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Sva autorska prava pridriana.

Pripomenak.

U kraljevini SHS, obzirom na njena razna podruéja glede
valjanosti ¢ekovnoga prava, bila su odnosno jo§ su predhodno na
snazi dva ¢ekovna zakona, i to jedan za Hrvatsku i Slavoniju te
one dijelove Ugarske, koji su pripali poslije rata nasoj drzavi (za-
konski ¢l. LVIII. od god. 1908.), a drugi (austrijski zakon od 3.
aprila 1906. o ceku) za one dijelove nase driave, koje su od
Austrije (austrijske pole bivse Austro-Ugarske monarhije) pripale
nasoj drzavi. Ako se i razlikuju pojedine ustanove spomenutoga
zak. ¢l. LVIII. od god. 1908. i one austrijskoga zakona o &eku,
fo ove razlike nisu osobite prirode. Na ostalim dijelovima naSe
driave nije bilo narotitoga zakonskoga propisa o &eku. (Vidi
str. 5. ove knjige). Medutim prihvacen je 17. oktobra 1928. po
Narodnoj Skupstini i sankcioniran po kralju dana 29. novembra
1928. novi jedinstveni ¢ekovni zakon, koji vaii za cijelu kralje-
vinu SHS, te koji stupa na snagu dana 19. decembra 1929. (Vidi
str. 8. ove knjige). Novi na$ ¢ekovni zakon, zasnovan na rezolu-
cijama haske konference od god. 1912. (vidi str. 7. ove knjige),
razilazi se doduse po svom sadriaju od pojedinih ustanova gore
spomenutih dvijuh ¢ekovnih zakona. Unatoé toga ipak nije bilo
zapreke, da, uvaziv sadriaj novoga ¢ekovnog zakona, prema nje-
govim normama, preradim, ispravim i nadopunim moj dosadanji
udzbenik o ¢ekovnom pravu. (Cekovno pravo, — (Zakonski ¢&la-
nak LVIIL.: 1908. o &eku, s osobitim obzirom na austrijski zakon
od 3. IV. 1906. o ¢eku). Zagreb, 1909.).

Ovomu izdanju dodao sam doslovni tekst novoga ¢ekovnoga
zakona, te su u ovom citirane ustanove novoga mjeniénoga za-
kona, na koje se poziva ¢ekovni zakon. Pod konac pako pridodao
sam radi laglje porabe ove knjige alfabetsko kazalo.
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Opazam, da nisam istaknuo odnosno u posebnom dodatku
razloZio razlike medu sadanjim &éekovnim zakonom, koji vrijedi
za cijelu driqou SHS, i onim dvima Cekovnim propisima, koji
su vrijedili na jednom dijelu nase drzave, kako sam gore naveo.
Razlog tomu jest prije svega taj, §to sam zakon nije tako opse-
#an, a da pojedinac, u koliko to Zeli, ne bi mogao ustanoviti sam
pojedine razlike, prispodabljajuci recena prijainja dva zakonska
propisa sa novim ¢ekovnim zakonom, a zatim, §to odnosne razlike
nisu osobito znatne.

Kod priredbe ovoga izdanja imao sam pri ruci osim drugih
prijainjih dijela, koje spominjem u pripomenku prvoga moga
izdanja od god. 1909., i ova djela: Dr. Ernesto Cimié: »Cekovno
pravo u kraljevini Srba, Hrvata i Slovenacac. Zagreb 1922.; Prof.
Dr. Eugen Sladovié: »Cekovno pravoc. Zagreb 1926.; Ivo Bilo-
Sevié: »Najoaznije ustanove svjetskih cekovnih zakonac.

Na koncu spominjem, da sam prvo izdanje moga udzbenika
godine 1909. posvetio momu jedinomu i nezaboravnomu bratu,
svendilisnomu profesoru Dr. Franu Vrbani¢u, koga mi je malo
iza toga smrt otela. Prigodom ovoga drugoga izdanja sje¢am se
.ponovno njega u harnoj uspomeni.

U Zagrebu, mjeseca februara 1929.
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cekouni zakon.

mjenicni zakon.

opéi gradanski zakon (vazi u Hrvatskoj, Slavoniji, Dalmaciji

i Sloveniji).

srpski gradanski zakon.

srpski trgovacki zakon.

trgovacki zakon (zak ¢l. XXXVII. od god. 1875. hrvatsko-

ugarskoga sabora).

= obrtni zakon (zak. él. XVII. od god. 1884. hrvatsko-ugarskoga
sabora).

= gradanski parbeni postupnik.
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0 Slo mnoge i razne uredbe zahvaljuju svoj osnutak i svoj
k svakidanjoj potrebi, tako su potrebe i razvitak prometa s
na isplatu dugova i na preuzimanje doznaCenih svota
posebnu vrstu vriiednosnih papira, koju nazivamo dekom.
k (schek, check) nije drugo, nego pismena naputnica na
inu, s kojom netko raspolaZe kod koje banke, a koja je plativa
predoci (po videnju, na vid),
di se, da ¢ekovi nose u sebi tragove duge proSlosti; misli
Sekovni promet siZe u doba daleko prije Isusa. Tako se pri-
 dokazuje, da ima tragova Ceku i kod Kineza ve¢ u doba
00 godina prije Isusa.
ki misle, da je Cekovni promet bio razvit u staroj Grekoj, te
ima tragova i u rimskoj drzavi. Sva su ovakova nas'uéivanja
1 samo hipoteze. U najpovolinijem slucaju dade se iz spo-
& mislienja zakljuiti na isplatu, koja se je obavlala ne
om mnego otpisivanjem odnosno pripisivanjem due, gay ey,
re).
uzdanijih tragova Eeku, doticno papirima, koji su mu sli¢ni,
Mo tek u srednjem vijeku i to napose u razvijenom trgo-
Prometu talijanskih gradova. Tu je bi'o bankira i banki,
Se opéenito bavile vodenjem blagajne svojih musterija.
su bilieZile banke najprije u svoiim knjigama, a posliie u
1 pologovnim (depositnim) iskaznicama (fedi di deposito ili
bancariae). U 15. stoljecy spominju se papiri (apodixa banci)
Vvid. Istodobno izdavaju banke i namire na djelomicne iz-
tovine (>dobrac), koja je bila za uloZitelja pohranjena kod
certificatio banci, fedi di partito di banco, fede di credito,
chieri dicta banco i di buono). Premda su ove isprave,
a koje se danas pravo ne zna, u Cemu su se tono

i Vrbanié: Gekovne BENYD. L L 4



medusobno razlikovali), poput ¢ekova sluzili musterijama banke
kao pomagalo, da mogu raspolagati sa svojom gotovinom (>do-
bromc), ipak su one viSe sjecale na note banéine, jer je kao izdatnk
fungirala banka, a ne vlasnik konta. U isto vrijeme uobitajilo se
je na sajmovima u sjevernoj Itaiji (Champagni), da su prispieli
trgovei gotovinu, koju su donijeli sobom, povieravali na Cuvanje
mienjacima, koji su na sajmovima mijenjali novce, jer je napose
u srednjem vijeku bilo razli¢itih vrsta novaca, buduéi da e
gotovo svaki knez, svaki grof, svaki grad imao svoj poseban
novac. Spomenuti trgovci ispladivali su na sajmovima svoje du-
gove na osnovi pismenih naloga tako, da su doti¢ni iznosi prepisani
od njihovog konta na onaj vierovnika. Mljetacki »contadi di bianco,
koji su bili u uporabi od 15. stolie¢a, mogli su se pace prodavati, te
za prepisivanie i isplatu upotrebliavati.

Istodobnio pojavljuju se »polizze bancarie« u Palermu. koje su
izdavale drzavne oblasti na dielomine iznose s obzirom na javnu
gotovinu (novac), koja je bila deponirana kod bankira. Polovinu
stolje¢a kasnije nalazimo ove »polizze bancarie« u Napulju i u
privatnom prometu; one su glasile na vid, plative su bile uz jamstvo
izdatnika za slucaj neisplate, — te su kolale 1 do 3 dana. UJ Bologni
izdavali su se ovakovi papiri na donosioca, te su bili vezani na tro-
dnevni predodZbeni rok. Ovo su medutim sve prolazne pojave, koje
se sa modernim ¢ekom ne mogu dovesti ni u kakvu histori¢ku vezu,
pak. se zapravo i ne zna, kada i zaSto ih je nestalo iz prometa. Bit
¢e, da je propadanje talijanske trgovine, politi¢ko propadanie gra-
dova i tim skopCana nesigurnost, koia je sve vise rasla, doprinijela
tomu, da se je opet uvela isplata u gotovu miesto isplate pomoéu
Ceka, koja se je mogla odrZati samo na osnovi medusobnog
pouzdanja. —

Uz ove raznolike prilike javljaju se poCeci Sekova u Niemackoj
u srednjem vijeku. Cekovi se nisu ovdje isprva osobito, a niti rano
razvili, jer je kod obavlianja isplate bila mijenica najobljublieniii
zamjenik novca u svakidanjem prometu. Nadin isplate, koji sie¢a na
Cek, bile su »quittancije«, isplatne doznacnice knezova na dospiela
podavanja njima podloZnih gradova i seoskih opéina; ove su do-
znacnice glasi'e na razne dione iznose. Buduéi, da su se podavania
jednoli¢no ponavljala, postojala je podloga za neku vrst konto-
korentnog odnoSaia medu knezom i vijeCem pojedinoga grada tako,
da je potonje donekle zamijenjivalo bankira. Mnogo je dopriniielo
manipuliranju sa »quittanzijama« stalno pomanjkanie novaca u ne-

kih vladara. Dogadalo se je naime, da su izdavane bile »guittancije«

na podavanja, koja jo§ ni dospiela nisu, a primalac bi se quittancije
ve¢ unaprvo predbilieZio na dotiéni prihod kod gradskog vijea

na osnovi uru€ene mu quittancije. Ove quittanciie uZivale su povie- |

renje opCinstva; one su se davale i prenosile doti¢no prodavale od
eSO

jednoga drugomu, te su se nakon nekog vremena pretvorile . iz
papira na ime u papir, koji je glasio na donosioca. Ipak je izdavanie
tih quittancija bilo u obiCaju samo kod knezova, pa i ovi su ih do-
skora prestali izdavati.

Od pocCetka svoga razvijao se je ek napose u Holandiji na
¢vrstom i zdravom temelju i to ne moZda prolazno bez ozbiline i
prave podloge,

Prvi poceci pohranjivanja, deponiranja gotovine u 16. stoljeéu
kod banki i bankira rodili su ek, dok se nije razvio kako ga danas
u Holandiji nalazimo. Trgovci, koji bi se sastali u Amsterdamu i
ubrali novac, nisu ga nosili kuéi, nego su ga uz malenu proviziiu
davali u pohranu pouzdanim osobama. Poslije se je prepustalo tim
pohranjivacima, da ovim noveem pladaju nove dugove, a medutim
da i nove traZbine ubiru. Iz tih se je posala razvio poseban staleZ
tako zvanih kasira (»Kassiers«), koji su se bavili depositnim i isplat-
nim poslovima, a po njima su nazvali isplatne doznadice: »Kassiers-
briefe« (blagajnicka pisma). Potonjim propisima ureden je staleZ tih.
»Kasira«, i narav spomenutih kasirskih pisama.

Iz tih pisama razvili su se poslije Sekovi, kako ih danas nala-
zimo; a razvitak njihov u glavnom podudara se sa razvitkom
eng'eskoga CGeka.

Za Englesku pripovijeda Macauley, da je rastuée bogatstvo i
nesigurnost pred poZarom i kradom ponukala londonske trgovece u
17. stolje¢u, da su vece zalihe gotovoga novca povieravali zlata-
rima grada (>City«). Budué¢ da su se ovi obrtnici u velike bavili
trgovinom dragulja i dragih kovina,.to su imali jako Cvrste i si-
gurne ducane za pohranu svoje dragociene robe. Nije dakle Eudo,
da se je njima rado povieravao na pohranu novac i druge vrednote.

Pohranitelji su se bojali uzimati i nositi novac kuéi i tako se je
kod tih zlatara u njihovim duéanima razvilo posredno ispla¢ivanie
medu strankama, koje su imale poliranjenu gotovinu i drage kovine
kod zlatara.

Naravno je, da su se pomalo na osnovi usmenih naloga razvili
pismeni nalozi (cash-note, goldsmith’s-note), a ovi su se posliie,
kada su zlatari napustili svoj prvobitni obrt, te se poceli baviti
jedino blagajni¢kim poslovima, nazvali »banknote« (bankers-note),
a ove su pravi osnov engleskom &eku.

Vet se je u podetku ovoga novoga nadina isplaéivanja zatim
i§'o, da se, mjesto isplate u gotovu, doznalene svote prepisu i
obracCunaiju, jer se je uvidila korist centraliziranog blagainitkog pro-
meta. Velika vrijednost i korist ovakovog postupka, kojim su se u
pocetku pojedinci sluZili, potakla je g. 1775. bankire, da su sklopili
savez u svrhu medusobnog obratunanja.

Dok su se isprva otpisivanja i pripisivanja &inila. samo onda,
kad su vierovnici i duznici bili u poslovnoj svezi s istim bankirom,
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to je po ovom savezu bio omoguéen saobra¢ai medu poiedinim ban-
kirima, bankama, a time fakti¢no i saobradaj duznika i vierovnika
i kod raznih bankira.

Danas se- sastaiu najvece i najznamenitije banke i bankiri u
jednom sredi$tu i udionictvuju zajednicki kod t. zv. Clearing-
prometa, to jest kod izravnanja medusobnih dugova i trazbina u
iednom mijestu (Clearing-House = kuca izravnanja, u Francuskoj
bureau de compensations,  u Niemackoj Saldo-Saal i t. d.), gdje
svaki dionik (banka, bankir) imade svoj konto, komu se nakon
medusobnoga obralunania Sekova, koje bi jedna banka drugoj, ili
jedan bankir drugom imao iskupiti, ustanovljena razlika odobrava
odnosno sa konta dotinog otpiSe, prema tomu radi li se o aktivnom
ili pasivnom saldu. Ovim se nalinom mogu dnevice bez isplate u
gotovu izravnati medusobni dugovi i trazbine, koje iznose svaki
dan milijune, a u godini milijarde.

Promet sa Cekovima razvio se ie danas u velike i neobiénim
nacinom; osobito je taj promet razviien danas u Engleskoj, a za
njom su se povele manje vise i sve druge kulturne i napredne dr-
Zave, a mozda najviSe Sjedinjene DrZave Americke,

€
* *

Sto se tice nasih krajeva, to je u gradu Rijeci, kao trgovacko-
pomorskom gradu. poznat bio ek otkada se uopée izdavaju Sekovi.
Izvan Rijeke i okoliSa zna se pobliZe za Sek istom od vremena, kada
su provedene komunikacije s ostalim zemliama i drZavama srednje
i zapadne Evrope. Napose pak zainteresova'a se je javnost i poslovni
svijet pobliZe za ¢ekove, od kako su osnovane postanske $tedionice
i nveder Cekovni promet kod njih.

®

* *

Razvitkom prometa i napretkom narodnog gospodarstva raste
sve viSe uporaba Ceka, te se sve viSe uvida njegova vaznost.

Cek i ekovni promet od znatne je i velike koristi koli poje-
dincu, toli cijelomu narodnomu gospodarstvi. Ako se &ek vrlo desto
na koncu svoga kolanja i uruCuje banki uz isplatu gotovine, ipak
on vazda neko vrijeme kola kao zamjenik gotovognovea,
kao posrednik placanja u gotovu, a kod razvijenog bankovnog pro-
meta niti ne do'azi Cesto do izmjene u gotovu, nego se bez isplate
gotovim noveem ogromni iznosi obracunavaiu.

Cekovni promet rijeSava pojedince blagajni¢kog poslovanija i
manipulacije; on ih oprasta svih neugodnosti i neprilika. koie su
s tim skoplane; Cekovni promet ¢uva pojedince s obzirom na nii-
hovu gotovinu od pogibelii pred vatrom i kradom, on ih liSava
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priga, koje su skopCane sa Cuvanjem, kontrolom i transportom go-
tovine; nadalje omoguéuje pojedincima, da im gotovina — koju sn
ponranili kod banke, da mogu njom pomocu ekova raspolagati —
nosi ‘kamate za vrijeme, teCajem kojega je Cekovima fakti¢no
iscrpili nisu.

Pristednje pak, koje su od koristi pojedincima, saCinjavaju za
gitavi narod znatnu glavnicu; manie i vee gotovine pojedinaca
predoCuju nam ogromno blago, koje bi razdijelieno i pohranjeno u
pojedinaca ostalo beskamatno i neuporab.jeno leZati, dok u pohrani
kod banaka stvara nove kapitale i povetaje narodnun imovinu, jer
banke to ogromno blago davaju onima, koji ga trebaju i koji su
yrsni njime se posluZiti.

Cim je jae razviien Cekovni promet, tim se napokon vise
umanjuje potreba bancinih nota, a tim se naravno
umanjuje i potreba raspoloZive koliCine gotovine (zlata), koja mora
lezati u podrumima banke, te kojom prema postoje¢im propisima
moraju biti pokrite note bancine. Ova gotovina dolazi tada u promet,
te se izrabljuje koristonosno, a time pada diskont bankevni i potom
i privatni kamatnjak. Tako se priSteduju milijuni, a to je od koristi
ne samo pojedincima nego opéemu narodnomu blagostanju.

®

* *

Obzirom na vaZnost Ceka za svakidanii promet, za narodno
gospodarstvo naravno, da se osje¢a i potreba propisa tiCuéi se
Ceka, potreba Cekovnog zakona.

Na podrucju kraljevine SHS bilo je glede teka ovo stanje.

U Hrvatskoj i Slavoniji, a tako isto n Backoij,
Banatu, Baranji i Medimuriju vrijedio je (odnosno i za
sada jo§ 19. decembra 1929. vrijedi') zakonski ¢lanak LVIIL
od god. 1908, bivSega hrvatsko-ugarskoga sabora o ¢eku.

UDalmaciji, Sloveniii, otoku Krkuionom diielu
Istre, koji pripada naSoj drZavi vrijedio'je (odnosno.i
za sada do 19. decembra 1929. jo§ vrijedi’) austriiski zakon
od 3. aprila 1906. o ¢ ek u. Ovaj ¢ekovni zakon, izuzevsi neke ne-
znatne razlike, podudara se sa spomenutim zakonskim Elankom
LVIIL od god. 1908. .

Na ostalim podru&jiima (Srbiia. Crna Gora, Bosna,
Hercegovina) nije bilo narofitoga zakona o Eeku. Spo-
rove. koji su nastali iz ekovnih obveza prosudivali su gradanski
sudovi s raznih glediSta. Usvojeno je bilo u glavnom mislienje, da
se ¢ekovi prosuduju bilo kao naputnice, bilo analogno napose tra-
siranim mienicama (tezicama). [

1) Vidi str. 8.



Kako se je u naSoj drzavi osjecala sve viSe potreba jedinstve-
noga mienicnog zakonma, isto tako osjecala se je potreba
jedinstvenoga cekovnoga zakona, da se u jednu ruku
odstrane razlike postojecih dvaiu &ekovnih zakona, a u drugu-ruku,
da se cekovni odnosi urede normativno i u onim diielovima (Sr-
bija, Crna Gora, Bosna i Hercegovina) nase drzave, u kojima joSte
uredeni nisu.

Pri tom trebalo je voditi racuna i sa nastojanjem” drZava, koje
su idle zatim, da se uvede uz jedinstven mienicni zakon i iedinstven
Sekovni zakon.

Tako je doslo do toga, da je ministar pravde povierio odlukom

svojom od 12. 1X. 1925, br, 5311. posebnoj komis ji (podsekciii pri- '

vatno-pravnog odsjeka stalnog zakonodavnog odbora ministarstva
pravde za izradbu trgovinskog zakona), da izradi uz predlog za
mieni¢ni zakon i zakonski predlog o Ceku za kralievinu SHS.

Komisija izradila je receni predlog koli za mieniéni zakon toli
i za zakon o ceku. Ministar pravde dostavio je tai izradeni nacrt
sudovima te raznim privrednim ustanovama i korporacijama ‘na
misljenje. Po dobivenim miSljenjima komisija je prouci:a ucinjene
primjedbe na izradeni nacrt. Na osnovu tih proucavanja komusiia
izradila je definitivni nacrt zakonskoga predloga o Ceku, koji je mi-
nistar pravde temeliem prethodnoga kralieva ovlaStenja dopisom
svoiim od 26. oktobra 1927. br. 68714. dostavio predsjedniStvu na-
rodne skupstine sa motivima (»objasnjenjeme«) kao »Predlog Cekov-
nog zakona kraljevine Srba, Hrvata i Sloyenaca« s molbom, da isti
podnese narodnoj skupstini na rieSenie.

Obzirom na spomenuto nastojanie mnogih drzava, da dodie do
jednoga jedinstvenoga dekovnoga zakona spominjemo, da se u mo-
tivima (»objaSnieniuc) za predlog Cekovnog zakona medu ostalim
veli ovo:

»Raznovrsnost naredenja u pojedinim zemljama, koja se odnose
na ek, i raznovrsnost forme, u kojoj se ova isprava pojavliuje u
raznim zemliama, izazvala je ideju, da se izvrsi medunarodna unifi-
kaciia zakonskih naredenja o eku.

Prvi pokusai dobio je izraza na diplomatskoi konferenciji, odr-
7anoi u Haagu 1910. godine, u prisustvu delegata trideset i pet
dr7ava, odredenih da vecaju o jedinstvu menicnog prava, i tada je
donesena ova odluka:

»Narodna konferencija treba da bude ovlastena da razmisli 0
unifikaciji prava, koje se odnosi na Cek. Zeleti je da holandska
viada olaksa ova savetovanja na ovai isti nacin kao Sto je to ucinila
i za ovu konferencijuc. Osim delegata britanskog i Severnih Ame-
rickih DrZava, sve su delegacije primile ovu odluku.

Holandska vlada, da bi izvrSila ovu odluku, upravila je svima
drzavama, predstavlienim na ovoj konferenciii, pitania, koia su obu-

S

u materiiu Ceka i pozvala ih da na niih odgovore, jer &

ala cell : & 4 5
e a sluze kao osnovica za rad druge haaSke konie:

pitania imaju d

renc%&; osnovil 0Vog rada, konferenciia, odrzana u Haagu 1912. go-

i - trideset i cetiri rezoluciie 0 ¢ekovnom pravi. .:\l{
- d()(‘:ﬁ}f:i}: ntirslltle:fvrdene kao definitivne, kao §to ie to slucai
ovev l'?tzx‘kim menicnim pravom. Tada je istina donesen 3e9an nacrt
e bnviibu‘rmnmn regimanu od trideset i Cetiri paragrafa,. ali delggatl
go;ledinih drzava, koje su ucestvovale u ovom rgd]?, nisu ggi;:s:}lie_
Ronvenci, po Koios i bl obaverne (4 SO0 (Pt rodusen

aze anu, te je tako S skog r
Ob:ldzl:x ”(:\::(1)([::. ﬁegrl)‘r:§lV() N;roda i Internacionalna Trggyaska Ko-
l::ora. dr7 se radova svrﬁel}'ﬂl na !1a§k0§ k(znf(l:re?(cql ii:)ini?;
_dine, odlucili su, da se produZi proucavanie ceka, koii

mem;ltl(.) se tice poStanskih gekova, naslo se, da bi posao Okokll‘!'ed;
nacenia nithovog bio vrlo teilak, _usleéiﬁrajz}:iéltlh_modahteta, ojim:
s aznim drZavama ovi cekovi O cinjeni. ¥ 3
i ul;dﬁ;l(lyisledxxje vreme Medunarodna Trg()vzlclgaNKor‘lllqudg:;
novno pokrece ovo pitanje, usled cega ie Fr.unm'xskn Naro §\ ey
Medunarodne Trgovatke Komore uputio pitanja svima ellt ool
Odborima Medunarodne Trg(wa{:ke_ Komore. Owt ‘S)(?tfu (')e r]i-
dalo ie dragocenih podataka i idcl'u..l na osnovu tog‘ix 'Oerk:; Ezi-
stupio izradi jednoobraznog 1)rav1ln1kg o me&{gr}a(o ngm :ﬂ 11’;1§k0j
maiuci pri tom za osnovicu onaj pravilnik, koji je izra en()(ib e
konferenciji. No, poSto e sekretar Enzleskngﬂarqdnqg 0 alt .
javio da ne Zeli raspravliati o predlozima, kojima Je cﬂ.s da‘ qamekré“
pojedinim nacionalnim zakonodavcima nov »1{1ternacmng ni ?:cine
o Geku«, — ier engleski narod niti zeli niti ho'cc; da m:nla'prx s
svoga Gekovnog prava — odbor ie, na sedmm ()d..ld' mf”a»d veé
godine, s obzirom i na kratkoCu vremena, koje ga razdvaia 21 e
odredenog Briseliskog Kongresa, nasao: da. bez '(_)hZITZ‘l( na : rZ<tva
Engleske i Saveznih Americkih Drzava, un.lhkacua zakono avli b
o eku kontinentalne Evrape i lenf ﬁn;i:.lgsng;egzézgli]:\ predm

i Ja7an. da ga treba sprovesti do definitivn Senia. iy
mhkll)z\s‘tr/edg‘a gto ?e navedeno, vidi se..dav jo§ nije postignuto lr.eier;:g
o definitivnoi medunarodnoi unifikaciji Sekovnoga prava, ali kal
se stalno naglasava, da ce dalii rad na tom pbollu biti zasnov:(aln na
rezolucijama haske konferencije od 1912. gone, smatramo, da za
osnovu nacrta zakona o eku u nasoi drzavi treba u7:et1 pgr:\ Te-
zolucije haske konferenciie, jer ¢e tako na$ zakon o cek_!: iti 1)13-
blizniji medunarodnom reglmanu o éeklll..' nego ma koii od sada

ystniecili cekovnih zakena u nasoj zemlii. 5
@ StPr;xl:utsvmne slobodnije su nam ruke, kod za}'k(')na o Ceku, n‘e_go
kod menicnoga zakona, jer o posledniem postoii ipak konvenciia,
ma da nije ratifikovana«

Iy e



su u vecini stilisticke, gore navedeni »predlog Cekovnog zakonac,
ga predlozio Narodnoj skupstini na prihvat.

Narodna skup3$tina usvojila je u svojoj sjednici
drZanoj 17. oktobra 1928, godine »predlog Sekovno g za
kona kraljevina SHS, kako ga je zakonodavny
predloZio.

Kralipotvrdio je dana 29. novembra 1928, novi iedin
stveni Cekovni zakon, koji vazi za ciielu kraljevinu SHS. Novi Ge-
kovni zakon proglasen ie u »Sluzbenim Novinama.«
cembra 1928, Br, 295—XCIV., astupana sna gu po protekn
godine dana od obnarodovanja u redenim novinama, dakle 19. de-
cembra 1929,

* &

Moze se dogoditi, da nastanu priiepori, odnosaji, o kojima pi-
sani propisi niSta ne spominju, jer zakonodavac na njih nije mislio.
No takovi prijepori i odnoSaiji moraju se rijesiti i razmrsiti. Sto valja
u tom pogledu za pisane propise uopce, to e nadelno vriiediti i za
Sekovni zakon napose.

Nedostaju li ustanove Cekovnoga zakona, to pristupaju redo-
mice kao izvori Gekovnoga prava:

a) trgovacki obic¢ai, koji i u dekovnom kao uopée u
trgovackom promety igra osobitu ulogu;

b) prispodabljanje (analogija) sa slicnim ustano-
vama Cekovnoga zakona u vezi sa onim ustanovama mijenid-
noga zakona, na koje upuéuje cekovni zakon. Ne rieSava li naime
stanoviti Gekovni sludaj ni zakon &ekovni ni obigaj trgovacki, to
se on mora prosuditi po onim ustanovama Sekovnoga zakona, koje
riesavaju srodne sluajeve,

Ne moZe li se ni ovim putem rijesiti doti¢ni slucaj, ne nalazi li
se naime srodni slu¢aj u Sekovnomu zakonu, to se imadu uporabiti:

¢) nstanove opéega gradanskog prava t &
propisi, koji ureduju pravne odnoSaje medu pojedincima, koji se
ticu njihovih osobitih (privatnih) svrha, i koji propisi nijesu izdani
prvobitno za uredenje prijepora i odnoSaja, koji su nastali iz Ceka.
U Hrvatskoi i Slavoniji pa u Sloveniji i Dalmaciji vrijedi opéi gra-
danski zakonik, uveden u Hrvatskoj i Slavoniii cesarskim paten-
tom od 29. studenoga 1852, dok je za t. zv. niemacke nasljedne
zemlie (Austriju) publiciran patentom od 1. VI 1811. sa obveznom
snagom od 1. I. 1812. U Srbiji vrijedi gradanski zakonik od 11. 111..
£ 1841. sa nadopuncima. U Medimurju, Batkoj, Banatu i Baranji,

sy T

ko
zakon, Ve

stranom obiaino pravo.

19. de-

i i i stoii sustavno izraden gradanski
ii ripadali Ugarskoi ne POstoii sus |
. péptamo vrijede stranom pojedine kralievske odredbe, a

U Crnoj Gori vrijedi »Ops$ti imovinski zakonik« od 25, marta

ii ini i nije formalno uveden, a%i je u

.; u Bosni i Hercegovini, ako_ i nije en 1
182?;3’1 — osim obiteliskog i nasljednog prava — recipiran opéi
:;strijski gradanski zakon, te fakti¢no ovaj vaZi uz otomanski gra-
danski zakon »MedZelle«.?)

d) prispodabljanje (analogija) s ustanovama
optéeg gradanskog zakona.
§ 2
TOGA
CEK«. CEKOVNI POSAO I OSOBE, KOJE KOD
W : SUDJELUJU.

Opcenito se drzi, da naziv: Cheqqe (Scheck, .check, Sek)
poti¢e od engleske rijeci »exchequer_«, _kma (_)dgqva_ra 'xrancus}(om}x
»échiquier«, te da »Cheque« znadi isto 5(9 i riznica, lk(:!'no]:d
(Schatzkammer). Neki izvode rije¢ exchequer (echlguxer) od ;lgns e
rijeCi »scaccarium«. Navodno zato, $to su 1sp|atmv stolovi ld; L}){o»
kriveni suknom, koje je bilo i§arano,. PO uzoru sahovske S le,
kvadratnim poliima.®) Drugi izvode taj naziv od eng*'es}(og glagola
»to check«, koji znacli kontrolirati, te se u Engleskoj razne po-
tvrdnice i namire nazivaju opéenito »check« (n. pr. »gheck« naziva
se i potvrda, koju dobivaju putnici za pohranienu prtljagu). Rt

Svi ovi izrazi svadaju se konaéno na staru frachusku rije¢
»eschac« ili »eschec«. koja je u svoje vrijeme sa igrom Szha (kra-
lievskom igrom) iz Perzije preuzeta i znadi »kralic, u prenesenonm
smislu Sahovsku dasku, stol poput Sahovske da§ke, na ko;ebm'se ie
placalo, riznica, blagajnica. »To check« (prvobltnq »]_(azah Sah«).
znaci nekoga upozoriti na njegove interese, kontrolirati.

"
#* *

Prometni snoSaj, u koji do'aze na osnovu ¢eka pojedine osobe,
zovemo ¢ekovnim poslom.

ic Si é i rayi Zagreb
4) Vidi: Cepuli¢: »Sistem opéeg privatnog pravas, g
1925 “)stl.V ‘g"i ‘I{' iv'l{; )I“igstschriﬂ zur Jnh'rhundes'(feler' des t}l ge?{'nfan]])e;\
biirgerlichen Gesetzbuches 1. Ju(r]\i }?ll.pl(i’tl)‘:;xld{;s ‘?)':é;-r}z?;l}igc%::amsm:
i : »Entwicklungsgang der Reze; Giohisohie e 3
\IJKZ}}:slli':ero,snﬁan u. Herzegovina u{)ﬂer \?ga}?ndlerér Ele{r:Sks; I];i:-gu:ﬁwgf:
I ili chtes« (str. 703. i sl.). Dr. Michael Zo 0V e Dmen
d::]rrlng(‘l«)'l‘;er;ﬁ;n?ei(nen biirgerlichen Gesetzbuches in Bosnien und Herzego
vi 8ir. 729, 1 &l). : y :
lum’)(éDrr. f‘mesto Cimié: »Cekovno pravoe, Zagreb 1922., st. 4. Dr
BEugen Sladovié¢: »Cekovno pravoe, Zagreb 1926.; st. 41.
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Do cekoviog se posla dolazi redovito ovim nacGinom. Ne
©soba, firma, raspolaZe kod neke banke stanovitom gotovinom, s
novitom svotom. Ta osoba ima drugoj osobi isplatiti neki izng
miesto da ona plati gotovim noveem. uputit e posebnim pismg
(ispravom, naputnicom) neku banku, da iz 1aspoloZive njezine gy
tovine onoj drugoj osobi isplati iznos naveden u pismu. Ovakoy
pistn (isprava, naputnica) zove se ek (Sek, check, cheque); ong
Koji ga izdaje, zove se trasant, izdatnik (izdavac, izdavatelj, t@
nik, asignant). U svietskom prometu znadi izdati éek isto $to Upr;
viti, potegnuti, trasirati cek, stoga se naziva izdatnik trasan
Onaj. u i korist izdawnik prvom redu Cek izdaje, onaj dakle, ki
Je uslijed toga prvi ovlasten zahtijevati u Geku oznacenu svotu,
vierovnik i zove se opéenitim imenom remitent, pogodo
nik, asignatar, Ipak je medutim moguce, da kao remitent ni'e na
dena stanovita osoba, firma, nego da cek glasi na donosioca
na donosnika, to jest na onoga, koji €ek donese, tko ga ima u ru
i taj se uiedno smatra ekovnim vierovnikom.

Onai, — bila to pojedina osoba ili firma

&

- koji je oznaden

¢eku, da navedenu svoty isplati, na koga je upravlien ek, zove se

trasat, asignat, te zo vnik.
Cek imade predogiti remitent odnosno vlasnik (posjednik) nje:

jamcem

tiv sa stanoviSta prijasnjega posjedyika Ceka svi oni, na
e oslije njega putem nalede presao. v
l:’ai,iejke%niku ¢eka pripada s obzirom na cek dvo-

ravo: e Y v
s;; 001? moZe od trasata zahtijevati isplatu na Ceku navedene

i tf,); ako trasat ne plati, moZe se obratiti na prednike (na indo-

i i njih zahtijevati, da oni isplate na ¢eku nave-
E° ‘lzg)assalgsljl zozgxtjév, koji se stavija na prednike zqvel:no
slom éavratom. Onaj, koji se moZe sluiiti. regresom pr()tlt\' '(‘)(-
a od ‘svojih prednika zove se regredient (z a;v r'aisnl;ia‘
lastenik zavratni); onaj pak od koga se zavratom‘ rz;)m a[:ﬁk)
e se regresat (zavratovmko'm, zavratmbo vez rati.
Preuzme li tko kakovu obvezu, to moZe druga_oso' a ()s.ltg:.ui Za.
¢iti vierovniku, da ¢e onaj svoju ot'wezu u 1§t1nu ispuni 1..Spu_
i, ne bude li onaj prvi obveze ispunio, da ¢e je ona sama i

niti. U ovakovom slucaju velimo, da je doti¢ni preuzeo za drugoga

Ganstvo, jamstvo (jemstvo), pa ga naziv.arzno po ruk_o m,
(iemcem). Kao $to se moZe preuzeti jamstvo za IIS(])II-
enje svake obveze, tako se moZe zajamciti i ispunjenje po nekom

' preuzete Gekovne obveze, koja je nastala izdanjem i naledom, i tada

govorimo o Cekovnom poruanstvu, jamstvu. Bude llv 122]]:2253\::
liziavlieno na samom cCeku, tada govorimo © pravom Ce g
rucanstvu, jamstvu (jemstvu), a osoba, koja Drffu](ll{nat ai(;javi "
Jamstvo za drugu osobu, ¢ekom vet obvezapu, i (}Ja (} {valista.
amom Ceku, zove se pravi ¢ekovni ppru]f, jamac. ‘lVi.ll.. G e
Bude li ispunjenje Sekovne obveze zajamdeno usmeno II(I 0S0 i
ispravom, a ne na Ceku, tada govorimo o nepravom Cekovnom

gov na isplatu. Ovaj &in zove se predodzba (presentacija, pod
noSenje) na isplatu. Onaj, koji predocuje ¢ek zove se predo
Citelj (podnosag, presentan t), a onaj komu se predoCuje pre
doéenik (presentat). Osoba, koja je u deku navedena kao vie-
rovnik (remitent), moze ga sa svim pravima, koja su spojena s n.e-
govim posjedom, prenijeti, ustupiti drugomu. Ovaj prijenos, ustup
¢eka biva tako, da remitent na Ceku napise iziavu, da ic on taj cek

prenio na trecu osobu. Izjava ova napisSe se na zadnjoj strani t. j, na
ledima Ceka, pa se s toga ovakav prijenos Geka naziva naledom
(prijenos; 7zir, giro, ziro, indosso, indorso, indossament). Remitent
prenesay ovim nacinom &ek, zove se tada nalednik (prenositelj,
prenosag, indosant ili Zirant), a tre¢a asoba, na koju je ek prenesen,

naledovnik (indosatar ili Ziratar),

Ovaj indosatar ili Ziratar moze opet Cek u istom obliku dalje
prenijeti. U¢ini li on to, tada se on napram onomu, na koga je pre-
nio ek, ukazuje kao indosant ili Zirant, a ovaj opet prema njemu
Buduci da je ovaj potonji kadar umiti

k1o indosatar ili Ziratar.
isto, Sto i njegov indosant, to moze ek izmijeniti velik broj posjed-

nika. Svaki indosant ukazuje se prema svome indosataru kao nje-

gov prednik (prethodnik), a indosatar
indosanta. X

Uopée se u poslovima Cekovnim sa stanovista posjednika Ceka
Smatraju za prednike trasant (izdatnik) Ceka i svi oni od koiih je
ek putem nalede dofao u ruke posiednika Ceka. Sliednici su na-

—= 5 —

opet kao sljednik

rucanstvu, jamstvu.

§ 3
VRSTE CEKOVA.
U bankovnom prometu govori se o raznim Sekovima, a prema

tomu i razlikuiemo razne vrste ekova.

Prije svega spominjemo nov&ani Sek. Ovaj je najobiCainiji te

; " A S
Se Cekovni zakoni uopée. a napose i nas. bglvn samo n.ov.éammécl:'ie
kom. Ovaj cek je naputnica, kojom trasant (1gdatn}k) megn; upu .
trasata, da s obzirom na gotovinu, kojom onaj prvi raspo'aze, isp!
Svotu novca.

2 inom, koju ima netko pohra'njenuvili. koja mu je na ra-
molf;bfo}tcz:j’"{?anke (]bankira), raspolaze figticmk vecéinom éeig{r:i
Redoyno urucuje banka deponentu »k n iizicu Cekov a«,;; ni:u
Se nalazi stanoviti broi (n. pr. 25, SQ) ¢ekovnih blanketa. a .
knjizicu mora primatelj brizno pripaziti, qa tko ne dode do nje,

se izbjegne eventualnoj zloporabi i krivotvorenju.



Kad Zzeli raspo'aga¢ gotovine kod banke isplatiti nekomu st
novitu svotu, istrgnut ¢e iz knjiZice Gekova jedan primjerak, ispuni
¢e ga i uruciti onomu, komu je doticnu svotu namijenio. Da se i
biegne po mogucnosti zloporabi upotrebliava se za blankete cekov:
papir, koji je teZe dobaviti i koji je snabdieven t. zv. vodenim tisko
a mimo to su pojedini primjerci posebno numerirani. Uz sam &e
dodaje se obitno s jedne strane (s lijeve) talon (kontrolni odr
zak), koii ostaje u knjigi Cekovnoj, te na kojem se ubilieZuje, —
vlastitu porabu vlasnika konta — svota, komu je uruen ek i da
tum kada je izdan. S ovim podacima moguée je u mnogim sluca.
ievima, ako se izgubi cek, te ako se odmah obavijesti banka na koj
ie Cek izdan, — oCuvati se Stete, od neovlastenoga unovéenja ek
S druge (desne) strane obicaje se dodavati Geku »brojevnike, to je:
brojevni kontrolni kupon, red brojeva u okruglim iznosima (redov
od 500 dinara dalje, razdijelien u skupine po tisucu eventualno D
500 dinara doti¢no na desetke tisu¢inka viSe); od ovog se bro
ievnika kod izdanja, potpisa Geka odreZe do onog dijela, n. p
hiliadarke, na koju Gek glasi, te se tim barem suzuje mogué
zloporabe, krivotvorenja,

Ovakav &ek glasio bi primjerice

500000
Broj 237 Broj 237 Din 5.300— 45070
400000
Prva hrvatska Stedionica 350000 =
uruden ool : f 300000 <]
.g :::. izvoli na ovaj &ek iz 250000 -.g E
e % ez Talunske trazbine (ili 3(5)0000 ;'
" B ore ook 100000
. ‘ s | maters dobra; ili na teret 28338 __E_
Din 5.300— ‘; n:‘?;_ tekudega raduna) g. ggogg
= " oo a1 i
25, aprila 1929 -: Luki Petrigicu (ili dono- 10000
' ’ " nt- siocu) isplatiti 3000
Dinara pet tisuca tri sto. g000
5 0
Zagreb, 25. aprila 1929. 2803
Janko Sokoli¢ v r.t 1000
500

*) Ako se Zeli, da Gek ne glasi na donosioca mogu se rije¢i »na do-
nosiocac prekriziti. Radi olakocenja prometa dodaje se ipak éeko.nim blan-
ketima— ispod teksta odozdo natiskano (da se ne ispituje ovlastenje —
legitimacija — posjednika ¢éeka na podignuée u éeku navedene svote —
vidi str. 48.): »Cekovi, u kojima su prebrisane rijesi »ili na donociocic e
¢e se isplatitic. Ujedno se obicaje jos dodavati, da se ne dée isplatiti ¢ekovi
>gdje je platezni rok naznafenc. — Ovo potonje suvisno je donekle dola-
vati, jer isprava, u kojoj je dospelost drukéije naznaena nego »po videnju,
nije ek (§ 11. & z.) (vidi str. 20.). F ]

0d novéanog eka razlikuie se efektni ¢ek (Effektenschek),
koji ne glasi poput onog prvog na stanovitu svotu. novea nego na
yrijednote, vrijednosne papire, efekte, na ~mbu, zamjenive predmete,
Ovaj cek izum je beckog Ziro-b.agamiCkog udruZenja (»W':’neir-
Giro und Kassenverein«) i viSe ide u red warranta (_fslf}adl§n1}}
listova«). On se joS nije u prometu posve ustgllo _i uvrijezio, a ni
zakonom nije ureden, Ovakav efektni ek glasio bi primjerice:

Br. %4. . AN

Gradska Stedionica u Splitu neka izvoli iz moje za_‘lhe m:uf:m
. Vladimiru PetriCu petnaest komada 4% % hipotekarnih zaloZnica
jugoslavenske vdruzene banke d. d. po Din 500.—, dakle n svem no-
minalno Din 7500.—.
Sibenik, 15. maja 1929.

Milko Zivié.

Kod novcéanih ¢ekova lu¢imo razne podvrste, vec prema
tomu, koja im je zada¢a namijenjena. Ove se podvrsteA novéaml!
Zekova razlikujiu u praksi ve¢ po vanistini svojoj, po boiji, kako bi
se odmah, ve¢ na prvi pogled moglo znati, kakve je naravi doti¢ni
&ek. Prema boji razlikuin se: bijeli, crveni, dapae zeleni,
plavi, Zuti i smedi Cekovi. Posliednje Cetiri vrste poznate su
napose u unutra$njem uredenju njemacke drZavne banke, u pro-
metu drZzavnih blagaina, a kako nisu od interesa po opéi promet
ne ¢emo se pobliZe na nje ni osvrtati, "

Bijeli ¢ek rabi za dizanje iznosa u gotovu i na ovaj se na-
pose i poglavito osvréu Eekovni zakoni. !

Crveni Cek rabi za prenoSenje na ¢eku navedenog iznosa
od konta jedne stranke na konto druge bilo u prometu istog mjesta
ili raznih mjesta (Distanzverkehr). Ovakovim ¢ekom tereti banka
konto trasanta, a odobrava odnosnu svotu kontu vlasnika Ceka.
Ovakav crveni Cek moZe glasiti ovako:

Br. 79. Iznos Din 642837

Hrvatska poljodielska banka d. d.
neka izvoli kontu (tekuéem ra&unu)
Mirko Pavleti¢
kod Hrvatske poliodjelske banke d. d.
na SuSaku odobriti svotu od Jest ti-
suéa Cetiri sto dvadeset osam dinara
37 para i za taj iznos teretiti konto

(tekuéi ratun) potpisanoga
Janko Baé&ié¢ v.r.

Zagreb, 12. juna 1929,

Br 79.

Din 6.428:37

Mirko Pavleti¢

12. VI, 1929.

Hrvatska poliodjelska banka d. d.
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Nadalie se razlikuiu jo3 ove vrste &eka:

I. namirni i doznaénj ek (Quittungs- i Anweisungs:
schek). Prvi je imao prije, osobito u Njemackoj, oblik biielog eka
te je sadrzavao namiru na iznos, koji je morala platiti banka, dok
ie doznani Cek sadrzavao prema danas$njem pozitivhom pravi

. doznaku stanovite svote. Danas je s obzirom na postojece zakonske
propise izgubio namirni Sek svoju vaZnost i opravdanost.

2. Mjesni i udaljeni &ek (Platz- i Distanzschek),
Miesni Cek zove se onai, kod koga je mijesto izdadbe i miesto
isplate jedno isto; dok se u protivnom sludaju govori o udalienom
Ceku. Praksa uzima, da je udalien Gek i onai, koji je u istom mjestu
izdan i plativ (n. pr. u Zagrebu), no koii se 3alie vierovniku, koi
prebiva u drugom mijestu (n, pr. u Zemunu), jer potom postoji uda:
?jentzst miesta (distancia loci) s obzirom na onoga, komu je cek
izru€en.

3.Cekovi na ime ili na donosioca (imaoca), prema
tomu je ili remitent (asignatar) imenom naveden ili nije, te u poto=
njem slucaju smatra se &ekovnim vierovnikom, ovlaStenikom, svaki
posiednik Seka. (Vidi str. 22.).

4. Cekovi »po naredbic; to su takovi, u kojima je trasant
s izrazom »na naredbue, »po naredbie, »po odredbi« ovlastio remi.
tenta, da moZe Cek na drugog prenijeti (vidi jo§ str. 34.).

5. Limitirani i nelimitirani Cekovi Limitiran
su Cekovi, na kojima je banka (trasat) naznadila, izrucujuéi cekovne
blaikete vlasniku konta, maksimalni iznos, na koji ¢ek moZe biti
ispunjen, doti¢no do kojeg iznosa odnosna banka jaméi, preuzima
garanciju za isplatu (iskup) eka, odnosno na kojima je ve¢ otisnut
iznos, na koji ¢ek glasi. ]

Netko je pohranio n. pr. kod jedne banke Din 40.000.—, te ie
primio za to 40 Cekova svaki na Din 1.000.— ili 80 ¢ekova na Din
500.— svaki. Ove limitirane Cekove ovlasten je doti¢nik ispuniti i
staviti u promet, a isti poznati su pod imenom Money-Orders, Cir-
kular-Cheks, Travellers-Cheks, Tourist-Drafts. {

O obracunskom, o prekriZzenom, Ceku govorime
na drugome miestu (str. 53.).

QN LD S
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Sastavine ¢eka.

§ 4.
BITNE SASTAVINE (POTREPSTINE) CEKA.
@&§ 1., 2, 3., 11., 22. to€. 1. & z.; § 6. m. z.)

Zakon o Ceku ustanovio ie radi sigurnosti prometa one sasta-
vine, koje mora imati isprava, za koju se hoce, da se smatra cekom
u smislu postojeéega zakona. Takove sastavine nazivliemo bitnim
sastavinama, potrep§tinama ¢eka. Manjka li koja od
bitnih potrepstina, koje zahtijeva zakon, ne moZe se doti¢na isprava
smatrati cekom: na nju se ne mogu primijeniti ustanove zakona o
Geku; niti mogu iz nje nastati obveze u smislu zakona Cekovnoga.
Hoce 1i medutim u tom sludaju nastati druge pravne posliedice, bit
ée mjerodavni drugi pravni propisi. Povrh bitnih sastavina, potrep-
Stina moZe sadrZavati &ek i drugih sastavina, mogu biti u nijem na-
vedene i druge opstojnosti i Cinjenice, koje zakon mne spominje.
Premda je oznaka ovih opstojnosti, €injenica, u mnogom pogledu
korisna, premda se je u prometu i uobicajila, to ovakove oznake ipak
nisu neophodno nuzne za pravnu valianost Seka. Ovo sunebitne,
izvanredne sastojine, svojstva ¢eka. Tako primje-
ricz oznaka primaoca svote (str. 21.); oznaka kada je Cek plativ
(str. 20.). )

Razumijeva se po sebi i leZi u naravi stvari, da se poput mje-
nice i svaki ¢ek mora izdati pismeno; usmenoga ceka nema. Zakon
nije odredio niti kakav format ¢ek imati mora, niti materijal,
kojim ima biti napisan, Po sebi je jasno, da jedno i drugo mora biti
tako udeseno, da ie dek sposoban za promet. Cek moZe biti nastam-
pan ili litografiran; jedino ¢e ona miesta u &eku morati biti rukom
pisana, glede kojih to zakon izrijekom traZi. Budu¢ da se kod upo-
rabe takovih formulara nikada ne Stampa odnosno ne litografira
Gitav Gek, ve¢ se ona miesta, koja kod razli¢itii cekova razno glase.
ostave prazna, da ih izdava& po volji ispuni, to ¢e on. da se ukloni
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pogibao krivotvoren;a, morati paziti, da sve praznine ispuni bilg
rije¢ima bilo osobitim crtama. Dobro je pripaziti i na to, da se na

kraju retka pojedine rije¢i ne prekidaju,

Redovito je papir materijal, na kojem se ispostavlja &ek; alj
nema zapreke, da bude napisan i na pergameni, platnu i t. d,
Zakon ne govri ni o materijalu, kojim se ek piSe. Ipak ée glede
Ovog potonjeg biti mjerodavne uobicajene norme. Tako n. pr. oloy-
kom napisan cek redovno ne ée banka isplatiti (honorirati), Kojim
Ce redom biti na Ceku napisane bitne sastavine, potrepstine nije
od'uéno po- vrijednost Ceka, jer stereotipna, nepromlienljiva oblika
zakon ne trazi, Ipak se je taj oblik ve¢ obi¢ajem ustalio. Banke
imadu redovno svoje posebno sastavljene Cekovne formy-
lare (redomice numerirane), a radi bolie i toénije kontrole ispladuju
(honoriraju) samo one Cekove, koji su ispunjeni na tim formularima,
Izgubi i sada pojedinac, koji raspolaze sa stanovitom gotovinom
kod banke, numerirane formulare i prijayi gubitak banki, to ée, po-
kuSa li neposteni posjednik ovakovil formulara, i krivotvorivsi
potpis, te Zeleéi podignuti stanovity svotu, banka laglie mo¢i pre-

prijeciti unovcenje ovakovog Seka.

Buduéi da zakon ne odreduje, u kojem ieziku mora biti Gek na-
pisan, to je valjan Cek, koji je izdan bilo u kojem jeziku n, pr.

Zidovskom, turskom.
Bitne sastavine (potrepstine) ceka jesy:

l.oznaka »dek« (csekk, cheque, check, Schek) y samom
Prema tomu: a) svaka

sadrZaju (tekstu, slogu) isprave,
isprava, za koju izdatnik (trasant) hoce, da bude Eekom mora se ta-
kovim oznaciti, dakle navesti izraz »Ceke, i b) taj izraz mora biti
uvrsten u sam slog, sadrZaj, ‘tekst, deka (ne dakle kao natpis ili
odozdo napisano).

Ako je isprava izdana na stranom jeziku mora S€ u samom sa-
drZaju (slogu) nalaziti izraz, koji na tom ieziku odgovara pojmu
Ceka.

2. Nalog (Uputa) za trasata, da iz pokri¢a (ratunske
trazbine) trasantove (izdatnikove) plati stano-
vitusvotuy novca; ovajnalog ima biti bezuvijetan,
te se ne smije vezati o protuuslugu ili uvijet.

Prema tomu mora se u geky nalaziti nalog (uputa, poziv) izdat-
nika (trasanta) Geka, upravljen na tre¢u osobu (firmu), da iz pokriéa
(gotovine, raCunske trazbine), kojim raspolaZe, plati stanovity ozna-
Cenu svoty (doznaka, naputak na isplatu; isplatna,
doznacdna zaporka, klausula), Obi¢no glasi ovaj poziv
na pr-: »Prva hrv. Stedionica neka plati (ili izvoli platiti)«, ali moze
i drukéije glasiti, Tako na pr.: »Banku x. y. upuéujem .. .« ili »po-
zivame' ili »molime« »nekac isplati iz moje radunske trazbine (goto-
vine, dobra) g-u N. N. svotu od 105 dinarax.

— e

' Vrijedi manja svota.

Buduéi da je po naravi svojoj ek naputnica, koja je plativa po

i i i duje, da se
idenju (na vid), to je razumljivo, kao §t.o i zakpn odre
Xﬁ:;n;a( isplatu Ceka ne moZe udiniti ovisnim ni od kakove protu-
usluge ili od kakova uvijeta.

U Ceku mora biti sadrZan nalog platiti stanovitu svotu. Prema

rije¢ima i smislu ove ustanove mora biti paznaéenaVS\]/Jt‘):‘a i]:gl‘?;
tvena; s toga se ona ne moze dijeliti na Cesti; a ne moze biti p ;
sa kamatima. Ako su na &eku uz svotu navedeni kaman., to se sma ;a
;ao da oni nijesu ni napisani § 3. & z.), te_éel‘( osta}Je'vahan, a;) ig
ima ostale potrepstine, Citava svota‘_na kqm cg!( glasi, mora e
jzrazena u jednoj istoj drZavnoj vr'uednoh.b Vruednot@ rll)“%‘ze'edn'x
ozuaCena i u valuti koje strane .drz.wave, al‘h ¢e morati 1P())rad}
ista vrijednota za cijelu svotu, koja je na (.el(.lf naznacena. .
foga Ce na pr. kod nas vrijediti Cek, kol} glasi: »platlte....dr m ,
raka«, ali ne ¢e vrijediti, ako glasi: »plgtvte 50 marakfa. i70 fm]?trii/ ®
Cek, koji glasi na tudu vrijednotu, u koliko nije dodat}_ izraz »gﬁe -
no« ili u »naravic, moZe se isplatiti ili u noveu tuge vrijednote ili u (t);
macoj vrijednoti prema fakticnom tecaju. Vmgdrfost d(ruge Xll::a)
novca (vrijednota) ustanovljuje . se prema ‘0'b¥canma . u;?ntc_:te
mijesta u kojem je ek plativ. Cek moze glasm i pvako. »t' a lS ota
50 franaka ili odgovarajuéu vrijednost u d}narskm vrgdnos ;«t t_v ¥
ima biti stalna, odredena ne samo kyalltatlyno, nego i _kyan ita 1vnz-,
tako da o iznosu ne moZe biti sumnje. Ne ¢e dakle biti ispravna o
naka: »Platite ... 100 do 115 dinarac.

Buduéi da ¢ek mora glasiti na novéanu svotu, to ¢ekovi, na koje

se proteZe Cekovni zakon, ne mogu g‘lgsitiqna robu 'xh vruc:i?;gil}:
bapire. O mjestu, gdie se ima naznﬁém u ceku syota, !neli) ey
zakon niSta narocita. Prema stilizaciii zakona moZe se ipak za d] :
Citi, da svota mora biti naznadena u savezu s 'palogonl, koii je 3“
trasatu, Prema tomu nema sumnje, da je najisprayvnije naznac;a
Svotu naroCito u sadrZaju doznacne zaporke. Naznaé.ltll bi se.n’ll(oagl'(0
novfana svota desno odozgo na kraju ¢eka na prednjoj strani,

to biva kod mijenice; ali tada treba ovako navedenu svotu dmilesh
W savez sa doznatnom zaporkom. Tako n. pr. ».!qgoslavenska ud rulI
Zena banka u Zagrebu neka izvoli L. M. platiti gore nave en‘
svomotl;ic‘faj je medutim, da se novéaqa §vota na Ceku, ka}({) ina g;}kez;
nici piSe dva puta; jedamput brojevima na fi-esnmq( draJu -
odozgo, a drugi put slovima u samom sadr.zagu..Kat a 'a se x;
gada, da je novCana svota oznalena i trf:(:x put; trasz}n naim ;1
0sobito, ako nije pisao sadrzaj eka — napise pred svojim potpiso
io§ Gi svotu. i
E ]zﬁmjzu;:l?e‘;clil naznalena svota sloyima i bro.Je.wma.ttafla u
Slutaju razlike vrijedi svota izraZena slovima. Ako li je svota izra-
tna viSe puta bilo slovima bije Vi
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Prema sada istaknutomu nacelu, po kojemu medu slovima
brojkama odlucuju slova slijedi, da onda, kada svota bude oznage
viSe puta brojevima, a samo jedamput slovima, vrijedi svota ozna:
Cena slovima. Ako je svota izraZena samo jedamput brojkama,
viSe puta slovima, te se nade u oznaci razlika, odluéuje najma
svota oznalena slovima. Ako li je svota oznaena viSe puta broj
kama i viSe puta slovima, vrijedit ¢e najmanja svota oznaden
slovima.

3. ime trasata (asignata, tezovnika), to jest onoga, koi
ima plateZ obaviti Zakon ne propisuje na kojem se mijestd
imade u Ceku staviti oznaka trasata. Pravilno stavlja se oznak
trasata u sadrZaj Ceka zajedno s isplatnim nalogom. No mogla bi
oznaka trasata metnuti, kao Sto je obiCaino kod mienice, u samo
stalnoj adresi. Glavno je, da bude nedvojbeno, da se nalog prote
na doti¢nog trasata. .

Po naSem ¢ekovnom zakonu moZe kod Ceka, koii je plativ 1
ovozemstvu, biti trasatom samo takova tvrtka (firma), koja
bavi bankovnim poslovima bilo na temelju svoiih statuta, priznat
zakonom (n. pr. poStanska Stedionica), bilo prema upisu u trgo:
vackom registru. Ako je &ek plativ u inozemstvu, to se moZe o0zna
Citi trasatom i onaj, na koga se prema ekovnom pravu, koje vrijed
u mjestu isplate, ¢ek upraviti moze.

Zakon na$ ograniCio je oznaku asignata na firme, koje se bave
bankovnim poslovima u interesu narod. gospodarstva, jer se samao
tim nacinom dade upotrijebiti ¢ek donekle kao zamjenik novca 1
svakidanjem prometu, te jer se opCenito priznaje, da se istom u ta-
kozvanom bankovnom Ziro-prometu prikazuju sve koristi i probici
Ceka, pak da se mogu bez gotovine medusobne isplate obaviti dos
ti€ino izravnati.

Kao trasat mora biti navedena stanovita odredena trgovacka
tvrtka. Ne ¢e se moci potom navesti viSe trasata (tezovnika) bile
kumulativnio (A i B istodobno) bio alternativno (A ili B) bilo sukce-
sivno (ne plati li A, tada B). Kako ima firma (tvrtka) glasiti, o tom
ie govor u trgovaCkom zakonu. Nije zapreka valjanosti Seka, ako
firma trasata nije onako navedena, kako je uknjiZena u trgovad i
registar, ali svakako je potrebno, da bude trasat (tezovnik) tako
oznaden, da se moZe jasno razabrati, koja je tvrtka (firma) odre-
dena, da budu trasatom (tezovnikom). Zato ne bi bio valjan &ek, kad.
bi kao asignat bio oznalen na pr. »Blagajnik hrvatske poliodjelske
banke« ili »Upravitelj podruZnice prve hrvatske Stedionice u Sisku
— neka izvoli platiti«; nu valjano je oznacen trasat rijeCima: »Rav=
natelistvo Prve hrvatske 3tedionice neka izvoli platiti«. - 4

Trasiranih sopstvenih Cekova t. j. takovih, kod kojih ie trasant
(izdatnik) i trasat Seka jedna ista osoba zakon ne pozna. Dopusteno
je ipak, da jedna te ista firma, koja ima u raznim mjestima svoje
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‘poslovnice, svoje podruznice, trasira Cek na svoju podruZnicu (i
~ obratno), ali u tom slucaju mora kao trasat biti narocito naznadena

odnosna podruZnica.

4. Mijesto gdje treba ek platiti. Po naravi &eka potrebno je
znati miesto, gdje ¢e se Cek platiti.

Mijesto gdie ¢e se ek platiti, moZe se navesti ili naro-
&ito na pr. »platit e se u Zagrebuc ili tako, da se uz firmu trasata
navede njegovo prebivaliSte. U ovom potonjem slu¢aju, koii je obi¢-
niji, uzima se platiStem Ceka te ujedno prebivalistem trasatovim ono
mijesto, koie je napisano pokraj; imena tvrtke trasa-
tove (na pr. »Prvoj hrvatskoj Stedionici« u Zagrebu).

Nije li medutim naznaceno plati§te ni jednim od ova
dva nalina, smatra se mjesto izdadbe platiStem deka.
I onda ¢e mijesto izdavanja vrijediti kao platiSte ¢eka, ako je plati-
Stem oznaceno mjesto, koje u istinu ne postoji.

Ako je u ¢eku navedeno, da je plativ »na svim miestima« uzet
¢e se, kao da nije naznadeno posebno platiSte, te ¢e ek biti plativ
na mjestu, gdje je izdan.

Ako je na Seku navedeno viSe mjesta bilo alternativno (ili — ili),
bilo kumulativno, to ¢e se smatrati obitavaliStem trasatovim te
ujedno platiStem mjesto, koje je na prvom mijestun istaknuto uz firmu.

Savezno sa gore navedenim odreduje se mjesto pla-
¢anja na ove natine: a) odredeno je poimence u &eku; b) ako to
nije, tada mjesto naznaeno pored trasatovoga imena smatra se kao
.mijesto placanja; ¢) ako i to nije tada se mjesto izdanja smatra za
‘mjesto placanja; d) ako nije naznateno ni mijesto izdanija, tada se
smatra kao miesto izdanja (§ 3. & z.), a ujedno kao miesto placania,
ono mjesto, koje je naznateno pokraj imena trasantovoga.

*
* *

Cekovni zakon ne pozna domiciliranje eka, to jest na-
znaku platiSta, koje je razliCito od mjesta gdie se nalazi boraviste,
siediste trasata, te na kojem on svoje isplate obavlia. Mjesto pla-
1iSta oznateno na Geku smatra se vazda i kao prebivalite trasatovo.
Ako je na ¢eku navedeno vise t. zv. isplatnih miesta (»Zahl-
stelle«) (na pr. naznaka, da je Gek plativ kod Prve hrvatske Stedio-
nice u Zagrebu, te kod nienih podruZnica u Osijeku, VaraZdinu,
Sisku, Zemunu, Bjelovaru i t. d.), to se ove oznake ne mogu sma-
trati domiciliranjem.

Isplatna su mjesta redovno takove firme (mogu biti i podruZnice
trasata), koje se obvezaSe trasatu preuzeti Sekove, a ne ove odmah
na vid isplatiti. Isplatrio mjesto ne zamjenjuje trasata kao Sto domi-
ciliat trasata kod mjenice; isplatno mjesto preuzima, kao punomo¢-
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nik (»Inkasomandatar<) predogitelja, unovéenje (inkaso) Seka. i
li to pojedina firma na osnovi sporazumka (odnoSaja svoga n.
kod podruZnica) sa trasatom bez troska za predogitelja, to se tad
naziva »isplatnim mjestome.

Isplatno mjesto mozZe na svoju pogibao unovéiti Gek &im se prg
dodi, ali u istinu plativ je ovaj tek tada, kada stigne trasatu, koji
ispitao njegovu valjanost. Za slu€aj naznake »isplatnoga miests
vrijedit ¢e kako je gore navedeno, da se &ek ima u istinu platiti
mjestu, koje je najprvo imenovano.

Oznaku »nuZne adrese«, koju pozna mijeni¢ni zakon,
pozna Cekovni zakon.

Glede vremena, kada se ima platiti Sek opaZamo, d
ie prema zakonskoj ustanovi &ek plativ po videnju (na vid, na pre
dodzbu, a vista) t. j. ima se platiti, kad se predodi, A to i odgova
naravi Ceka, jer mu je zada¢a zamijeniti, nadoknaditi isplatu u g
tovu. Drugojalije nego li po videnju, na vid, ne moZe se vrije
kad je ¢ek plativ, oznagiti.

Isprava u kojoj je dospietak drukéije naznaden ne smatra
cekom.

5. O znaka mijesta, dana, mjeseca i godine izdanja. Vrijem
kada je Cek izdan moZe se oznaliti samo naSinom kalendarskim,
svaka Ce druga oznaka biti nevaljana. Kalendarska oznaka nij
medutim samo ona, u kojoj je stanoviti mjesec oznaden imenon
svoiim, a dan doti¢nim kalendarskim brojem, veé i ona, iz koje S
nesumnjivo moZe razabrati makar i drugim nac¢inom dotiéni mjese
i dan izdadbe; zato ée biti valjano datiran ek, koji bude glasio
»U Zagrebu, na Markovo g 1929.«, ali ne ée biti valjan onaj, koj
bude gfasio: »na uskrs¢, »na duhove«, jer traju ovi blagdani pi
dva dana.

Ako se i ne pita, da li je doista ¢ek izdan u mijestu, koje je n
Seku spomenuto, kao mjesto izdanija, ipak se opéenito uzima, da n
vrijedi Cek, na kojem je kao miesto izdanja navedeno tako
mjesto, koje nopée ne postoji.

Zakon ne odreduje, gdje treba navesti naznaku mjesta i dati-
ranje Ceka. Prema trgovackom obi¢aju redovito udeseni su ekovni
formulari tako, da se naznaka miesta i datiranje oznadi lijeve
odozdo uz potpis trasanta. Cekovni zakon veli u § 3., da se ek U
kojem nije oznafeno mijesto gdje je izdan, smatra, da je izdan u
mjestu, koje je oznadeno pokraj imena trasantovoga. Valjana ¢e bit
naznaka mjesta izdanja i datiranje, kad se uopée vidi, da se radi ¢
datiranju izdanja Seka. Prem tomu moéi e se naznaditi miest
izdanja i datiranje samo na prednjoj strani Geka.

6. Potpis imena ilitvrtke trasanta, (izdatnika, teznika).
smislu i duhu zakona ne e biti dozvolieno, da trasant napise svoje

A0

sano; niie st
tampiljom u
- prezime
B dtim kod
medutim kol 1 k k
feﬂe ciielo, barem pocetnim slovima, i to osobito onda, kada se viSe

' niih naziva iednakim prezimenm.

A saja ili uz sadraj Ceka ili odozgo nad
‘ reko sadrZaja ili uz sa Z
ime i zadnjoj strani &eka. Potpis trasantov stavlia se na

om, a niti na

i geka, na prvoj strani, obi&no desno ispod sadrZaja.
e o it ij if Zaj Ceka pisao sam
Kom. bojom ili drugim materijalom; da li je sadrZaj ieka pisao sam,

trasant ili tko drugi, da Ii je potpis trasantov stavlien in bianco, i
» ‘sgériaj naknadno napisan ili ispunjen.

d utjecaia, da li ie potpis trasantov napisan tintom, olov-

Za valianost Ceka zahtijeva se, da bude prezime trasanta nup'i-.
oga dovolino bude li to ime natiskano, lxtqgraflrano 11.1,
dareno. Kod potpisa trasantova dostatno je spomenut}
bez ikakve dalinje oznake, a napose e treba spomenuti ni
rodnoga imena, ni stana ni zanimanja trasantova: Obicno
potpisa trasantova navodi i krsno, rodno ime, ako

Trasant se moZe u ostalom oznaéiti i firmom. Kako valja pot-

pisivati trgovackn firmu, odreduje trgovacki zakon.

§ 5.
KOMU SE IMA CEK ISPLATITI?
§ 5. & z)

Razumijeva se po sebi, da je vaZno i odlu¢no znati i odrgdit'i,
tko je ovlasten podi¢i, doti¢no komu se ima isplatiti svota, kolg ie
na Geku navedena. Glede toga bit ¢e mjerodavan sam &ek, to !est
na ¢eku treba naznatiti, tko moZe podi¢i svotu, koja je¢ na njem
navedena. )

Prema odredbi zakona, dek se moZe izdati na ime ili na dono-
sioca, drugim rije¢ima: podiéi svotu, koja je na Eeku naznaCena.
moZe biti ovlaStena (asignatarom, remitentom) ili stanovita .odre—
dena osoba (firma) ili donosioc (donositeli), to jest svaki, koji Cek
donese, tko ga predodi, ima pravo zahtijevati, da mu se isp!atl na
Ceku navedena svota. Prema tomu govori se o Ceku na ime i
nadonosioca.

Zakon ne spominie, na kojem miestu Seka valia naznaciti ime
asignatara. Najnaravnije i najjasnije ¢e biti, ako se asignatar spo-
mene, navede u samom tekstu Ceka.

Spomene Ii se ili napi§e jednostavno stanovito ime izvan sagr- :
Zaja samoga Geka, tada se ova oznaka ne ¢e moéi uzeti kao tona
naznaka asignatara.

Nema zapreke, da trasant (izdatnik) eka samoga sebe oznaCi
kao onoga, tko je ovlasten podi¢i svotu u eku naznafenu (kao asi-
gnatar). Razumliivo je ovo, ako se dr7i na umu, da ek Sesto sluZi
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1
u svrhu, da trasant (izdatnik) Eeka podigne gotovinu u Geku nazn
Senu. Izdatnik moéi Ge naznaditi sebe asignatarom tako, da ne sp
menuv ime (ili firmu) izda ¢ek nma sopstvenu naredb
Ovakovi ekovi glase n. pr-: »Hrvatska poljodjelska banka nek
izvoli platiti na moju sopstvenu naredbu« ili »po mojoj sopstvend
odredbi«.

Ako se uz ime ili tvrtku asignatara navedu rijeci »ili donosiocu

Cekom na donosioca smatra se i onaj gek, u kom uopée nije na
znaceno, komu ga treba platiti, ako dakle manjka oznaka asigna
tara.

U prakticnom Zivotu najviSe je raSiren tek na donosioca. O
zastupa pla¢anja u gotovi.

Ne vrijedi ek na donosioca u kome je trasant ujedno trasa
(Vidi str. 18.).

§ 6.
BILJEGOVANJE CEKOVA.

Cekovi podvrgnuti su biljegovaniuy uplat
tak se. Biliegovanje ne utie¢e doduSe na valjanost ¢eka i Cekovni
obveza, ali onaj koji je duZan biliegovati, uplatiti taksu, a toga ne
u&ini ili to ne udini u odredenom iznosu i na propisani nadin, poCinit
¢e dohodarstveni prekrsaj te ¢e biti kaZnjen, da plati viSestruki iz
nos propisane taksene pristoibe.

Prema zakonu o taksama od 27. VI. 1921., koii je nadopunje
napose »zakonom o izmjenama i dopunama u zakonima i dopu
nama o taksama i pristojbama od 23. X. 1923.« vrijedi za biljego
vanje ¢ekova ovo. — Po tar. br. 36. mora se na teko ve platif]
taksa od 50 para. Kod postanskih pak Stedionica i poStanskili
fekovnih zavoda naplaéuje se u ime takse 10 para.

Cek koii je izdan u inozemstvu, a prenesen je u naSu drzav
morat ¢e se biliegovati kao i ovozemni ek.

Kada ek nije providen propisnom taksenon
markom, u propisnom iznosu i na propisani nadin, nastupit
¢e poslijedice predvidene u Glanu 51. gore citiranog:
taksenoga zakona. Ovaj &lan 51, glasi:

»Kad se na isprave izdane u privatnom saobracaju, koje pod:
leze placanju takse u markama, ne prilepi odmah pri postanku i

5) Vidi: 1) Slavetié Jaksa: sZakon o taksama od 27. VI. 1921. na
dopunjen svima izmenama i dopunama, kao i onim zakona od 25. X. 1923,
St. 22., b4 — 2) Ziv. St Deveserski: »Zakon o taksamac. Str. 112,
975. — Tar. br. 36.. 3) Tar. br. 36. zakona o taksama i &lan 57. tod. 5. tald
senog i pristojbenog pravilnika k tomu tarifnom broju.
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U vezi sa navedenim spominjemo, da mogu stiecati vla-
itim dielovanjeu, bilo po svojoi volii bilo po svojim
gakonitim zastupnicima (punomoénicima):

~ a) osobe, koje su navrSile sedmu godinu Zivota (§ 865. 0. g. z.;
§ 533, srp. g. 2.);

b) proglaSeni rasipnici (§ 865. o. g. z.; § 533. srp. g. z.);

c) gluhonijemi (§ 275. o. g. z.; § 533. srp. g. z.).

Kada je govor o &ekovnoj sposobnosti bez potanje oznake,
onda_imademo pred o&ima pasivnu Sekovnu sposobnost.

Cekovno (pasivno) sposobni jesu samo oni, koji su
popée kadri obvezati se pravovaljano pogodbom,
koii se dakle mogu obvezati prema propisima gradanskoga ili trgo-
vackog (n. pr. firme, trgovacka druStva) zakona.

Obzirom na propise gradanskog odnosno trgovackog prava, jo$
nije doslo do unifikacije zakona u naSoj drZavi, te u tom pogledu
imade i raznih pravnih podrugia (Srbija, Hrvatska i Slavonija, Dal-
-macija i Slovenija, Crna Gora, Vojvodina i Medimurije, Bosna i Her-
cegovina). Prema tome bit ¢e donekle i razlike u pogledu mogué-
nosti pravovaliano obvezati se temelijem pogodbe, dakle i temeliem
¢eka, t. i. imati pasivnu ekovnu sposobnost.

Pogodbom mogu se pojedinci obvezati osobno (li¢no) i po za-
stupniku. Opéenito za cijelu drZzavu vrijedi ovo pravilo. Litno mogu
se obvezati, imadu dakle potpunu pasivnu Cekovnu sposobnost,
osobe (lica), koje su punolietne, to iest, koje su navrsile 21. godinu
Zivota. (Zakon od 31. jula 1919. o punolietstvu.)

Obzirom na istaknutu razlikost pravnoga podrudia, koja po-
stoji u naSoj drZavi, spominjemo glede dalnje mogucnosti obvezati
se pravovaljano pogodbom dakle i ¢ekom prije svega pravna po-
drutia izuzev Srbiju i Crnu Goru,

Obzirom na ta podrudja mogu se osim punoljetnih
osoba (lica) osobno obvezati te po tom imadu potpunu
pasivinu Cekovnu sposobnost;

1) maloljetnici, koje je su d proglasio punolietnima, t. i. podijelio
im sva prava, koja pripadaju onima, koii su uistinu navréili 21. go-
dinu (§ 174., 252. 0. g. 2.);

2) maloljetnici, koji se sami uzdrZavaju, mogu se obve-
zati Cekovno glede one imovine, koju su svoiim trudom steklj ili
koja im je predana na slobodnu upravu (8§ 151., 246. i 247. 0. z. 7.).
Na podru&iu, u koiem vrijedi hrvatsko-ugarski obrtni zakon. mogu
Se obzirom na ustanovu § 2. toga zakona obvezati. imadu dakle pa-
Siviu Eekovnu sposobnost maloljetnici, koii se otevom do-
fino skrbnikovom, po tutorstvenoj oblasti potvrdenom privolom.
bave samostalno obrtom.

U Voivodiniiu Medimurju maloljetna #enska
Postaje punolietnom kada se uda (§ 2. zak. &. XXXIIL. od 1874)), ali
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Dio I

Cekovna sposobnost,

§ 7
TKO JE CEKOVNO SPOSOBAN?")
( 23. toc. 17,, 28, ¢, 4. §§ 7,94, 95, 97, 108, m, z.)

Prema ustanovyi 23. &e 8 i
shodnim naginom pr?mgj-ecr:lj(.i \fz;ktoin?x sﬂ:La' 8 3madu.se slhicins
zakona glede Cekovne Sposobnosti osoba,
[ P‘r(.ema tomu ée ono, §to vrijedi o t zv’
vmegit: ana{ogno i za Sekovny sposobn.ost.

0to1 ¢ t
pojedincu";)ojepogtffkéo vna spos 0 bnost oviast (pripadajuci
verh ie em p.ravu), kojom stanovita 0soba moZe pr a-
i SDOSOb;IO tadpatl pqslove na osnovi ¢eka, Ta
bt s S Vovrsna je prema tomu, da i ta pravna ovla\"t
i sz;mo ’r . a ‘.il(_’“‘?"‘"“ osoba poslom, koii se osniva na Eek;:
b S prava ili da .h S€ ona tim poslom obvezuje. U pryo s
e £ or}rr'lo oaktivnoj tekovnoj Sposobnosti, -
si v1noj cekovnoj Sposobnosti, S
Svaki onaj, koji ie sposoban uopée stiecati
sobnost u pravily danas nikomu ne pori¢ :
kovno sposoban, g -
dru(;%vk;g%s;ﬁlzuzeh: a) nedopusitena udruZenija
! - 0. . 2.); b) osobe (lica), koje su poloZila zavj:et‘
D s otle! dok su lélanovi reda.

A A, dam g‘odl_na, zatim omi, koji sy liSeni ra-
{ : vna l.lca mogu sticati prava, dakle biti i Eeko v‘—

k(_)je_su Cek potpisale.
mienicnoj sposobnosti,

bravo, a ta se spo-
al e i aktivno ge-

g PP
) Dr. Ernest Cimi¢: >Cekovno pravos. — Zagreb 1922.; st. 13, ; gl
=L Japil,



tim joS ne postaje pasivno Cekovno sposobna Ovn sposobnost stice

tek fizickom punoljetnos¢u ilj samostalnim tjeranjem obrta (§ 2.
obrt. zak.).

zati:

1) maloljetnici to iest lica ispod 21. godine Zivota (kada
se mogu i licno obvezati naveli smo gore);

2) osobe punoljetne, glede kojih je sud dopustio i javno oglasio,
da se otinska vlast ili tutorstvo za njih produliti ima §§ 172., 251,
0. £. z.; naslov 13, ugar. grad. post.);

3) osobe bijesne, lude j slaboumne, dakle duSevno bolesne, za-
tim rasipnici, koje je sud za takove proglasio, pak ih stavio pod
skrbniStvo;

4) gluhoniiemi, kojima je sud nakon dovrSene 21. godine na
niihov zahtiev postavio skrbnika;

5) pravne osobe.

Osobe, koje ne znadu ili ne mogu pisati, ogranicene su obzirom
na svoju pasivnu &ekovnu sposobnost propisima Sekovnoga doticno
mieni¢nog zakona pogledom na nacin potpisivanja (vidi str. 29.).

Osobe, nad &ijom je imovinom otvoren steCaj, ne mogu se
obvezati glede imovine, koja spada u steSajnu masu,

Nemaju uopée pasivne Gekovne Sposobnosti:

1) nedopustena udruzenja, drustva (§ 26. o. g 2.);

2) osobe, koje su poloZile zaviet siromaStva (redovnici) tako
dugo, dok su &lanovi dotitnoga reda. U tom pogledy mjerodavne su
ustanove, pravila odnosnoga reda.

Sto se tice Zena, to one imadu pasivnu Eekovnu sposobnost kao
i muSkarci.

Obzirom na podrucje Srbije vrijedit Ce takoder u glavnom ono,
Sto 110 gore spomenuli za ostala podrucja nase drzave, i to napose
glede djece ispod sedam godina, glede raspikuca i ostalih lica, koja
su pod starateljstvom (tutorstvom) s kojega drugoga razloga osim
maloljetstva. Pasivno &ekovno nesposobne bit ée osobe, koje su
sudene na kazan gubitka licne slobode (§ 17. kaz. 7).

Ogranideno su pasivno Cekovno sposobni:

maloljetnici preko sedam, a ispod 21. godine
Zivota. Njihovu Sekovnu obvezu morati ¢e odobriti njihov stara-
teli (otac, tutor) ili izricno tim, da pod njihov potpis stavi izraz,
kojim doti¢nu obvezu odobrava (»odobravanie, »pristajeme ili
sliéno) ili mucke (preéitno) tako, da se i on istim cekom obveze
kao Cekovni obvezanik. Odatle se zakljuuie, da je vidio potpis
svoga skrbljenika te da ga je odobrio.

Maloljetnici koji vode samostalno trgovinuy
§2. stp. trg. 2), koii su proglaSeni punoljetnima (§ 152, srp. % 2.1
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Samo po zastupniku, a ne li¢no, mogu se Sekov noobve-

12. zak. o starateli.) ili koji su se oZenili dozvglom s}arateﬁskoga
?u'diie. (€. 113. zak. o starateli.) potpuno su pasivno &ekovno. spo- -
ni. : Y ‘

Sto se tiCe Zena, to one imadu pasivnu Eekovnu sposobnost kao

. muskarci.

Za Crnu Goru’ vrijedit ¢e u glavnom ono §to smo _gore.spod-
menuli za ostala podrucja naSe d‘r:Zave_i to napose glede djece lstp(l)'
sedam godina, glede rasipnikaki os’fahh hizal._ Ig)tjgasu pod staratelj-

s kojega drugoga uzroka osim malolje oo :
s’tvm(rillede ’iegna odreduje crnogorski »opsti irp_ovmskn ;akon!k«
medu ostalim ovo: »Udata Zena, ako §_to drug.o nije uglavlieno l()l]o,
moZe ugovorima i u opSte djelima, koja pad_a]u u kru‘g ovoga (op-
Steg imovinskog) zakonika, raspo}aga_ti svojom qsobmom sam01§
muzevim pristajanjem, osim obi¢nih S}tl’ll(;a, S'kﬂjlma ona po volii
raspolaZze. Kad muZ bez razloga ne .b.l htio pnstat'l na kakgv imo-
vinski posao, Zena se moZe obratiti sudu,v da'm (?vlastl %osgq
uglavitic. (&l. 690.) »Kad ostane udovica U muZevoj kuéi, treba da joi
kapetanski sud, u Cijem je podruciu ta kuca, staratelja postavi. Tome
staratelju glavna je duZnost, paziti, da se dnxt?ra te kuc‘:e, do!( ona
njime upravlja i od njih plodove i dohotke prima, uzdrZe kolVlko‘ je
moguée viSe u cielini«. (Cl.'670.) — Prema tomu su udate zZene i
udovice ograniCene u svojoj pasivnoj Gekovnoj spoVsobnosh: —
Glede osudenoga na tamnicu odreduje c':l.‘ 669. refenoga imo-
vinskoga zakonika ovo: »Kad bi za imovinske poslove ka_kvog
tamnicara, koii je na duZe vrijeme odsuden, trgb ao ‘tharat.e.lJ, spd
¢e ga postaviti, bilo sam od sebe, bilo po .mnIbu t_zgmmcara ili onih,
kojih se inale posao ti¢e. Na svaki naéin: mak{pn_]e nego se stara-
teli naimenuje, treba da se o tome, a osobito o cov.}gku, koii se za to
odreduje, saslu$a miSlienje i Zelje samoga tarpmcara«. — Prema
tomu onomu, koji je odsuden na tamnicu, nije nacelno oduzeta
pravna sposobnost.

*

¥ *

I glede ceka imade se primjeniti ustanova § 108. m. z. u oel_(ov-
nim poslovima. Obzirom naime na razna pravna podrucja u

i 8t imovinski konik i ¢l 501. do
7) Vidi crnogorski »Op&ti imovinski z~akomk( poimence ¢l I - 0
512. (Zo ulg(l)vornic%ma«. Dio IV. razdio 1.); &l. 636. do 639. (‘51)00 iixudéx’_ng ?;10
noljetnim i potpuno svojevlasnime. Dio V. razdio 1,)3 éll: 2).. ('?l (;)5.3 24
maﬁ;ljs-tnicimn i o starateljstvu nad njima.< Dio V:, razdio 1 1 a,d‘n'i-
664, (;o Jjudima nezdravima i o rasipnicima kao i o_sta.ra,le istvu nt il
mac Dio V., razdio 3.); &l. 665, do 674 (»0 sturatel}stvu_odsutmh,d‘ axgu)l:
dara, udovicsi, pustodi kao i o starateljstvu prigode radi.c. Du:1 Vo ra}zéx]o ok
el 9%5. do 959. (»o0 liénim ima,chima umqpst‘;ﬁ‘ I;;o s\é'?l’., ir%z&ilo (:;,3 'pov.jeri(
teljstvuc. Dio VI, razdio 5.); ¢l. 883. i 884 D <.
(Il)oiog‘i?l'. (;gzsxrg‘)ﬂu vezi sa ¢l. 396. do 417. (»o0 povieri ili punomoéjuc. Dio
1L, razdio 13.)
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dustanova (§ 108 m. 2):

»U slidajevima sukoba propisa gradanskoga i trgovackog zakonika
pojedinih pravnih podrugja kraljevine, y pogledu pravne sposobnosti
za menicno obavezivanje, vrede ova naredenja:

1. pravna sposobnost za obavezivanje cenj S€ po mestu pre-
bivanja doti¢noga obavezanika u trenutku, kada je stupio u meni¢ny
obavezu. Kao mesto prebivanja smatra se ono mesto, u kome se
meni¢ni obavezanik nastanio u nameri, da tu stalno prebiva, Za
mesto prebivanja Zene i maloletne dece vrede propisi sudskih pro-

isa u gradanskim parnicama;

2. ako menidni obaveznik stalno boravi van zemlje, njegova
meni¢na sposobnost ceni se po mestu njegovoga poslednjega mesta:
prebivania u zemlji, Ako takova mesta nije imao, onda se njegova
Sposobnost ceni po zakonu, koji vazi y prestolnici kraljevine;

3. propis stava 2. §. 94. primenivace se i za razliCita pravna po-
drudja nase drZave«. — Prema ovoj potonjoj ustanovi lice, koje hi
bilo nesposobno obvezati se mjenicom prema gore navedenoj tog, 1,
odnosno 2., ipak je buno vaZno obvezano, ako ie obvezu preuzelo
u podruciu drzave, po Cilim bi zakonima (propisima) imala Spo-
sobnost, da se obveze,

Ova ustanova mienicnoga prava bit ée mjerodavna te ée se
imati primjeniti, ako nastupi analogni slucaj kod nekoga ovozemca,
koji je obvezan na osnovu Seka.

Govoreéi 0 Cekovn oisposobnosti inozemaca opazamo
ovo, .
Cekovna Sposobnost inozemca prosuduje se u pra-
vilu po zakonima one drZave, kojoj dotiéni inozemac
pripada. Jedino ako mnozemac sklopi Sekovni posao u ovozem-
stva, prosuduje se ovaj po inozemnim ilj tuzemnim zakonima prema
tomu, po kojem je zakonu Cekovni posao valianifi i potpuniji, Ino-
zemac potom, koji je polag zakona svoie domovine nesposoban
sklopiti Gekovny obvezu temeljem Seka, bit ¢e obvezan
zakonu ovozemnom Cekovno sposoban,

Ovo ne vrijedi za one naSe drZavljane, koji sy ucinili Sekovnu
izjavu u inozemstvy, Ovi ¢e se smatrati ¢ekovnopravno obvezanima

U ovozemstvu samo onda, ako ih takovima smatra na§ Gekovni
zakon.

Napise 1 osoba, koja nema Pasivne Sekovne
SpPosobnosti, ipak pa Sek kakovy iziavu, temeliem koje bi
— g

se imala obvezati, tada na temelju ovakove iziave ne moZe po
i¢ bu nastati pravna obveza. i
don?: %sl?osudiva nje Cekovne SDOS.ObI’lOStI lll. .nesp(:3
bnosti stanovite osobe mjerodavno ie onqta vnbjeen;ez,
io da je Cek predan u promet s potpisom te ozob., 5
olfzira na to, da li je dotinik poslije izgubio doti¢no zadobio Ge-
/nu sposobnost, ! : )
" Nal:zoe li se na Geku izjave 0 soba,. koje n emz]lt;apnae
ivne sposobnosti, to ovo ne utjece nikako nav v
:;)veze ostalih. Osobe dakle pasivno sposobne tg;ta:ghp;:(:rba
i i ku nalaze izjave takovil 3
vezane i onda, ako se na 1ston.1 Cel ! :
ok g e i, s R |
dakle na pr. trasant ili pojedi nd ]
sivn:l;gosobnosti, to ¢e takov &ek, bude li inade imao sva z’gk(:;ngg
propisana svojstva, ne samo biti valja'r}, nego ég na {eme r]‘: o
Ceka biti pravno obvezani indosanti, kojih se potpisi nalaze A
ako su samo pasivno sposobni.

§ 8
NEPISMENI (ANALFABETI)
GU LI SE CEKOM OBVEZATI
IM(;LIJEPI? — POTPISIVANJE CEKA PO ZASTUPNICIMA
(PUNOMOCNICIMA).

(§ 23. tos. 3, 17, § 28. & z;-§8 8, 98, 9., 110. m. z.)

j i Ze Cek izdati i nalediti jedino tako,
ito je pravilo, da se moZe Cek izd: : : t
d t?a\i;éaenr:lt(()iz]dalt,nik) doti¢no indosant svoje ime potpise. ::zg::;nmkz
og ovoga opéenitoga pravila nastaje ko_d cel.m prema m}ezna o
ravu u onom sluéaju, ako trasant dotitno mdpsant n& Freadl
l?adi tielesne mane ne moZe potpisgh svoga lmenal; Heoinlly
sluCajevima mjesto potpisa dovol:an_ ru.koznatr e
Stampili, muhur i potpis jevrejskim pismenima sma t:::da il
;ukoznall(. No ovakove iziave ruk?_znakom 1.3:1 él]et ;a:)nlmz iy
ko je rukoznak ovierovljen PO su vnom Z-
l\llfi(ri:mliiz i:)bzi'ra na to, da li taj znak potjeCe od onoga, koji ne zna ili
Ze pisati. : t Sy
% Igf)tirgr?:eulr);ovna osoba ima ov]gl:ovl}ujuéur (:ziagg;s;:ed%%tixéxsz;g
i iditi ovnim pecatom, te u dotlcpol zapo C P, o
lstlx)':r)lzlfl;ilélrll:)edmna ili da se je glede njenoga mdenvtlt;ta (lSt;)Z\jr;itu
nosti) osviedogila, nadalie, da je stranci od‘nosnu cel 'O'V':rlilla i
procitala i protumacila, da je stranka potvn‘hla,‘d:;0 :fo éz,!é’l' o
ioj je procitano, te da ta izj]z(tvu)dgoiarak;;:njgj ;l o ;aj i o
se tide iziave na Ceku osobe, | =
Dotpiss?la, to je ovakova izjava pravovaljana samo u onom sludaj

= ppE=



Prema ustanovi § 110. m. z., koji obzirom na ogrggb;de:). i.ai.
yrijedi i : jen je izvan snage propis 5 ! k.
e sta\_zhen i jvodinu te kojim se za izdanje
; . 1886., koji vazi za Vojvodin ¢ n vt
¢ Vlilg.eogufmmoéi ’izmedu bracnih drugova i za;ucmksz:a‘x;?jg]nap .
Wﬁzecs?a mijeni¢nih obveza traZi, da.je u tom _p_of;le) ‘issiava.
saynom bilieZniku narocita biljeZnicka (notarua na' ~p o
;avnqo se ti¢e punomoci, koju iZdiw radi c;l;gv:er il?e?:]’i
; i i i i takova puno
oja ne zna pisati, to ” : Sl

osooblilvo}xiorrll sluCaju, ako je glede toga xspostavé]reix;? z':se
.- ) joi je naznacen sa -
- unomo¢), u kojoije n: : 5
-iri\"]i (ipzja ve, te, ako je nd toj ispravi ruk (; _zenna kO\II)(l)m(s)e

" ili jav iliezniku ovierovljen.

ite'ia sudu ili javnom bilj u ovier b

:(Ieaf)ttlltnojsi r[:: zakonske odredbe o potpisivaniu firme trgovac

malo prije spomenuli za ovjerovljenje rukoznaka.

Nije li ‘potpis ovierovlien ili ako je ovierovlien lazno, to o ¢
oko'nost ne utjece na vrijednost drugih Sekovnih izjava kao ni
red naleda (str. 50, ove knjige),

Kao sto je u mjenicnim poslovima, tako je i u poslovima, ko,
S¢ osnivaju na eku dozvoljeno zastupanje, te ¢e se i potpi
trasanta doticno indosanta mogij obavitiipozasty
nicima tim nacinom, da ne ée biti obvezan doti¢ni zastupni
vet onaj, u Gje ime taj zastupnik radio bude.

Potpise li tko ek kao zastupnik treée osobe, udinit ée to naj.
zgodnije tako, da najprije PotpiSe onu osobu, u &ije ime izdaje, na.
‘eduje ek, uz oznaku, da postoji bunovlasni odno$aj, a zatim
pod njezino ime stavi potpis svoga imena; dakle na pr. »Petrovii
punomoénik Pavlovicac, ili »Pavlovié po zastupniku Petroviéuc
ili »u zastupanjy Pavlovi¢a — Petroviéx, ili naprosto: »za Pavyl
vi€a — Petrovig,

Doti¢ni zastupnik moze medutim  jednostavno potpisati ime
Svoga punovlastitelia bez posebne oznake, da postoji punovlast,
Ako pak netko, premda ima punovlast tre¢u osoby potpisati, pot-
piSe svojim vlastitim imenom ne spomenuy Pri tom imena svoga
punovlastitelia (mandanta), tada jaméi doticni punovlasnik, puno-

hom potpisivati trgovagky firmu trgovacki pomocnici, a napose
prokuriste, i zastupnici trgovackih udruga, to odreduju propisi trgo-
vackoga zakona,

Bude li punovlasnik 0znatio na Ceku trasanta, indosanta tako,
da napiSe najprije ime Svoga punovlastitelja, a onda SVOj potpis,
tada ¢e se odnosni punovlastitelj moéi oznagiti tako, da ime ili firma
njegova bude natiskana, litografirana, Stampiljom udarena ili dru-~
gim sli¢nim nacinom oznacena,

Tko potpise iziavu kakvu kao punovlasnik &ji, a
Zatonema punovlasti t i. koii je ili prekoragio SvVoju puno-
vlast ili uopée radio bez punovlasti, jam¢j isto tako, kao da je

vlasnik (punomoénik), koii je prekoracio svoju punomoé, obvezan
kao da je sam &ek izdao doti¢no naledio,
Istim nacinom jamée 0sobno i oni $titrici i oni zastupnici (n.
PI. suprug kao zakoniti zastupnik supruge; otac kao zakoniti za-
stupnik malodobne diece), koji prekoracivsi svoju ovlast potpisu
cek.
— 31 —
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ojem ie odgovoran (odnosno ako nema pasivne éek.ovne
obnosti, u kojem bi bio odgovoran, da je imade) onaj, za
‘togajejamstvopreuzeo. :
- Avalom moZe biti ili netko treéi, tko jo§ nije obvezan temeliem
seka ili netko, tko je ve¢ obvezan., Razumije se, da se u pqtomem
slucaiu pretpostavlia, da se povecaje sigurnost za drzateh:‘il, vla-
snika Ceka. Prema tomu imat ¢e smisla i mgél e n. pr. sll]gdn{k
piti avalom za prednika, ali ne obratno prednik za slijednika, jer je
prednik obvezan svakomu onomu, komu je obvezan i niegov sh;g:d_ngk,
dok obratno ne mora biti. Aval oznaguje se obicno tako, da doti¢ni ja-
mac uz svoj potpis doda primjerice: »dobar kao avale, »kao avale,
wkao Cekovni jamacc ili sli¢ni izraz. U koliko se ne radi o potpisu
trasanta smatra se, da je dotiCnik, koji je potpisao bez dodatka na

Dio I

§o. prvoj strani Cek, potpisao kao aval. Kod potpisa mora aval nazna-

Giti za koga jam&i. Ako nije jasno naznacleno, za koga

Cekovno jamstvo (porm‘,anstvo). jejamstvo preuzeto, to se uzima, da je jamstvo pre-
nzeto za trasanta.

(AVAL.) Zakon (§ 23. toc. 5. & z.) narogito veli: »trasatoy aval nema

Gekovnopravnog deistvac, to jest, nema mjesta jamstvu (avalu) po
¢ekovnom pravu za trasata. Ovo je razumljivo. Trasat kod Geka ne
preuzima nikakove obveze. Imade li pokri¢a bilo u gotovom, bilo
uslijed dozvolienoga kreditiranja, to se ne ée ustrucavati, trasat, da
isplati Sek; u protivnom sluGaju uskratit ¢e isplatu. Dr#i li bilo po-
siednik bilo trasant Ceka, da je trasat bez razloga, neovlasteno us-
kratio naplatu ceka, to ¢e doticnik modi, drZi li za opravdano i
shodno, postupati proti trasatu civilnom ali ne ¢ekovnopravnom
tuZzbom.

Buduéi da je obveza avala iste vrste kao i obveza onoga, za
koga je jamstvo preuzeto, to je viasnik ceka duzan, da stede i oduva
protiv avala po Eekovnom pravu svoja prava, uciniti sve ono, $to
zakon odreduje za oduvanie prava protiv onoga &ekovnog obve-
Zanika, za koga je jamstvo preuzeto.

Kada aval plati Cek, tada ima po zakonu dvostruko
Pravo. U jednu ruku prema onomu, za koga iepreuzeo
iamstvo, u drugu ruku pak prema ostalim Cekovnim
Obvezanicima, koji suobvezani onomu, za koga je
aval jamc&io.

Isplatom dobiva aval ponaipriie pravo ekovne tuzbe protiv
Ologa, za koga je preuzeo jamstvo, za koga je ek platio,

S obzirom pak na ostale Gekovne obvezanike stupa aval na
Miesto onoga, za koga je jamstvo preuzeo, te mu pripada pravo
Do Cekovnom zakonu protiv ostalih cekovnih obvezanika, koliko bi
Pravo pripadalo i onomu prvomu, da je ek platio.

(8§ 19,, 23. tot. 5. & z; §§ 29, 30, 31. m. 2)

Kako je znano (vidi str. 11.), govorimo o cekovnom jamsty
porucanstvu, kada tko jamdi, osigura drugom ispunjenje Sekovn
obveze, na koju se je trece lice obvezalo. Govoreéi ovdie o e
kovnom jamstvu, mislimo samo na pravo Cekovno jamstvo, ko;
ie napisano na &eku (ili na prodilici).

Moglo bi se drzati, da svako Jamstvo mora biti ovisno o op
stinki. glavne obveze; prestankom njezinim, da prestaje i on
prvo; jamstvo da nmema drugoga sadrZaja do onoga, $to ga im
glavna obveza.

Po naSem medutim Sekovnom zakonu uz primjen
mijeni¢noga zakona nije ovisan opstanak Cekovnog
jamstva o opstanku glavne obveze onoga obvezanik:
za koga se jamstvo preuzima. Po nagem zakonu obveza aval
postoji i onda, ako onaj, za koga je jamstvo preuzeto, ni nema p:
sivne sposobnosti t. j. i onda, ako i ne postoji ona Sekovna obveza,
za koju je jamstvo preuzeto. Tim ie obveza avala uSinjen:
Posve samostalnom i neovisnom od obveze Cekovnog:
obvezanika, za koga avalista jamdi,

Ne ¢e biti medutim Sekovni avalista obvezan, ako je obvez
onoga, za koga jamgi, formalno niStetna, Na primjer, ako kod e
kovne izjave nepismenih nije udovolieno zahtjevu zakona (str, 29.)

Obveza avala je solidarna; ona je po svojoj vrst
onakova, kakova i obveza onoga, za koga se preuzima jamstvo,
Aval je odgovoran u onom opsegu za isplaty Geka,

o

,Dﬂ Juraj Vrbani¢: Cckovno pravo. ___ X, 3



tvanovi¢ V. r.«; »platite g. Petroviéu — Ivanovié v. r.«; »gosp.
etrovi¢u ili po njegovoj odredbi — Ivanovi¢ v. r.«; »po odredbi
gosp. Petrovica — Ivanovié¢ v. r.«; nema pale zapreke za valja-
post potpune nalede, ako je ona naprosto oznalena: »g. Petrovié¢
__ Ivanovi¢ v. 1., jer se iz ovakove nalede razabira bezdvojbeno,
da je indosant kanio ek preniieti, i ova formula znadi toliko kao
da je napisano: »g. Petrovi¢ neka digne svotue.

Dio IV.
Indosament (Naleda).

§ 10.
POJAM I VRSTE INDOSAMENTA (NALEDA).
§§ 1., 6., 7, 8, 16., 23. to&. 4. & z.; §§ 12. do 17. m. z.)

] Predmet prometa moZe biti ne samo Cek, koji glasi na don
sioca nego i onaj, koji glasi na ime, moZe dakle jedan i drugi iz ru
asignatarovih pre¢i u treée i Getvrte ruke i t. d. Glasi li ¢ek
ime (dakle ne na donosioca), to ga moze asignatar pren
ietinaledom na drugoga, koji je ov'asten tada unov¢iti ¢ek ki
tra§ata- :l"ko prenosi Cek, koji glasi na ime, napisat ¢e na hrptu
!ed}ma Ceka iziavu, da ga na drugu osobu prenosi. Ova pi sme’
izjava, kojom se ¢ek na drugoga prenosi zove
indcsament (naleda),

Ono S$to vrijedi za naledu kod mjeni iiedi i
b pa mjenice vrijedi u glavnom i
g Prema tomu prenosi se naledom redoyito na drugoga vlasn
cekag na temelju ovakova prijenosa moze doticni indosatar ras
lagati sa Cekom, kako ga je volia. Ovakovu naledu zovemo: na
dom redovitom. Biva to redovno sa izrazom »na naredbu«, »
naredbic. \

Naledom moZe se medutim prenijeti dek na drugoga
t:.xda, ako ne glasi»na naredbu« (>po naredbic, »po odr
bi«<), t. i, ako i nije asignatar dao za prijenos naroditu ovlast,
; Redovita naleda moZe po svom obliku biti: a) potpuna
ispunjena; b) nepotpuna ili naleda bijela,

P(_)t_puna ili ispunjena naleda jest ona, koja sadrZaje potpis ind
san_ta iime indosatara, te obiénu izjavu, kojom se Gek prenosi, N
»mjesto mene gosp. Petroviéu — Ivanovié V. I.«; »za mene p
tite g- Petroviéu — Ivanovié v. r.<; »neka se plati g. Petroviéu

— 34 — .

Naleda pak bijela ili nepotpuna (giro in bianco, blanco-indo-

sament, charta blanche) jest ona, kod koie nije oznageno ime indo-
satarevo, veé indosant napiSe samo svoje ime ili tvrtku.

Moguce je dalie, da se naledom ne prenosi vlasnost ¢eka, kako
to biva kod nalede redovite, ve¢ samo ovlast zastupati indosanta

za slucaj, kada bude trebalo njegova Cekovna prava Cuvati ili vr-

&ti. Takovu naledu zovemo naledom punovlasnom (procura-naleda;

naleda za inkasaciju, naleda izvanredna, neprava, jednostavna).

§ 11
REDOVITI INDOSAMENT (REDOVITA NALEDA).

Trasant moZe zabraniti, uskratiti dozvolu prenosa Ceka, koiji
glasi na ime, stavivsi u Ceku rije¢i »ne po naredbic ili izraz, koji
isto zna&i. Uslijed ovakva izraza odnosni ek (isprava) prenosiv je
samo u obliku i sa pravnim posljedicama obi¢noga ustupa, kod
koga se ne mogu primijeniti ustanove Cekovnoga odnosno mienic-
noga prava. Prema tomu, u smislu propisa ¢ekovnoga zakona, gubi
takav ek, koji glasi na ime, narav prenosivosti, te se ne moZe
pravovaljano nalediti. Ovakav &ek, koji se ne moZe na drugoga
prenijeti, zove se recta-tek. Kod takova Ceka stie s njim spojena
prava samo u njem oznadeni remitent (asignatar), te se ima po tom
i ek samo njemu isplatiti.

Indosira li se ipak recta-Cek, to ni ova ni dalnje nalede ne-
Mmaju svojstva pravno-valjane nalede. Recta-Cek je uople
neprenosiv; on se ne moZe nalediti.

Te posljedice nastaju, ako trasant (izdatnik) zabrani prijenos
teka. No drugo je, ako pojedini indosant zabrani dalii prijenos
Ceka, glede kojega nije prvobitno trasant zabranio, da se moZe na
drugoga prenijeti. Svaki posiednik Seka moZe rijeSima: »ne po
Naredbi« ili kojim drugim izrazom, koji isto zna&i, zabraniti dalii
DPrijenos Ceka. Takova naleda zove se recta naleda; dotini indosant
ie recta-indosant, a onaj, na koga se Gek indosira takovom zapor-
kom, recta-indosatar. Indosira li se uz tu zabranu &ek po recta-
indosataruy ipak dalie, tada protiv recta-indosanta nemaju prava
Tegresa oni, na koje prelazi Cek iz ruku indosatara t. j. drugim ri-
Jetima recta-naleda ne utjece na obvezn ni prednika ni sliednika
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recta-indosanta; ona ne dokida s obzirom na posjednika
obveze trasantove; ona ne prijedi, da se &ek i nadalje ne bi n
pravovaliano nalediti; jedino nemaju oni indosatari, kojima je &
poslije recta-indosatara u ruke doSao, nikakva prava regre
protiv onoga indosanta, koji je stavio recta-z
porku Druge su po tom posliedice, ako trasant (izdatnik) zabraj
prijenos &eka, a druge, ako tu zabranu stavi indosant.
Naledom prelaze na indosatara sva prava i
Ceka, a napose i pravo ¢ek dalje nalediti. Indosata
dobiva dakle posve samostalno i nezavisno pravo, koie pripad
vlasniku ¢eka po sadrZaiu njegovu i po naravi njegovoj, bez obzir
na to, je li ili nije ta prava imao indosant. Posljedica je n. pr. ovo,
nacela, da Ce indosatar isplatu Seka traZiti od trasanta i od svoji
prednika; da ne ¢e biti kod toga vezan na red prijasnjih naleda; d
pravnoj valianosti nalede ne smeta, da li je naleda koja krivotvg
rena, lazna ili inae nevaljana, samo ako je Gek valjan i t. d.
Cek se moZe valjano nalediti i na trasanta ili prediduéeg kog
indosanta, a oni ga mogu isto tako valjano dalje nalediti. Drugi
rijeCima, Cek se moZe nalediti na one osobe, koje sy veé¢ obvezan
s obzirom na taj Cek.
Nastane li medutim ovaj potonji sluaj t. j. indosira li se el
na takovu osobu, koja je s obzirom na jedan isti ¢ek ve¢ obyezan
tada se pravo takova indosatara ili ograniCuje ili posve izjednacui
s obzirom na obvezu, kojom je on obvezan uslijed prijasnjega svo
poloZaja, budi kao trasant, budi kao indosant. Ovo nastaje ne sam
u onom slucaju, kada prijaSnji obvezanik ¢ek kao indosatar ope
dobije, pa ga pridrzi, ve¢ i onda, kada ga on i opet dalje indosira
Drugim rije¢ima onomu, na koga je ek preSao putem nalede
i koii je ve¢ prije posiedovao Cek, pripadaju samo ona prava, koit
su mu pripadala, kada je prvi put ek posjedovao.
Uzmimo n. pr- da je &ek preSao redomice na:
Prema tomu preSao je Cek od ¢ na d, i zatim ope
od g doSao u ruke d. U slufaju ako ek ne bude pladel
o dospjetku, pa se nalazi u rukama d, iza kako ga
primio od g, to ne ¢e d moéi zahtijevati isplatu svote o
svoiih prednika e, f, g, jer je on (d) takoder i prednik njiho
od koga bi oni mogli zahtijevati isplatu. Po tom ¢e d mod
zahtijevati isplatu putem zavrate samo od a, b, c. Ak
li je pak Cek prije dospjetka presao od d na h, k, to ¢e moé
h, k zahtijevati isplatu svote od svih svojih predni
Naleda mora biti bezuslovna. Svaki uslov od kog
bi ona ovisila smatra se kao da nije napisan. — Dielomicn
naleda je niStava. NiStava je naleda na dono
sioca.

a

b

Ao o o

PNV,

prenese li se Sek naledom na trasata, smatra se,
je namira izdana trasatu. Naleda trasata nema nikakove
ayovaliane snage.

"I(;szlé‘tak Gini, kada trasat ima viSe radnja (p.oduze.éa), te kada
naleda izvrSena u korist radnje, koja se nalazi u mjestu, razlic-
ym od miesta, na koje je ek bio trasiran.

" Tkogod, izuzimaiuéi trasata, stavi svoi potpis na ledima eka,

 oii i€ izdan na donosioca, odgovara kao avalista trasantov.

Da uopée bude naleda pravno valiana, zahtijeva se prije svega,

da Seku ne manjka nijedna bitna potrepStina. Manika li Ceku jedna
od bitnih potrepstina ili izgubi li on svojstvo Seka (n. pr. za§tarom).
tada nemaju pravne kreposti ni nalede stavliene na takovu ispravu.

Povrh potpune nalede moZe se na Cek staviti i naleda
pijela. Svrha bijeloj naledi jest, da se njom olakoti _prome'f‘ pa da
se cek ucini za promet prikladnijim. Uvedeniem naime bijele na-
lede postiglo se, da posjednik moZe Cek dalie prenos.m pukpm pre-
dajom bez ikakove dalje nalede; samo onda, ako je onaj, koii je
stekao ek bijelom naledom, nakanio jamdciti za isplatu na Eeku na-
yedene svote, potrebna je nova naleda.

Dalia posliedica bijele nalede jest, da se pravovalianim posjed-
nikom (dok se protivno ne dokaze) ima smatrati onaj, koji je do-
a0 u posied Geka, na kojem je posliednja naleda bijela.

Moze se dogoditi, da onaj, koji preuzima ¢ek narocito zahtijeva,
da se on na njega prenese naledom bijelom, jer je njegova namjera,
Sek staviti u dalji promet bez ikakove posebne nalede i tim od
sebe svaliti svako jamstvo za isplatu svote, Posjednik Ceka mogao
bi to doduSe postiéi i tim, da svojoj naledi primetne dodatak »bez
jamstvae, no ovakova se naleda ne stavlia rado i nije obiCajna.

Kao $to kod mjenice, tako daje zakon i posjedniku Ceka pravo
popuniti bijele nalede, koje se na Seku nalaze ili nalediti ek dalie
ne popunivsi bijele nalede.

Pravna je krepost bijele nalede ista, koja i potpune.

Nalednik, koji je dodao svojoj naledi opasku: »bez jam-
Stvae, bez obveze« ili drugi dodatak istoga znacenja, oslo-
boden je svoje obveze iz nalede.

ey

§ 12.
PUNOVLASNI INDOSAMENT (PUNOVLASNA NALEDA).

Naledom punovlasnom daje se nalog zastupniku indosanta, da
U ime ovoga vr$i prava na temelju Ceka. Vlasnik Geka nije u
Ostalom duZan sluZiti se ovim oblikom punovlasti, on moZe kojimgod
Nacinom (dozvoljenim po pravu gradanskom) ovlastiti treéu osobu,
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R,

onih kod nalede redovite, mora se naledi punovlasnoj primetnyt di
datak iz kojega se jasno razabire volja indosantova, da indosatar bug

ha samom &ek

Samo niegovim punovlasnikom, To biva ili tako, da se
napiSe narodita pbunomo¢, n, pr, »ja obunovlad¢ujem N, N, da
moje ime vrsj sva ona Dbrava, koja menj pripadaju iz ovog Seka,
ili kako je obi¢nije, da se naled; primetne dometak, koii u krade

obliku isto izrige. Obitno se u ty svrhu upotrebljava dometak: »z

punovlaste, »za inkasacijuc, »na moj radunc, »per procurac it dl

U ostalom mora biti ovaj dodatak jasno izraZen, jer se inag
naleda ne bi mogla smatrati naledom punovlasnom, veé¢ naledog
redovitom, kojom Se prenosi vlasnost geka, Punovlasna naledi

mozZe se izdati i y obliku nalede bijele, dakle tako, da uz ime indg
santa bude kod nalede naveden barem gornjj dometak; dakle . D
mjesto »za mene, na inkasaciju Janky Cekoviéu—Mile Ugarkovi

V. .« moZe biti: »na inkasaciju Mile Ugarkovi¢ v, r.«. U potonjen

sluCaju smatra se svaki posjednik punovlasnim indosatarom, pa
ie kao takovy slobodno cek dalje prenositi.

Zabrana daljega prijenosa Ceka redovitom naledom bilo p
trasantu bilo po indosantu ne utjege na punovlasnu naleduy; a is

tako ne smeta, da se punovlasna naleda ¢ potpunom kreposti stayi

na ¢ek i poslije dospjetka,

Punovlasni indosant ne mora biti osoba dielatno sposobna veg

Samo osoba, koja je uopce (po gradansko-pravnim propisima) kadrs
dati punovlast. :

Punovlasni indosant moze SVoju punovlasny naledu opozvati; g

punovlasni indosatar moZe indosanty ek povratiti prije nego ispun
dani mu nalog.

Punovlasnomu indosatary Pripadaju o v g
pPrava: :

a) predoditi Gek na isplatu;

b) protestirati cek, ne bude Ii placen;

placen;

d) »inkasirati« ek t. i od Eekovnog obvezanika primiti isplaty;

€) utuZiti neispladeni sek N€ samo protiv trasanta veé protiv
prednika, koji sy obvezani na regres;

f) dignuti Cekovnu svotu, ako ie gdjegod pohranjena;

£) punovlast Svoju prenijeti daljom punovlasnom naledom na
drugoga.

Buduéi da nitko ne mozZe na drugoga vige Prava prenijeti nego
li ga sam ima, to punovlasni indosatar ne moze prenijeti ek na
drugoga naledom redovitom, jer se njom prenosj vlasnost Seka i
indosant prayno obvezuje,

S

Wdo\'it tati
komu, mogu nastati 1 isima.
'fkl’gdu sa ostalim pravnim propisima,

¢) obavijestiti prednika svoga indosanta, kada gek ne bude

P novlasni indosant mo¢; ¢e medutim punovlasnomu indosa-
t 1
u

s 1
. abraniti J1 prijenos C 5 avsl puno ] naledi SvOJo;
S Z braniti da rije: Seka, dodavsi novlasno; ledi s

tak: »ne po naredbic ili drugi koji sliél_mi 1zraz.lagam_u il
5 1: iz nalede, koja nema prema zormemt'razo R 8
o kao ,Dumowlasnﬂ‘ naleda) kreposti p ' rosuditi u
a bilo ka druge pravne posliedice, ima se p!

§ 13
PRODILJKA (ALONZ).

7 e koii i i lema vise
jii glasi na ime, a
S { iti, da na Ceku, 1 g
Moze se dogoditi,

sta za dalje nalede. ovom slutaju uzme se komadi¢ papira,
lie n: lede. U et
mje

e & o
i s njim spoji u svrhu, d B
. samoga Ceka, koji se s > o
gzé"ﬁ'alrlxjfeom?: nastaviti. Tal)(ov kgrr(n)a(qulx;( ;Jz;prlilizii je;Z)'ivaZ i
indos ; Y prodi
el aloni: i i rvoga retka
k" (mmv?: ,n:leda na prodilici tako piSe, dadSl'ogla(graznoi) s
o an;;rb‘éz arde sl éel;{; ¥ Dggnj?ostrane napiSe se
e : i stavku ceka s pri _napise
i ilj - nastavku ! S oy
. Pr‘m]i(ﬂjkiztplfini}idbu da je doti¢ni list papira prodilika Ce
sadrZaj Ceka 3
iii je s i den. 3 o
| i ilici mjesta za potrebite nalede, nenm:
i li na prodilici miesta e vy
k?edgogfiednlosni Sek opet dalie novom prodilikom p;
prexe,

O prodilici ¢ekovni zakon narocito ne govorl,
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Moze se dogoditi,
razdere, zamrlja ilj ina
Vima, i to poimenc
moZe biti od koristi

i ek moze s Ziti
[ VZ€ se umnoZziti, izdati i imj
o b s 2 dati u vige Drimjeraka i

S€ 0 njem sastavi prepisa MEEReR (duplikat) °3

pommoZenju &

Pod dvogupkom
Vorno, s prvim primj

Cek se moze izd

ViSe primjeraka, U tom se slucajy £20Vo

atu, kvadruplikatu), p
atu). Pod
mo drugo nego i trece, Cet

Dio V.

Pomnozanje ¢eka,

§. 14.
UOPCE,
§ 20. ¢ 2)

da se ek, koji glasi
e oii glasi n
€, ako sy se n
, ako se ovakay Cek n

k (copia).
eka ne vrijede

§. 15.
L DVOGUPKE.
( 20. ¢ z; § 64, m. z.)

ili duplikatom gek
0 a razumi
erkom sasvim sugl j

ati ne samo u dva

=< e

a ime

& postane necitljiy. U éa ;
a dotitnom &eky nalazile naledg
adoknadi drugim nacinon

za Cekove, koji gla

ievamo drugo i
o s . 4
asno, izdanje jednog istog

» €8O u tri, Cetiri ilj jog
ti o trogupki, otz
duplikatom rs
vrto i t. d. izdanje jednog

vige primjeraka jednog eka moZe izdati samo trasant. On nije
mo ovlasten, ve¢ je po zakonu duzan to uiniti, ako to od nijega
wtrazi koii od indosatara; odnosno svatko, tko je jedamput bio u
yovalianom posjedu Ceka.

Da indosatar uzmogne dobiti zahtijevani duplikat, obratit e se
tu svrhu svojim zahtievom na svoga neposrednoga prednika, a
i opet na svoga najblizega i tako dalie, dok zahtiey ne dode do
trasanta.

Na duplikat duZni su svi indosanti prvog Ceka staviti svoje
jgvorne nalede. Da uzmoZe udovoliiti ovoj svoioj duZnosti, ne e
{rasant dostaviti duplikat neposredno onomu, tko ga je zatraZio,
yve¢ svom neposrednom indosataru i t. d.

Plati 1i se jedan primjerak &eka, gube ostali primjerci svoju
krepost; tim e biti placen Cek.

Prednik pozvan na isplatu, jer trasat nije platio ek, bit ¢e ri-
jeSen obveze, ako plati ma koji primjerak.

Svrha, zbog koie se izdaje duplikat Ceka, moZe biti poimence
sigurnost.

Radi sigurnosti izdavaju se duplikati Sekova ponajviSe onda,
kad se Cek Zalie u dalie krajeve. U tom se slu€aju razliCiti primjerci
Saliu razliditim prilikama (brodovima, Zelieznickim vlakovima
it d.) u svrhu, da preostane barem jedan primjerak, ako jedan od
poslanih primjeraka ili uopée ne bi ili bi kasno prispio.

Pojedini primjerci imadu se u sadrZaju &eka naznaliti kao
sprvie, »drugic, »treéic i t. d. ek, jer ¢e se inade svaki pojedini
primjerak smatrati kao ek, koji o sebi postoii. Primjerci Ceka gla-
sit ¢e po tom »platite na ovaj prvi Cek i t. d.«

Ne treba na ¢eku spomenuti, koliko je primjeraka Ceka izdano.

U prometnom Zivotu mogla bi se na pojedine primjerke staviii
i tako zvana kasatoricka zaporka, klauzula t. j. oznaka, kojom se
na svakom primjerku oznaluje, da se na ovaj primjerak u ¢eku na-
znadena svota samo onda isplatiti ima, ako ona nije isplacena ve¢
na drugi koii primjerak. Ta klauzula stavlia se na drugi ek s obzi-
rom na prvi, na tre¢i s obzirom na prvi i drugi i t. d.: n. pr. drugi
Gek glasi u tom sluCaju: »platite na ovaj drugi ek, a na prvi ne«
i t. d., ili sprvi se ne placa«; tre¢i ek bi glasio: »platite na ovai
tre¢i ek, prvi i drugi se ne plada« i t. d.

Po naSem je mieni¢nom zakonu, kojii ¢e u tom pogledu biti
mierodavan, ova je klauzula prema onomu, $to smo gore spomenuli,
suvisna.

Iznimke od gore spomenutoga pravila, da isplatom jednoga od
vise jednakih primjeraka, ostali primjerci gube svoju krepost,
iesu ove:

1. indosant, koji je viSe primjeraka jednog Ceka indosirao na
razligite osobe, obvezan je na temeliu svake svoje nalede, on jamdi
svakomu slijede¢emu posjedniku Ceka za isplatu;
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2. svi kasniji indosanti, kojih se potpisi nalaze na onim prim;
cima, koji kod isplate nijes

u vraceni, ostajy i dalie obvezani,
obzirom na navedene dvije to,

(trasira) ek na T-a i urugi B-y,
nika) duplikat, dobiv ga indosira ek u oba primjerka na C-a;
brenese medutim naledom prvi Cek na D-a,
indosira prvi gek na F-a; E drugi ek na G

-a. Prema tomu iz
dala bi oba primjerka Ceka ovako:

Prvi &ek Drugi ek
B 1 v B I
(Trasat) ¢ (Trasat) C
D E
F

G

Uzmimo, da je dosao G sa drugim Cekom, te da je Gek platio tr.

i iieSeni svake obveze [iB, jer sy oni preuz
obvezu s nakanom, da ¢e se Vvrijednost Geka samo iedamput ispl
titi. Nadalje rijesen ie obveze i F, ler se naleda niegova nalazi
povraéenom primjerku, Predo¢i Ij pak F na isplaty prvi Cek, nak
Sto je isplacen Prema gornjemy primjerku drugi primjerak, pak m
trasat uskrati isplatu, to ée mogi zahtijevati isplaty od C-a i D~
dok je ne ¢e moéi traZj i og ostalih,

Pripominjemo, da se

kata primijenjuju na ek

DPropisi mieni¢noga zakona glede dupli
prilivata), jer toga eko

ove, ali samo u koliko se ne ti¢u akcep!
vni zakon ne pozna,

§ 16.
IL. PREPISCI (KOPIJE),

Drugi je nacin, kako se iedan isti ek moZe izdati u vige pri
mieraka, da se naginj prepisak, prijepis, kopija Geka. Pod prepis:
kom, kopijom razumijevamo iednostavan alj toCan prijepis Ceka t,
Svega onoga, $to je i joj i joi

Iz tog se vidi, da postoji bitna razlj
katom. Duplikat ie naime j
primjerak zastupa cijelj &
rucno potpisati Gek.

Kopiia, prepisak pak nije drugo,
kopiju mozZe seb; naciniti svaki posj
kobije ne moze zahtijevati isplata,

Nas Gekovni zakon ne spomin

U &ekovnom promety n€ mogu se kod nas prepisci (kopiie), koji
su izdanj i plativi tuzemstvu, smatrati kao pravovaljan; ¢ek; onj

ne mogu sluziti za prijenos eka: neprikladni sy za naledivanje,
te po tom za cirkulaciju eka, .

[Ego prepisan izvornik Geka;
ednik Seka, pa se na temelju.

ie prepiske (kopije) Eekova,

e

¢ke uzmimo n, pr. da L iz
te ovaj zatrazi od trasanta (izd;

drugi na E-a; D Da

Dio VL
§ 17.
Akcept (Prihvat).
@ 9. & z)

& jest
Zne kcept Ceka, tq le
i zakon ne pozna ‘a ! i ienln
R f ok Oa‘thn iiaLé‘:, on &ek, koii je na niega tll_'aSlra:)l(,j ‘i(:s;aizda%be
ko o ;l’zumljivo ne samo zato, jer je .vrueme.d) oy R ot
B ook rda se Cek (koji glasi po videnju, na vi sl e
e kae o i stoga, §to ek zamjenjuje isplatu gmﬁslu d.a «
prekm“‘lélgix nni%e da bude vijeresiiski papir u .tom b 1na o
g::;enfo zadovéliiti na osnovi ée]‘(akt?r}:o?;)ebci"tlimf];nyzaduinica B
ota biti isplacena; cek : ot
naznztlégna :;, osnovi koje trasat nije nego tek orz‘ri; izia D.
napubm;:;;mk poput akceptanta (prihvatnika) n? n;uj Ao
¢ Vd bi se na Seku napisala iziava o akcep: utné moc1 st
- I;?ihvaéa, prow il ﬂe bi ]tmgak\l/aoétl)(\éeiai obiéne ﬁaputnice.
e ikakovih
r:?(glae gotélsltlao\t/)?j ennaCek ne povladiza sobom ni
C y 5 &
4 - nih posljedica. . S et
. Ce kKOaX I;,;)nﬂpslt-aaievuopée kakove posliedice raggt.t%g(;a,di:l(; ilm g
‘ i ¢, ima se prosuditi
irao ek i ako da, !(akov , ima il
zﬁeg?ovr;isim, koji postoje, a ne po Eekovnom zak
*

. *

isti § ali ih
i a istina na$§ zakon, i i
rihvata ne Doz i
po Snl:irsovgii,ttes kI; promet, Tako je r}.epr.éuel]i(nfleikoljr ‘; e
. i iranjec s
i »>agnosciran - gl
g a_r;( l(nvgidi'l ilranj e), a u zemljama slev.er.ns el :;zarlxu e
il i :
:"lltl v lrli: jI::Jprosiren scertifyinge« Navedene izja
ike v:
posljedice.
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sy »marking« rabe y engleskom clearing-prometu kod on
kovih &ekova, koji se urugujy poslije zakljutka obratuna, Bank:
na koju je trasiran Cek, potvrduje svojom oznakom, da e doti
ek pokriven, a tada ima ovaj kod slijedeceg obraCunanja predno,
Ovaj nagin signiranja nije danas od kakovih pravnih posljedic;
koje bi slicile prihvatu. Iz ovake markiranih Sekova ne nastaju
kakove osobite posljedice po trasata (asignata),

Opasku »agnosciranja«  stavlja trasat (asignat) na cek prij
nego se ovaj stavlia y bromet, te je od istif posliedica od kojih
mijenicni prihvat,

Francuzi poznavaju »Visiranje« (vidiranje) Seka, Trasat stavlj
na cek, koji mu je na ispitanje predloZen, svoj »visae ili »Vie ili sy,
et bon a toucher« (>videno i dobro za unovéitic), ako je isti u Gas
predodzZbe pokriven, Time ne preuzima trasat nikakove obveze;
Samo potvrduje, da u gasy predodenja postoji pokrice; ali moZi
usprkos tomu isplatiti i drugi Sek, koji bi
prije vidiranog, pak s€ moZe dogoditi da vidiran ¢ek ne bude hon

riran. U visiranju ne ley; garancija za isplatu (iskup) Ceka,

Amerikanski »certifying« se sastoji y tom, da Ginovnik banke, 8§
ispitav trasiranje, napige preko Geka »good« (>dobro) sa dodatkor
ili bez dodatka firme. Ovaj »certifying« ima iste posliedice koje
akeept (prihvat); dapace je trgovacki obicaj i
Sirila opseg takovog certificiranja. Qg ¢
Ceka, teretj se konto trasanta, Time je trasa
po Cekovnom pravy, a banka stupa kao iedi
mijesto,

— 4 — " ‘9

Dio VI
Isplata (iskup) &eka.

§ 18.

OCITI CEK NA

. KOMU SE IMA PRED 8

FRI}:.'?AQI‘?I?’BIES;N%%!:‘ TRASATA (ASIGNATA) lSPL;;Tl[;l;I %?511\(‘,{
:'SIP';'I) CEi(. USKRATA ISPLATE (DISHONORIRAN]

@§§ 12, 13, 14, 15. & z.)

te je plativ po videnju
redoCiti na isplatu t.rasatu, a it
( S::ll)( ‘tmliiao?lda kada se predoci (prezentira) trasatu, treba g
na Ik 1 |
o ¢ i sebi pravo regresa protiv tra-
ili jednik ceka saCuvatj sebi pI ! i
Zgh'rl;imgn:lks;’uéaju, da trasat ne Jspl?tl na éekl:] (zftr:ac].;:lt:
sm(;:?: lt(; je vrijeme, u kojem se ¢ek ima na isplatu predociti,
svotu, s
O kon. jme odreduje, da se ¢ek, kojije pla.t(ijv lflt uzem-
Z‘ﬂfor; m:.ledoéili na isplatu, racunajuéi od 'da.nallzé aJu] i
Stvlu. lmok':; od 5 dana, ako je mjesto izdanja i p akam:d 1;5 sy
(nakc j ) isto; i li¢ito u roku od 25
j drzavi isto; a ako je raz / :
Stvuz(llai%]k(lllr;aiV% j?t;l\:];deset) dana, ako je ¢ek izdan u drugoj kojoi
. u
: je i joi lii
il oo & ako je izdan u kojoj zem
40 (Cetrdeset) dana, i3 o val
E Eltzrrgxl)(: iot(:) na obalama Sredozemnoga ili Crnoga mora ili
izvan

i ima) tih mora; M o 3
Otocgma E'(:)Sl::lv:)rgaﬁ)on(gel:tdeset) dana, ako je Cek izdan u kojoj dru
. u

i ii, i vrope. : . Sk
E ?Kgl":slzvsgdr?ese Déek zavodu za obrzcunavarg:és}gldnléoijs glam'
*dia i e, da je po splat
¢ ili i tupnika, smatra se, : iy
% cl'an % lmaugta:nove mijeni¢noga zakona, kqle se prlm:) ro]ji .
(“)bmgénzgatoé 17. & z.; § 100. m, z.), dan se 1zdamzae]r:1elmu bu
lr\olg ;f:;adib; Ak;) je dakle primjerice izdan Cek u
0] 3



aprila 1929., a plativ je u Zagrebu kod »Prve hrvatske Stedionice:
to ga valia predociti na isplatu najkasnije 17. (a ne 16.) aprila 19;
Pada li posljedniji dan predodZbenoga roka na zakonski praznik (
pr. nedjelia), to istice predodZbeni rok na djelatnik (radni dan), koi
slijedi iza praznika.

Navedeno ogranicenje predodzbe odredio je zakon poradi tog

Da li se i pod kojim uvjetima mogu p9biiati isplate, uéinjgne u
slucaiu, ako je nad imovinom izdatnika Ceka otvoren steCai, od};
posno izdana odsvojna zabrana, treba prosuditi na osnovi pravni
ustanova, koje se uople odnose na pobijanje pravnih posala

kridatara.

Kada ne ¢e trasat, da predodeni mu &ek isplati (iskupi, hon(.)rira)_3
nastaje uskrata isplate (iskupa), dlshonoriranig Ceka. Raz}pzn, koii
su ponukali trasata, da uskrati isplatu (iskup) Seka mogu biti razno-
liki. Od razloga istiCemo ove: : :

a) ako se predodeni papir sa formalne s’trane~ ne moze u smislu
gekovnog zakona smatrati Cekom, jer mu manjka koja bitna po-

repStina, koju zakon trazi; ) 4 y
i Db) ako Cek nije potpisan po trasantu, koji raspolaZe kOfi pau_h
do stanovitog iznosa, ili po njegovom ovlaStenom punomoéniku;

¢) ako je Gek laZan ili preinaden (krivotvgren); o

d) ako nije &ek predoCen u pravo doba'x na pravom mjestu;

e) ako prema utanafenju sa trasantom Ceka nema trasat do-
statnog pokrita;

i) ako je Cek opozvan (str. 54.); N .

g) ako je nad imovinom trasanta otvoren stec.a! (vidi gore);

h) ako se je izgubio formular Ceka, koji je uruden trasantu, pak
ie o tom trasat obavijeSten; L ] y v/

i) ako predocitelj ¢eka uskrauje uz isplatu (iskup) eka izru-
Senje i kvitiranje Ceka; F :

i i tecai;

k) ako nad imovinom trasata bud_e otvoren. S| ol o

1) ako se kod &eka, koji glasi na ime, }gao'1 kod ‘rekt'd—cek_a m;ﬁ
predocitelj Ceka legitimirao kao pravovaljani, ovlaSteni posjedni
Ceka; ;

m) ako je Eekovni ugovor, pogodba medu trasantom i trasatom
postala bez vrijednosti (otkazom, utrnuéem). . ,

Smrt trasanta i njegova djelatna nesposobnost, koja ie‘na.sta a,
iza kako je Cek izdan, nisu prema gore nayedenom opravdam raz-
lozi, da se ne isplate (iskupe) Sekovi, koje je trasant izdao.

Ako je Cek trasiran izmedu dva miesta, gdje postoje razni ka
lendari, tada se dan izdanja imade prevesti (izradunati) na onaj da:
koji odgovara danu kalendara po miestu, u kojem je Cek plativ, t
se tada raCunaju navedeni rokovi. :

Kod ¢ekova, koji su izdani u tuzemstvu, ali su plativi
inozemstyu, imade se primjenjivati pravo, koje vrijed
za Gekove u mjestu platista. Ako nema na tom mjestu glede tog
posebnih propisa, tada vrijede ustanove naSega Cekovnoga zakon:

Sto se pak tice trasata, to je on duZan uz izruclenj
Ceka iskupiti ga, kada mu se predodi, i to ne samo unuta
gore navedenoga predodzbenoga roka, nego i na kontogaroka
naravno, akoima u tu svrhy valiano pokrice, te ako n
postoii drukdiji sporazum.

Trasant, koji bi poslije isteka predodZbenoga roka raspolagao
pokri¢em, a da nije pravovaliano opozvao ek (vidi str. 54.), od
vara za naknadu Stete.

Pod pokricem razumijeva se ona svota, do koje je trasat
prema utanacenju, koje je sa trasantom (izdatnikom) ugovorio, du-
Zan iskupiti Sekove, koji na njega glase,

Cek mora biti u mjestu platista (str. 19.) predo&en u pravo doba
i na pravom mijestu (vidi str. 69.).

Ne iskupi li trasat, ma da ima dostatno pokrie, predodeni ek,
odgovoran je trasantu Seka za svaku Stetu, koja mu je time pro-
uzrocena.

Ako je trasant Seka medutim umro ili izgubio pravnu sposob-
nost, to ove Cinjenice ne utie¢u na duZnost trasatovu, da iskupi pre-
doceni Zek.

Trasat je duZan uskratiti iskup, isplatu &eka, ako zna da je
trasant pao pod stedaj.

U slucaju ste€aja pripada imovina prezaduZenika, dakle i imo-
vina, pokri¢e, koje se nalazi kod trasata, a pripada prezaduZeniku,
— ste€ainoj gromadi. Uzimlje se, da ie trasat znao, da je trasant
pao pod stecaj, &im je u smisly steCajnog zakona prvi puta u novi-
nama oglaSeno otvorenje stedaja.

g Ty

*

* *

Pravni odnosaj na osnovi Ceka nust:}je samo me'du traszétorg 1 ai
trasantom (izdatnikom) Ceka, dok nema izravnog pravnog odno3aj
medu trasatom i posjednikom Ceka. : ,

Za odnosaj trasata prema trasantu mJerodavan' ie ug(lwotr, uta-
nacenje, temeliem koga je vlasnik »kontao.z putem Ceka vNas an re‘x];
spolagati sa svojom gotovinom, raspoloZivom svotom. Na osno

s Y



toga dogovora, Sporazumka, obvezan je trasat

trasantu (izdatnik;
vlasniku konta) isplatiti (honorirati)
edodi.

Cek, koii mu se pa ispla

(iskup) predogi

§ 19. ¢
TKO JE VLASTAN PRIMITI ISPLATU?
(§ 23. tog. 4. & z.; § 15, 49. m, 7))

Kod isplate Ceka valja biti na Cistu, tko je ovlaSten (legitimiran)
primiti isplaty doti¢no komy moZe asignat ili drugi obvezanik pravo
valiano isplatiti na Ceku navedeny svotu,

Tu valja Iuciti, da 1i se radi o ¢eku,
na ime.

Isplatu Ceka, koji glasi nadonosioca, ovlaiten je
zahtijevati Svatko, tko ek na isplatu predogi, jer se svaki
posiednik eka smatra njegovim viasnikom,

Drugojacije vrijedi za Gek, koji glasi na ime. Kod ovoga ¢eka
ovlaSten je isplatu zahtijevati najprije asigna-
tar (remitent). Osim toga moZe isplaty zahtijevati svatko, tko je
naledom dosaq uposjed Ceka. Ovdje treba razlikovati,
da li se na ceky nalaze bijele il potpune nalede, U prvom slucaju
Smatra se svatko, ruci, i vlasnikom Ceka; dakle
isplatu eka s bijelim naledama moze Svatko zahtijevati.
Drugojacije je k o d n aledapotpunih, Ovdje moze isplatu eka
zahtijevati osim remitenta onaj indosatar, na koga je remitent Cek
indosirao. Ako je ovaj indosatar dalje indosirao ek, Potpisav sebe
kao indosanta, a oznaCiv treéu osobu kao indosatara, tada je ovaj
drugi indosatar ovlasten traziti isplatu, i tako dalje svaki slijedeci.
Tim naginom nastaje neprekinuyti
prvi indosant asignatar (remitent), a svaki slijede¢i onaj, koiji je u
eposrediioj prijasnjoj naledi imenovan indosatarom,

Ako se iz samog eka ne vidi ova neprekinuta veza y redu
naieda, imenito, ako S ne moze razabrati, da je indosant slijedece
koie nalede indosatar prijaSnje nalede, tada ie red naleda prekinut,
ba nastaje u redu naleda braznina, uslijed koje posjednik Seka ne
moZe zahtijevati isplatu pj 0d trasata ni od trasanta (izdatnika), ni
od onih prednika, kojih se nalede nalaze na Geku pred ovom na-
ledom.

Taj red naleda ne ¢e po zakonu bitj
prijasnjim naledama nalazi naleda bijela ilj
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koji glasi na donosioca ilj

prekinut, ako se medu
ako je posljednja na'eda

koia |
: i ii Ceku, na kojem se nalazi
4 htijevati isplatu Ceka, mora na e

3,,@: fgle(;a, biti potpis indosatara zadnje potpune nalede kao

indosanta.

ii i je indosatar nalede,
e vrste. Predmijeva se naime, da je in
al?i‘;e:;k;z potpune nalede, stekao &ek nal_edom biigl:m- I’srtg:g;
3 da se uzdrZi neprekinuti red naleda, i potom se stj

U slijede¢em dakle slucaju, ako je Milkovi¢ asignatar (remitent),

nije prekinut red naleda:

mene Milkoviéu — Petrf)vié V. P

;: mene Raci¢u — Milkovié v. r.

za mene Ljubi¢u — Radié v. r.
Ljubi¢ v. r.
OZegovi¢ v. r.
Borovi¢ v. r. e 0 ol

za mene Novakoviéu — Ivangié v, r. ; %

Bio bi pak prekinut red naleda, kada bi manjkao potpis Liju-

i i j &eku, ne mozZe Novakovié
icev. Ako potpis potonjega manika na : ;
12;6; ‘;)osjednik Ceka zahtijevati isplatu ni od trasata ni od trasanta

ni od prednika.

Glase li nalede ovako: {
za mene Milkoviéu — Pet.r‘owé Vi I
za mene Radiéu — Milkgvm Vi
za mene Ljubiéu — Ra(‘_lé'v. k2
za mene Jankoviu — Beavx§ V. I
ili: za mene Milkovi¢u = Pet{ovné AL
za mene Raciéu — Mllkglwé V. T
za mene Ljubi¢u — Radi¢ v. r.
Belavi¢ v. r. i s
to u oba slucaja ne ¢e posjednik Seka :g)éi'i( zal;,tl;{de:éain dl;pslzti:\:/(;:;:
i i trasanta, ni od predn a, b | d ,
ll:lal?;l ;;a.zz;}(a c?(;;:g do Belavi¢a iz ru!(e LJuhu‘:ev.e, jer gal;i;:ﬁ g:}x
iza potpisa Rali¢eva »za mene Belaviéu — Ljubi¢ v. r.
tpis »Ljubi¢ .v. r.«. e . i i
salm’l?replfapmeduﬁm znati, da kao naleda buel;i, koﬁomgg: Slll(.lgl.l: iz
i sa s
i rekidnoga reda na‘ledaz vrijedi ] :
;l:{‘sgagiosg; ukazuje, a ne ona, koja je gfl'al]sprvxce potpuna, pa
i i du bijelu.
i ije izbrisana i pretvorena u nale e :
1 k?\izgiél: ie, da je prednik stekao Cek usluekd m:et:(;ax:ler:iﬁec;;
3 > ! & !
i trebit je za nj takoder neprekinut red naled
geg;mi rsllxuiz;é;apiao i na svakoga drugog posjednika primijeniti gore
.la. PYR b X 'y | & . .s
naveggn;aps;i:lmoéi ¢e prednik, kon. je d?sa.o 111 ?fsga:k;;kus ?ggg;e]
‘ g roka (str. 46.), zahtijevati ispla D
g;goidz bzezngfotesta i bez posebnoga dokaza, da je podmirio sv:gn
L040 =
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sliednika, od kojega je ek dobio, ako samo do njega dopi
neprekinut red naleds, ili ako je odnosna naleda, na kojoj on osn
Pravo traZiti isplatu svote, naleda bijela,

Isplati 1i koji od prednika bilo dobre volje, bilo uslijed regre
radi neisplate kojega od svoiih sliednika i hoce Ij tuzbom zahtijeva
od prednika isplatu, to ée on moéi uspjeti samo onda, ako se nala § 20
u posjedu ne samo ¢eka nego i protesta (vidi str. 57.), podignuto, 1
radi neisplate, pa ako usto do niega dopire neprekinut red naled ISPLATA.,
ili ako je doticna naleda, na kojoi on osniva pravo traZiti ispla
svote, naleda bijela. Ni u ovom slu€aju ne mora prednik dokaza
da je podmirio svoga sliednika.

Indosant (i uopée svaki, koji je do%ao do zakonitoga posjed
Seka) vlastan je namirivsi kojega od svojih sljed
nika izbrisati naledu Svoiu i nalede sliednik
svojih (§ 49 m. z.).

Budu¢i, da se za naledu moZe upotrebiti ne samo prvi cek neg
i duplikat, morat ¢e doti¢nik, da uzmoze traZitj isplatu svote, do
prinijeti sve one primjerke (duplikate), na temeliu kojih ¢e predo
Citeli moci dokazati neprekinut red naleda.

S obzirom na ustanovlienje neprekinutoga reda naleda smatra
se izbrisane nalede kao da ne postoje.

Obvezanik, platac niie po zakonu duZan ispitivati istinitos|
naleda (§ 39, m. z.).

Razlog ovoj zakonskoj ustanovi jest tai, Sto je promet s eko
vima Gesto puta tako brz i razgranjen na razlicita udaljena mjests
i razli¢ite nepoznate osobe, da onaj, koji stice Cek, nema prilike
ispitivati, jer Ii potpis obvezanika istinit. Bilo bj stoga na veliku za.
preku promety s Cekovima, kada bi se obvezaniku nalozila obveza,
da mora ispitivati istinitost naleda.

Premda obvezanik nema ispitivati istinitost naleda, to ée ipak,
bude li znao ili prema postoje¢im okolnostima znati mogao, da je
posliednii posjednik ceka dosao do njega nacinom nepostenim, mo
rati ili takovomu posjedniky isplatu uskratiti ili svoty kod suda

Isplatu Ceka moéi ée u 'ostalom zahtiievatv puné)-

¢énik; samo ¢e on morati svoju punomof’:_ c_lokazatl, a to Ce
A uciniti ili na teme'ju punovlasne nalgde; ili izvan teka na te-
u punomodi, kojom je ovlaSten u ime vlasnika zahtijevati

(8§ 16., 23. toc. 6. & z.; § 40. m. z.)

Cek valia u pravilu isplatiti gotovim novcem; jedino ond.a, fko
se ie posjednik Ceka sporazumio sa tra.satom,w moze se isplata
prema dogovoru stranaka obaviti i drugim nadinom (n. pr. pre-
i By . T
bo‘elsi)]ata se, u ¢eku naznalene svote, mora u pravilu obaviti u

j vrsti novca, koja je u ceku nave@er_ua,v ) ;
WOJS obzirom medutim na prisilnj tecaj, $to ga u nas imadu ban

i iti i tama.
ine note, moéi ¢e se svota platiti u tim not: )
1 Glasi li Cek na takovu vrstu novca, ko:a. ne kola. u m_lest'u, u
kojem se ek platiti ima, to se moZe &ek isplatiti u onoj vrs't} nogca,
koja kola u zemlji, i koja odgovara svoti one vrste novca ili ralun-
ske vrednote, koja je napisana na qgku. . 1 ;

Da se us,tamvi to suglasje vrijednosti medu_]ednom' i drugo;n
vrstom novca, valja uzeti u obzir telaj, 3to ga ima doti¢na vrsta

novca u nas. ) o
! Vrijednost druge vrste novca (vrpednpte} ustanpvl]ule se
prema obitajima (usancama) miesta, u kojiem je ek pl.atu.v.. i

Trasant (izdatnik) ¢eka moZe ipa.k odr.edltl lzlr(llfe-
komu Ceku, da ga platiti valia u onoj vrst.1 noveca, l())'Ja
- jeunjem narocdito navedena. Ta _naroéltg odrggt{a iva
obi¢no rijedju »efektivno«, »u naravic ili Qrugxm sli¢nim do-
‘datkom. U tom slucaju treba ek isplatiti u onoj vrsti novca, koja
ie u Seku navedena, pa se ne ée motéi obaviti isplata inozemnoga
novca ni u kakovom naSem novecu ni u ban&inim notama, :

Ako je u Ceku kod naznake svote naveden ’Eecag. o kojem se
Cek platiti ima, tada je kod isplate m]‘erodayan taj tetaj. o

Ne spomene li se u &eku nista o vrsti novca, ta.d.a od! ukujfz o

tom — ako nema osobitih propisa — obiaj onoga miesta, u kojem
- se ek platiti ima. R
Popéekovnom zakonu nije duZan posjednik Ceka
Primiti dielomi&nu isplatu ey s
i Z j iti it 0 mu se iz
| DuZnik duZan je platiti samo on a, ako mu se
Cek, Razumijeva se samo sobom, da on ovu izrudZbu ceka samo
- Onda traZiti moZe, kada svotu potpuno isplati,

b A

Porodi i se temeljita sumnja o istovietnosti osobe, koja je
vlasna predogiti ek na isplatu, uskratit ¢e obvezanik isplatu,
ostalom slobodno ie obvezaniku, ako hoce, da se rijesi svake dalje
obveze, na Seku naznaCenu svotu poloiti kod suda,

Osim dosada navedenih nacina, kojim je neko ovlasten traziti
isplatu svote, moZe se joste iskazati kao vlasnik Ceka, dakle ov1a:
Stenje traziti isplatu svote:

1. onaj, kojemu je dosudena vlasnost eka sudackom osudont
uslijed nastaloga prijepora;

2. onaj, koii je dosao do ceka drugim ovlastenim naginom n, pr.
darovanjem, nasliedstvom i t, d.

4+
0=



U jednu ruku moZe naime trasat imati protiv predogitelia teka
razbint (n. pr. na temelju mjenice, poradi duznih kamata), te izno-
som, koii je unovéen na temelju Geka, svoju trazbinu bilo sasma bilo
dielomice podmiriti. U drugu ruku moZe trasat pridrzati dotitni
{znos, na koii tek glasi, kao uloZak (»dobro«) predotitelia. — Ovo
~ ¢e potonje nastati ponajpale onda, kada posiednik Ceka ima kod
trasata konto (tekuéi racun, kontokorent) ili ga Zeli u buduée imati.
Moze se dakle dogoditi, da je u &eku neka banka, tvrtka
¢rasat, s kojim se posiednik Ceka nalazi u medusobnoj poslovnoj
(»obraéunskoi«) vezi, za koga je dotitna banka, tvrtka obradun-
sko mjesto. Ministar trgovine i industrije odreduje uredbom,
zavode za obratunavanje i niihovo uredenie.
U tom slutaju ne ¢e trasat isplatiti doti€ni iznos, na koii ek
glasi, u gotovi, nego Ce ga posiedniku teka zaraCunati, odobriti
(>upisati u dobro«) na njegov konto, dok ¢e isti iznos otpisati od
konta trasanta (izdatnika) Ceka.

S obzirom na promet sa tekovima odreduje zakon, da se drZi,
da je ek u pravo yrijeme i na pravom miestu predoten na isplatu,
ako je u gore navedenom predodzbenom roku (str. 45.) predloZen
radi namirenja na takovom obradunskom miestu, gdie ie trasat

zastupan.

Cek ima se na i
zahtjer itirati iditi i

sy jev trasata kvitirati (providiti namiro

T i j
s ;s:;msi?e ‘:’:edutln"l moie. zadovoljiti i sa samom izrudZbo
s ée?(e l?i?;me], ga je trasat isplatio ek, ¢im ga posjeduii
e plagen, duZan je to dokazati Cekovni Vi

Namira piSe se redovi

Na ovito na samom d&eku i t i

. . o
2:;1:;23 ilsitrdaml sasma .Jednwostavno: »primio«, »pour acc;:l?ifno»
T i;lgl;:r(l)s?ggng;n z% l?o_tpis irqena ovlastenoga posj;dni
ey njoj strani, kvitira se isplata na prei
o I;If;xértangi’:'ézi?gn;cea)t qui% se napisati i na posebnoj ispra
S TO raZi, da se napiSe na Ceku. U

fg‘s,itﬁ?gj namiri mora se naznaciti ime i prezime duinikoszaik(vl{e
0 vo, vrijeme i predmet namirenog duga, i treba da se potpi
werovmlg ili njegov punomoénik. 3 s
e I;(;sh;glca isplate jfest, da pjom prestaje obveza ne samo s obzi
s s.ata, nego i s pbznrom na regresne obvezanike, jer sl

= C.L‘a:l'l samo za onaj sluCaj, ne plati li trasat Cek i
i (;e ll(b]; ldatt? 6ekad imade zaista ovaj posliedak, od potrebe je
e dt;la};/: ena osoba, t. j. trasat; 2. da se ek plati ovla
i poto;l jeg; 1's,pﬁ;tda seép]l(aéeni &ek vrati placu, potvrdiv
7 s u na Seku; 4. da se &ek plati i
Jemel,su‘ ?pfpunom 1znosu.i odredenoj kakvoéi ngvca Ny
. otp?a?al I:at?:ﬁ Sartl;l'(l). jedan dio svote, to moZe zah'ﬁjevati da

zabiljeZi, t i i iar

potvrda) na isplaéenu svotu, i et e

U vezi s istaknutim obraunavanjem valia spomenuti, da bilo
trasant (izdatnik), bilo kasniji indosant eka moZe narotito zabra-
niti trasatu, da ek plati gotovim noveem- To biva tako, da trasant
(izdatnik) ili indosant preko teksta Ceka na prednioj strani napise
ili dade natiskati rijeci: »samo za obratunc ili slican izraz,
koji isto zna&i (spoprekopis«). Ovo e f. 2 obracunski Sek. U reCe-
nom sludaju moZe trasat iskupiti cek ili tako, da se dotini iznos, na
koji cek glasi, posjedniku geka odobri (pripise, obracuna na kontu) ili
da se poradi obratunanja medusobnih trazbina u korist posiednika
Geka, za iznos, na Koii potonji glasi, zaduzi bilo sam trasat, bilo
osoba, koja se nalazi u obradunskoi, poslovnoj vezi (putem Ziro-
ratuna) sa trasatom, bilo po uputi trasatovoi netko treéi, tko ie &lan
obracunskoga miesta u miestu isplate.

U sluaju naime, da trasat nije ¢lan obratunskoga miesta, ovla-
%ten.je, da naznali na Seku, kad mu se ovai predoti, kojega ana
obracunskoga miesta u tu syrhu, da ovaj miesto njega (trasata)
iskupi ek putem pripisa (obraguna).

Navedena se zabrana, da se Zek plati gotovim noveem (popre-
kopis), ne moZe opozvati.

Trasat jam&i za svaku stetu, koja bi nastala time, $to niie pazio
na recenu zabranu. Naknada Stete ne moZe medutim biti veéa od
tekovne svote.

Kada ie &ek, providen gornjim napisom, iskuplien na taj natin,
da je u korist Eijega tekuéeg racuna kniiZen (odobren), smatra
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§ 21
OBRACUNANJE CEKA, OBRACUNSKI CEK. PRECRTANI CEK.
8§ 12, 17., 18. &. z.; § 37. m.z.)

S obzi s
) r?(:)si;mir;bj?éli d;:;alt:t razvijeni kreditni promet nastoji se po
e o ok ikt
medusobnim obraunavanjem. e o - o
D . % 4 S anh
mjediggag;n ;: r?;:nmeé 15 t(ﬁ) nije nista neobi¢na, da su pojedinci ili
: zirom na iznose, koje primaju i i
: I 21 g primaju i -
n(())r‘rll nairlzllaizgja,_lx;ola obgvhaju, u takovoj poslovnoj vezz sa f‘lr(t}lgiZI
Cani odima, s drugim tvrtkama, da ovi i
tvrtke primaju i is i i i vt
placuju na poziv dotinik: i :
rtke ma i a razne iz
pnmg\:rréebxarllslfla'ctenetksvote medusobno obracunavaju. v
e i tvrtke mogu biti pozvane ne sa : j
i " mo, da pojedine i
nose isplate za trasanta (izdatnika) Seka, nego se ml)%ie c?:s]iet?u:i:\ ls
3

one i u poslovnoj i i
e vnoj (»obratunskoij«) vezii sa predotitelje
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Z , ali u tom
b) ako je Cek opozvan (;mutar' ﬁﬁ?df?ffﬁajeﬂf:eam oo
i & ga is s
; ije predoCen trasatu, da :

;le;tle]m tek po izmaku predodZbenoga roka; s e
o ko trasant poSalje Cek neposreflno tras: ool
; 4 li o je na Ceku oznalena, izruci odre@pnom AT
sv?tgbvn?ﬁ (indosataru), pak se taj nalog prije opo:
nale

se, da je ispladen, a uskrata S€ namirenja istaknutim nacinom (p
pisom, obratunanjem) sSmatra uskratom isplate, Prema tomu i
trasat pravo traZiti, da mu se kvitira obradunani Cek.

*
* *

Sliénu svrhuy, koju imade obradunski ek imade it zv.pr
crtani Sek (crossed check). Ovakav ek precrtan je na pre
njoj strani dvima uporednim crtama, te se moZe unovéiti samy
putemjedne banke i to prema zahtjevy prezentanta (banke
ili dobropisom jli y gotovom. Ovo precrtavanje moZe izyriiti il
trasant ili posjednik teka. Precrtanom &eky takoder je svrha, d
oteS¢a neovlastenom posiedniku realizovanje Ceka. Razlikuje
pak precrtani &ek od obracunskog time, $to prvi moZe biti unovden,
kako smo Spomenu'i, samo putem banke (bilo dobropisom, bilo g
gotovom), dok je kod potonjeg isplata u gotovom trasatu za
branjena, te se Gek sa strane istoga smije honorirati samo u obliky
dobropisa. Kod precrtanog &eka razlikuje se op§te precrtani ek
(zenerally crossed check) od posebno Precrtanog Seka
(specially crossed check). Prvi moze unovéiti svaka banka, a pow.
tonji samo stanovita, odredena banka. Ova pak moze mjesto sebe
odrediti drugy banku, kojoj se ima ek isplatiti.

Precrtaj je prema Sekovnom zakony opsti, ako izmedu dvijy
niecovih crta nije nitta naznaceno, ili ako je napisano »banka« od-
nosno kakav drugi izraz, koii to isto znadi (n, Pr. novéani zavod)
ili samo »i drustvoc (na eng'eskom »and Compe), a poseban, ako
ie izmedu crta napisano ime stanovite banke,

Opsti precrtaj moze se pretvoriti u poseban, no poseban ne
moZe biti pretvoren u opéeniti (opsti).

Zabranjeno je izbrisatj precrtaj kao i ime oznadene banke.

Ako trasat ne namiri opgte precrtani cek banci veé kojemu 4
drugomu licu, a posebno precrtani &ek, ako namiri drugomu licy,
a ne naroCito oznadenoj banci, odgovara u oba slutaja za pro-
uzroCenu Stetu. Ova medutim ne moZe biti veéa od Sekovne svote.

e izgubi &ek, to za stranku, koja je u ovom s}(uc.ziml;izia:lt;ge
e lZg‘i (vidi’str. 71.), ne ¢e vrijediti opoziv, ola iy

e amortl?aC!I] ajevima pod a) i b) bio valian. Ovo %r ik

3 navedemmalzl je amortizacija zatraZena, a §|§d.1§ Za"e il

sa{noi;);g?l,l Geka unutar predodzbenog roka ili jo§ prij

satu

Sek opozvan.

§ 22,
OPOZIV CEKA.
(§ 15, 23, tox. 15, & 2)

Trasant (izdatnik) je Ceka vlastan opozyati
izdani ek; taj opoziv veZe trasata, te se ek ne smije
iskupiti u ovim sluc¢ajevima:

a) ako je &ek opozvan iza kako je prosao predod¥beni rok
(str. 45), a da y to vrijeme nije predoden;

S e
Sh S



Dio VIIL

Regres (zavrata) na isplatu,

Sigan

UOPCE.

(8§ 19, 23. toc, 7. . z; 8§ 44, 45, 46, 49, m, z.)

Poradi isplate ek
a treba se na vrij
e is, vrijeme (un
za{hﬁ)je(\)rgiagilﬁ;[t pgvim redu na trasata, Ne plalgaﬂrb l:\‘jgj'od%inoga
Sl Lo a Ceka od 'trasar_lta (izda‘tnika) i indosanat:é m;sgzg 3
Bt P ;x:) '?gguzeh solidarnu  obvezy z3 pravm’/rer(::ze .
5 , Koje pripad. jedni v
e i isplatu.p a posjedniku Geka, zovemo pravo
Regredient (za i
iR len vratni ovlastenik) m iti i
:;ike?k,u to a?ajprue posliednji posjednik, t, j-o f;al}rt;(sgrqo S
i pr _510 na isplatu, zatim ehemadi by
l;pa ivsi .koieg.a 0d svojih sliednika. Re.
i{ 111(10 onaj, koji se moze iskazati posjednik
aKo je to razlozeno u § 19, ove knjige. .
2 jeR';ogt ;i:os n: ts \f(z).'ji.vrami gbvezanik) iest svatko
| Svolim na Ceku obvezao, i
regr]e; trasant i indosant svojim le‘edm’ciﬁaPomm T g
| indosanta oy ol jen je prgtly Dredulka t.
a ie pod ovim uvietima:
1. ek mora biti pred i g
o Tol Gone e predoCen na isplatu trasaty unutar predodzbe-
2. ne bude li na is i
! ne b platu (iskup) i i
- : platu P) predoeni ¢ek isplaé
pregg;__]edmk. ¢eka pribaviti valjan pismeni dt‘a)lf(;ph:]cen: ek
10 na isplatu, te da ovaj nije isplaéen oo

Bez ovoga dokaza nema regresa i ne moZe se tuziti redovno
na lsplatu ni trasant ni indosant
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osim ftrasata, tko

protiv trasanta

Kao dokaz da je ek pravodobno predoéen
na isplatu i da nije plaéen moZe sluziti ili

a) protest radi neisplate; ili

b) olitovanje trasatovo napisano i potpisano na Ceku sa na-
snakom, kada je Cek na isplatu predoCen; ova iziava mora se u
protestnom roku unijeti u registar protesta, te ovo ima protestni
gGinovnik potvrditi na &eku ili alonZu; ili

c) potvrda kojega obralunskoga mjesta, da ie Sek unutar pre-
dodZbenoga roka u svrhu izravnanja predan, te da je izravnanje
uskradeno. Ako i zakon narodito ne spominje, to ipak nema sumnje,
da ée'i u ovom slucaju, analogno onome pod b), biti potrebno, da se
ova potvrda obradunatog mijesta unese u registar protesta.

Protest radi neisplate imade se podignuti odnosno po-
tvrda spomenuta pod b) ¢) izdati prije nego protece rok za predo-
dzbu na isplatu, dakle najkasniie na posliedni dan roka za
predodZbu na isplatu.

Moze se medutim ipak desiti, da pojedini prednik (trasant ili
koji indosant) otpudta protest rijecima: »bez protestac, »bez tro-
Skova« ili drugim izrazom. Protiv ovakovoga prednika ne gubi
posjednik Ceka pravo regresa, ako i me podigne protest.

*

. .

Obveza je prednika, to jest trasanta i indosanta,
s obzirom na posjednika Seka solidarna, oni naime jamce jedan
za sve, a svi za jednoga.

Iz ove solidarne obveze slijedi:

1. trasant i svaki indosant jamé& ne samo svomu indosataru
nego i svakom daliemu posjedniku, da ¢e Eek biti ispladen;

2. posiednik Geka moZe po svojoi volii u isto vrijeme utuZiti
svoje prednike (trasanta i indosante), i to ili sve ili samo neke ili
samoga jednoga od njih, a da tim nije izgubio pravo tuZiti ostale;
utuZeni pak moZe prigovoriti i oprijeti se tuZbi, u koliko su evi pri-
govori osnovani na samom Sekovnom pravu (n. pr. Eeku manjkaju
bitne potrepstine), ili u koliko je vrstan pojedini prigovor staviti
neposredno protiv onoga, koji ga ie upravo tuZio (n. pr. prigovara,
da mu je tuZitelj takoder duZan stanovitu svotu — ali ne moZe pri-
govoriti, da mu duguje koji drugi sliednik);

3. posiednik eka nije kod tuZbe vezan na red naleda; niemu
je slobodno utuZiti ponajprije kogagod od svoiih prednika, pa ne
uspije li, moZe se obratiti na drugoga koga od prednikd; pate mu
ie slobodno opet iznova utuZiti prednika, koga je veé tuZio, pa je
onda od tuzbe odustao (ako nije moZda medutim zastara nastupila;
§ 34. ove knjige);



Mora li se posjednik eka posiuZiti regresom, jer trasat nije.
Cek platio, valia kod regresa Cuvati ne samo interes posjednika
Ceka, nego i korist prednika. Kao $to je naime posjedniku ¢eka do
toga stalo, da dode do isplate njegove sa sto manjim troSkom, tako
ie stalo i predniku, da doznade, $to je sa Cekom, da bude rijesen
obveze i da 5to prije i sa Sto manjim troskom regresnim putem
dode do Geka, da se opet sam uzmoze posluziti daljiim regresom.

Da regresni obvezanici saznadu, $to je sa Sekom, nije li on
moZda ostao nenaplaéen (ne honoriran), i ne vraca li se natrag pred-
nicima, koji su ga stavilj u bromet, valja ih, ako &ek nije honoriran,
obavijestiti 0 udesu Geka, Toj obaviesti (notifikaciji) svrha je pri-
praviti regresnoga obvezanika, kako ¢e za slucaj, bude li se od
njega zahtijevala isplata, prirediti potreban novac i pobrinuti se,
kako ¢ée svoja prava saluvati opet regresom protiv daljih prednika,

Po postojeéim propisima duZan je posjednik eka, koji je pro-
testiran radi neisplate, yu Cetiri radna dana, raCunajuéi od dana
dignuta protesta, obavijestiti pismeno Svoga neposrednoga pred-
nika i trasanta o neisplati Ceka; obavijesteni prednik pak mora u
roku od dva dana, raunajuéi od dana primliene obavijesti, istim
nacinom obavijestiti svoga daliega prednika. U koliko nije doka-
zara reisplata orotestom (vidi str. 57. i 64.) raduna se spomenuti
rok od Cetiri dana od dana unosenja u registar protesta ocitovanja
trasatovog odnosno potvrde obradunskog mjesta obzirom na ne-
honorirani &ek,

Kod indosanta, koji je otpustio protest (str. 57.), raduna se gornji
Setiri ‘dnevni rok od dana bezuspjesnog predoCenja Seka na isplatu,

Posjednik ¢eka obavijestit ée dakle trasanta i indosanta, od
» @ svaki obavijeSteni ve¢ prednik opet onoga,
koii je ek na niega prenio i tako dalje do trasanta Geka.

No duZnost obavijestiti neposrednoga prednika moze postojati
samo onda, ako se kod nalede ujedno oznati i mjesto, gdje je na-
leda izdana; nije i to ucinjeno, vlastan je posjednik Ceka doti¢no
obavijeSteni prednik takovoga prednika preskogiti i duZan je oba-
vijestiti onoga prediducega prednika, koji je kod nalede naveo
mjeto, gdie je ta naleda izdana, Za onoga naime, tko je Gek naledio,
ne ozracivsi mijesto, uzima se, da se je odrekao obavijesti, pa ima
nositi posliedice toga propusta,

Posjedniku Geka slobodno fe (no nije duzan) obavijestiti ne-
posrednoga prednika i onda, ako kod njegove nalede nije oznageno

= pg

e i i ijesti li posjednik Ceka onoga ne-
jesto, gdje je ona izdana. Obavijesti li posjedr L or
gggied'ngg prednika, kod koga nije oznaeno mijesto, gdie je naleda

~ izdana, tada je rijeSen duZnosti obavijestiti daljega prednika. To

: peos Gola:
ravilo vrijedi i za nalede bije L o
1 Ako je punovlasni indosatar poslefimk ceka, t.ada se pl(:gnxggea
govim neposrednim prednikom razumijeva prednik punovl
jer j es.
indosanta, jer ie on obvezan na regres. )

Obavijestiti se imade i trasant, jer i on spada u red prednika,
od kojih se putem regresa moZe zahtijevati isplata. S :

Razumijeva se samo sobom, da ne treba obavijestiti Dl;ied"lllka‘
koji je ek naledio dodatkom »bez obveze«; jer ovakav prednik ne
spada u red obvezanika. ! : ik

Z ijesti jexd ko je neposredni predni

DuZnost obavijesti ostaje i onda, a ) °

pao pod steCaj ili ako je umro. U potonjem naime sluaju mogu
i i jednici Cek i titi.
njegovi nasliednici Cek ispla o :

Neposredni prednik mora se obavijestiti pismeno, pa j; doh1
voljno, ako se ta pismena obavije’st_'u spomAenutoT rok}l preke:) ji[:n
poStu. Po obavijestitelja je najsigurm.]e. ako je doti¢no pismo,

'se prednik obavijeS¢uie, predao posti »preporuéer_\of.. ;

Onaj, tko ie obvezan na obavijest, pa je ili sasvim pro-
pusti i‘li je ne obavi u pravo vrijem(i, ne gubi c!O_du§e plrav;(: ::f
gresa f)rotiv svojih prednika, ali je duzzg1 n'?lgtladm'l'msl;ﬁou 0sn iema,
i ili svi ici iie niko obavijeSten, ili ’

to ili svim prednicima, ako nije nik n 2,
i(oji su kod obavijesti preskoceni; ali naknada te Stete ne moZe biti
veéa od Cekovne svote. i ‘

Da je neko udovoliio svojoj duinost_i gked.e obayuestl, gowl;ng
ée biti pokazati poStansku predatnicu, iz koje promla;i, dea ie rzla
dotinoga prednika otposlano pismo un;xtar quaj.e Ig Le stggfi -

ij i i [resata u istinu prispielo,
obavijest. Je li to pismo na adres.a L )
mijenja. Protustranci slobodno je dol'c.azah_'prohyml), ab‘razc;?ﬁ
da je pismo, na koje se poziva onaj, koji zahtijeva isplatu, bilo
goga sadrZaja. o " d

Prigovara li se komu od prednika, da nie u pravo x‘/(n!'eme ogz
vijestio daljega prednika, to ¢e tai modéi ppstapskom njigom
kazati, kada je primio obavijest od svoga sliednika.

»

* *

Za prednika obvezanog na regres, bit e lu tpmvtijltl)l p}'oblgifgrll]le.

ij ivi i Zi isplatu sudbenim 2

iti ek prije, nego li vierovnik zatraZi isp i 1

;)letl(t)ms creaz'gga, Sto svota, koju je obvezz.imk duzan 'plat_m, p:;ta;e

tim veéom, &m je od viSe prednika namirena. .S.mekl naime rt-

gresnih obvezanika (vidi niZe) duZan je podmiriti ne samo svotu
navedenu na Ceku, nego i kamate, troSkove i proviziju,

= -kFg
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toga regresa.

Zakon ustanovljujuéi
~ Zakon | u tu svrhu razloZena pravila o i
 oba
;iez:i:e uje;(ino pravo svakomu predniku, da moze platiti svot:;lje
o s kamatama i troSkovima nastalima do isplate.

To pravo pripada i j
; predniku ne samo, dok je ek i i
rave ) 5 U Tuc;
njeg po_s;edmka, ve¢ i onda, kada je ek uslijed regresa ]1?'0 sl}&d
ruke kojega prednika. it

Glede isplate, po
y B 5 e
R i ponudene po prednikuy, vrijed

L. predniku pripada pravo iskupiti

: X upiti ek samo onda, ako j
n_udlq potpunu svotu i to u gotovu; djelomidnu isplaty i b0l
siednik Ceka odbiti; e

2. posiednik eka duzan ie obvezaniku, koji je platio dug, po-

vratis % . s s
ratiti ¢ek s namirom o isplaéenoj svoti i urugiti mu protest po-

dignut neisplate radi, d. ; v0j i
o e wixte obzi;oa on uzmoZe svoje pravo zahtijevati od dalj-

protest radi neisplate zamijeniti ogi i

st leniti olitovan
Seku ili potvrda obraCunskoga miesta.
moéiNgep;:}?; Sli ptosjednik ceka p.o‘nudenu mu isplatu od prednika
s A :\(r)a'ilces ;c;‘r;;atawma i troSkovima poloZiti kod suda. 1
heonk il i Z¢, pa ga posjednik Seka ne e mogi g

Od koga i kojim redon Z i
2 1 1 moze posjednik Seka zahtijevati i 1
Ceka, prosviedovanog neisplate radi, razloZili smo gi;‘e,:ah b

§ 24,
ISPLATA PUTEM REGRESA; REGRESNI (ZAVRATNI) RACUN,
(§ 23. tot. 6., 7. &. z.; §§ 40, 47., 48., 49, m. z.)
Jedno od najvaznijih pitanj
) ja kod regresa jest: i i
;)iglredlent ylastan putem regresa zath?'hko ’]'f
e treba razlikovati dva slu¢aja: g
1. Zahtijeva li isplaty putem re i jedni
PP e i B 1 gresa onaj posjednik Ceka, koji
S R Sl S%Y)O, ehsitovao, doti¢no dokazao, da nije ek po

2. onaj, koji je ek usli S
gresom trasi isplata o ;igstii k;egresa vec isplatio, pa daljim re-

=

Za oba sludaja vrijedi pravilo, da regresna svota imade sa-

 grzavati svotu, na koju glasi Cek, uz naknadu onoga tro8ka, koiji je
posiednik Ceka potrosio, zahtijevajuéi naknadno isplatu od svoga

prednika.

Prema ovomu nadelu sadrZaje (jednostavna) regresna svota,
pa koju imade pravo posjednik Ceka, koji je dao pravo-
dobno prosviedovati ek radi neisplate doti¢no ima u ruci dokaz,
da ie predodio ek na isplatu trasatu (str. 57.):

a) nepladenu svotu, na koju ek glasi; u koliko je mozda dio

" gvote placen, onda na ostatak;

b) 6% godisnje kamate, rafunaju¢i od dana, kada je Cek na
isplatu predoden, i to samo od nepladene svote; kod Cekova medu-
tim, koji su izdani ili plativi u inozemstvu, imadu se mjesto 6% ra-
Gunati 5% kamate, i to onda, ako je u doticnoi zemlji za takove
kanate odredera manja stopa od 6% ;

¢) troskove protesta (biliegovna pristojba i naknada javnomu
biliezniku za sastav protesta) i ostale troskove (postarina, meSe-
tarska pristojba, troSak za tedajni list i t. d.);

d) pristojbu, koja ako nije drukdije ugovoreno, iznosi jednu Se-
stinu %, te koja pristojba ni u kojem slu€aju ne moZe ovu stopu
prekoraditi. Ova se pristojba racuna od svote, na koju Cek glasi,
te se ima smatrati kao naknada za trud i neprilike, koje uslijed re-
gresnoga postupka nastaju po posjednika Ceka.

U trgovatkom svijetu obiCaje se regresnu svotw, stavku po
staviku, ubiljeZiti u posebnom radun, koii se zove regresni (zavratni)
racun (Retourrechnung, compte de retour).

Regresni racun sastoii se po svom sadrZaju od Cetiri dijela;
ovi dijelovi jesu:

1. natpis: »regresnj (zavratni) radun«;

2. u drugom dijelu navedene su glavne sastavine &eka, koiji ie
protestovan radi neisplate, doti¢no za koji je dokazano, da ga nije
trasat platio (svota, dan i miesto, kada i gdje je Cek izdan, ime tra-
santa, trasata, remitenta (asignatara), indosanta i prezentanta, vri-
jeme dospjetka i mijesto isplate); zatim uzrok, s kojega je ek pro-
testovan uz navod drugih uzgrednih okolnosti;

3. sam radun t. j. pojedine stavke (svota, kamate, troSkovi
protesta, provizija, kurtaZa, poStarina, biliege) i niihov zbroj;

4. naznaka tefaja uz koji se regredient podmiruje; datum i
potpis onoga, koji zavratni raun izdaje.

Indosant, kojiie platio Cek uslijed regresa, vliastan
je zahtijevati od svojih prednika u ime regresa (»rembours-

regresna svotac):

a) svotu, koju je platio svome regredientu t. j. cjelokupnu svotu
navedenu u zavratnom rafunu;

— 61 —



b) 6% godi$nje kamate te svote, i to ratunajuéi od dana, kada
ie ovu svotu regredientu isplatio, pa do dana, kada ga njegov pred-
nik bude podmirio; glede &ekova izdanih ili plativih u inozemstvu
vrijedi obzirom na kamatnijak ono, §to je malo vi§e spomenuto;

¢) troskove, koje je on imao kao regredient (ostali troskovi kao
n. pr. troSkovi protesta i t. d. uradunani su veé u regresnoj svoti)
t. . one, koii su nastali uslijed ina potrebitih za uzdrZanje i izvrSbu
njegova prava regresa; ovamo spadaju trokovi za postarinu, bi-
liege i t. d.;

d) pristojbu kao naknadu za trud i neprilike nastale uslijed re-
gresnoga postupka i to onako kako je gore naznadeno za posjednika
CGeka, koji je Cek dao protestovati, Pristojba ova pla¢a se od svote,
koju je indosant svomu sliedniku platio doti¢no u regresnu svotu
uracunao. Potom morat ée prednik, pozvan na regresnu isplatu po
sliedniku, koji je putem regresa ve¢ platio ek, platiti viSestruku
proviziju; on ¢e morati naime podmiriti ponajprije proviziju, koju
je od svote, na koju cek glasi, dobio posjednik, koji je &ek
protestirao, a zatim morat ¢e platiti proviziju od regresne svote
onomu indosantu, koii se sluZi pravom regresa.

Indosant, koji se sluzi regresom, izdaje o svojem zahtjevu na-
pram regresatu ili samostalan regresni radun ili pak ubiljeZuje
svoje zahtieve u regresnom racunu, koji veé postoji. U oba slucaja
navest ¢e on svoje zahtieve stavku po stavku, kao i ukupnu svotu
ovih stavaka.

Kada je ovaj regresat podmirio svoga regredienta, tada je on
opet ovlaSten regresnu svotu zahtijevati od svojih prednika i to
sve one stavke, koje je prijasnji regredient od niega vlastan bio
traZiti. U ovom sludaju nije temelina svota ona, na koju glasi ek,
ni ona regresna svota, koju je podmirio njegov regredient, ve¢ koju
je on (regresat) platio kao regresnu svotu, 1 tako ide dalje, dok &ek
ne podmiri trasant. Sto se potom bude stroze drzao red naleda kod
regresa, to e regresna svotu postati veéom,

2

- * *

Regresat ispuniv obvezu mora biti siguran, da se na temelju
istog Ceka ne Ce od njega vise zahtijevati izvrSenie obveze, a zatim
mu mora biti omogucéeno, da i on, ako nije posljednii od obvezanika,
moZe traZiti dalji regres. — Stoga mu se moraju uruditi sve one
isprave, koje ¢e mu u redene svrhe posiuZiti. Prema tome bit ¢e
regresat duZan platiti samo onda, kada mu se urude
Cek, protestikvitirani regresni ra&un. Kako je spo-
menuto na str. 57. zamijenjuje protest radi neisplate ocitovanje
trasatovo' (asignatovo) napisano na &eku dotidno potvrda obradun-
skog mjesta.

N S

§ 25.
DUPLIKATI CEKA KOD REGRESA,
(§ 23. toc. 9. & z.; § 64. m. z.)

Pita se, kako ¢e postupati posjednik duplikata ceka, ako je
nakanio posluZiti se regresom na isplatu neisplate radi. ]

Posjednik duplikata Seka postupat ¢e kao da nema drugoga pri-
mjerka. On ¢e na osnovi svoga primjerka zahtijevati isplatu_ qd
trasata, te u sluaju neisplate protestovati ¢ek odnosno pribavnf ée
si oCitovanje trasatovo poradi neisplate doti¢no potvrqu obraqun-
skoga mijesta (str. 57.) i posluZiti se pravom regresa protiv prednika.

§ 26.

TRAZBINA POSJEDNIKA CEKA IZ UZROCNOGA (OSNOVNOG,
KAUZALNOG) PRAVNOG POSLA.

§ 22. & z)

Desiti se moZe, da je netko primio ek u tu svrhu, da njimg
dode do podmirenja svoje traZbine, koju ima dobiti os:l onoga, kol}
mu je dek urucio. Ako dakle ne bude ek iskupljen, nije prestalg ni
trazbina doti¢nikova. U ovom sluéaju postoji s obzirom na posled-‘
nika &eka prema onomu od koga je ek dobio, uzro¢ni, kauzalni
duznicki odno$aj, kauzalni pravni posao. tof

Recimo dakle primjera radi, da trasant ili neposredni mdpsant
duguje na osnovi neke zaduZnice svotu od Din 1000.— pak je za
namirenje toga duga urucio svomu vierovniku cek, a ovaj ne bu@e
honoriran, to traZbina vierovnika temeljem gornje zaduZnice ostaje
i nadalje valjana i na snazi. L e

U ovom sluéaju, ako nema drugog utanaCenja, moZe posjednik
Seka miesto da se posluZi pravom regresa, te da podigne regresnu
tuzbu, povratiti ek onomu od koga ga je dobio, .pak ostvar]t{ onu
trazbinu, koju imade protiv njega (bio to trasant ili n_eptzsrec!m md?f
sant) iz onoga pravnog snoSaja, na temelju koga je Cek izdan ili
naleden. g ;

Ova trazbina postoji dalie i onda, ako je i regres navfemelj_u
&eka utrnuo poradi propusta onih ¢ina, koji su potrebni za usCuyanie
prava (ako nije n. pr. éek protestiran radi neisplate)' ili por:(u:h za-
stare. No u ovom se sluaju moze od doticne t{aihme_odbltl onaj
gubitak, koji j¢ mo#da pretrpio trasant ili dotiCni predmk‘, nd“koga
se traZi namirenje traZbine, poradi toga, jer cek ili uopce nije na
isplatu (iskup) predoden ili jer je to prekasno.‘uslijedllo‘._ ‘Trasat
Seka postao je n. pr. medutim insolventan, te nije vrstan 11_1 uopée
ili ne potpuno isplatiti ek, tada se moZe odbiti odnosng razlika, do-
ti¢ni manjak, do koga regresni obvezanik ne moZe doéi.

T .



Dio IX.
Protest (prosvjed).

§ 27
POJAM I VRSTE PROTESTA.
(8§ 21. tog. 11., 28. & z.; §§ 70, 71., 77., 109. m. 2)

Spomenuto je na str. 56., da u slucaju, ako trasat ne isplati, ne
iskupi ek, jam&e posjedniku za isplatu trasant i indosanti. No
posjednik Ceka mora dokazati (u koliko nije otpusten
protest, vidi str. 57.), da je ek pravodobno predoden
naisplatu, tedanije iskupljen; doticno, da je predodzba
bez uspieha pokuSana. Da to dokaZe, mo Ze posiedniku Geka po-
sluziti (str. 57.):

1. oCitovanje trasata napisano i datirano na &eku;

2. potvrda obratunskoga mijesta, da je ek unutar predodZbenog
roka predloZen, ali da nije iskup'jen;

3. protest (prosvied).

Protest je isprava, koja je izdana u zakonu odredenom oblikn,
a njome se posviedoCuie, da su poduzeti stanoviti Gini, poimence
da je zatraZena isplata, iskup Ceka, i koja ujedno oznacuje, s kako-
vim uspjehom.

Ne moze li se dokazati natinom, koii 4 spomenut pod 1. i 2.
da Sek nije iskuplien, tada je protest bitni uviet, da se mo-
Zemo posluZiti regresom na isplatu; bez protesta ne moZe
se od prednika isplata zahtijevati, bez obzira na to, da 1i je protest
propuSten krivnjom ili slucajem.

Svrha je protestu u pravilu: dokazati, da je posiednik eka sa
svoje strane zadovoljio svim duZnostima, koje se traze za steenje
i uzdrZavanje pravnih zahtieva, a napose regresa protiv trasanta
i indosanata.

Protest je oblik, kojim se dokazati moZe, da su stanoviti Sini
obavljeni; ono, $to je u protestu navedeno, smatra se dokazanim.

Protest nije drugo nego pravna ograda i sredstvo, da pojedinac

pridrZi sebi prava, koja mu pripadaju po zakonu.
B e Y

Osoba, koja prosvieduje, koja zahtijeva sastavak javne isprave
ili kako se obi¢no veli, koja »diZe« (levira) protest, zove se pro -
sviednik, protestant; cnaj pak, od koga se je zahtijevalo
izvrSenje stanovitoga Cina, i tko tomu zahtjevu zadovoliio nije, zo-
veseprosvijedovnik, protestat. Isprava, koja je o tom sa-
stavliena, zove se prosviedovnica ili prosviednica ili jednostavno
prosvijed, protest.

Ono, §to vrijedi za protest kod mienica, vrijedit ¢e u glavnom i
za Cekove,

Poradi neisplate protestirat ¢e se Gek, ako on, premda u pre-
dodzbenom roku na odredenom mijestu i odredenoj osobi (trasatu)
predoen, ili uopée ne bude placen (iskuplien) ili ne onako, kako ie to
u Ceku navedeno.

Glavni su ovi sluc¢ajevi, u kojima ¢e se ek prote-
stirati poradineisplate:

a) ako trasat sasvim uskrati isplatu (iskup) Ceka;

b) ako trasat plati samo jedan dio svote na Ceku naznadene;

¢) ako trasat ne plati (ne iskupi) ¢ek u onoj vrsti novca, koja
ie na njemu napisana, a posjednik se eka ne ¢e da zadovolii ponu-
denom isplatom: dotino ako se ¢ek ne iskupi na osnovi obraduna,
kako je na &eku navedeno;

d) ako onaj, komu valja Gek na isplatu predogiti, nije kod kucée
ili u poslovnici, ili ako se njegov stan doti¢no poslovnica ne moze
pronadi.

Osim ovog glavnog protesta moZe jos biti sluCaieva,
u kojima valja dignutiprotest, kao n. pr.:

a) ako se uskrati izdanje duplikata Geka;

b) ako indosant uskrati indosiranie naknadno izdanoga du-
plikata;

c) ako trasat uskrati datiranje ocitovania, kada ie ek na isplatu
predoCen te neispladen ostao (str. 57.):

d) ako »obracunsko miesto« uskrati datiranje potvrde, kada je
Cek radi izravnanja predan te izravnanje uskraceno (str. 57.).

Sastavliati proteste ovlasteni su javni biljeZnici (odnosno nje-
gov pomocénik) ili gdie nema javnih bilieZnika sreski (kotarski)
sudovi u opsegu svoga okoliSa i to sreski (kotarski) suci odnosno
¢inovnici sreskoga (kotarskoga) suda, kojima predstojnik (stareSina)
suda tu duZnost povieri. 4

§ 28.
SADRZAJ I OBLIK PROTESTA.
§ 23. to&. 11- & z.; §§ 72. do 77. m. z.)

Osoba ovlastena na preduzimanije protesta mora, da ga uzmoze
sastaviti, preduzeti neke &ine, koii ¢e sluZiti podlogom za sa-
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stavak doticne isprave. U glavnim crtama postupat ée se u ‘tom
pogledu ovim nalinom. Posjednik eka predat ¢e ek javmomu bi-
lieZniku (odnosno sudbenoj osobi). Bilieznik dobivsi tek potraZit ¢e
protestata u ‘poslovnici, a ako se ovaj ne moZe pronaéi, u stanu
njegovu i to u mjestu, u kojem se prema sadrzaju ek predoditi ima.
Ne vidi li se iz Ceka, da protestat ima poslovni lokal, treba ga po-
traZiti u stanu. Bude li protestat sporazuman, moéi ¢e mu javni bi-
lieznik predociti Sek i gdie drugdje osim poslovnice ili stana, Ne zna
li bilieznik, gdje je poslovnica, stan osobe (lica), koju ima potraziti, te
ako se to iz Geka moZda ne razabire ili ako poslovnicu, stan ne nade
na mjestu, koje je u Ceku naznadeno, imat ¢e se popitati kod poli-
ciiske vlasti (prijavnoga ureda), a nema i takove, tada kod opéin-
skoga poglavarstva odnosnoga mjesta. Ako protestni Sinovnik ne
bi bio dovoljno brizliiv u raspitivanju glede lokala odnosno stana,
protest ipak ostaje valian, nu protestni ¢inovnik odgovara za time
prouzroCenu Stetu. .

Onaj, tko urugi ¢ek u ime posjednika Seka javnom biliezniku radi
podignuéa protesta, smatra se ovlastenim po posjedniku, da zatrazi
od bi'jeznika, da protestira Gek, te da protestirani Gek natrag pre-
uzme. Ako osoba, na koju se ima obratiti bilieznik, tiera stanoviti
posao, odnosno imade kakovu radnju, to moZe ona u protestnom
postupku biti zastupana po svakom prokuristi, trgovackom pomo¢-
niku, knjigovodi, blagajniku, koji se na doticnom mijestu nalazi.
Trgovacka druStva zastupa, osim sada navedenih osoba, svaki ¢lan
ravnateljstva i likvidator.

Nema li protestata kod kuée odnosno u poslovnici, ili ako je on
bolestan, i uslijed toga po iziavi ukuéana nesposoban odgovoriti na
upite stavliene mu kod predodzbe, bit ¢e dovolino ovo spomenuti u
protestu.

Nade li javni bilieZnik protestata, predogit e mu Cek i staviti
mu zahtjev prema dobivenoj uputi t. j. zahtijevat e isplatu, iz-
rudZbu duplikata i t. d.

Ne uspije li bilieZnik sa svoiim zahtievom, sastavit ¢e o uspjehu
i teCaju svoga poslovanja protest, koji ¢e sadrzavaf ono, $to zakon
zahtijeva.

Sastavine protesta jesu po zakonu ove:

1. Vierni prijepis ¢eka i svih naleda i bilieZaka, koje se
na Ceku nalaze.

Tim se protestom ima dokazati, da je protestiran upravo onaij
Cek, na temelju kojeg je zahtiev stavlien.

2. Ime posjednika Ceka, firme, koja zahtijeva protest
i ime osoba (lica), firme, na koju se ima upraviti poziv,
protivkojih se diZe protest.

Ako je obvezanik, protiv kojega se ima &ek protestirati, umro,

ili ako je postao nesposoban zadovoljiti zahtievu, tada se ne mora
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(tko hoée mozZe) zahtjev staviti na njegove nas'jednike ili zakonite
zastupnike; on moZe u tom sluaju smatrati, da mu je zahtjev od-
bijen. Svrha je naime protestu ustanoviti samo, da se je stanoviti za-
htiev stavio u pravo vrijeme i na pravom mjestu, pa da taj zahtjey
nije ispunjen; razlog tom neizvrienju stvar je nuzgredna,

3. Poziv upravlien na osobu, protiv koje se prosvijeduje, o d -
govor te osobe ili naznaka, da nije dala nikakav odgovor ili da
se nije mogla naéi.

Oznaka osobe, koja se po toj tacki zahtijeva, mnogo je Sira od
oznake, koja se zahtijeva po tacki 2. Dok se naime po tacki 2. moze
ime ili firma protestata doti¢no protestanta navesti nainom oznade-
nim u Ceku, mora se po ovoj tacki spomenuti stanovita odredena
osoba, na koju je doti¢ni zahtjev bio stavlien. Razlika medu ozna-
kom po tacki 2. i po tacki 3. vidi se najjasnije, kada je protestat
stanovita firma, jer se u tom slucaju zahtiev ne Ge staviti na firmu,
ve¢ na osobu, koja je vlasna zastupati firmu.

Razloge, s kojih je odbijen stavlieni zahtiev nema javni biljeZnik
dotitno sudac ispitivati; no navede li stranka svojevolino razloge,
s kojih odbija zahtjev, imat e se ti razlozi u protestu spomenuti,
ier ako i nijesu uviiek istiniti, ipak mogu Cesto utjecati na drZanje
ostalih obvezanika.

4. Mijesto, godina, mjesec, dani Cas, gdie i kada
se je poziv (tatka 3.) ucinio, doticno bezuspiesno pokusao,

5. Potpis osobe (javnoga biljeZnika ili sudbene
osobe), koja prosvieduje i sluZbeni pecat.

Premda zakon izrijekom niSta ne odreduje, ipak se uzima, da
se na zahtjev jednoga istoga protestanta moze protiv jednoga pro-
testata jednim protestom prosviedovati vise &ekova.

Osobe (javni bilieZnici i sudb. osobe), koje prosvijeduju, duZne
su izvorni protest bezodvlaino izdati posiedniku Seka ili njegovu
punomoéniku.

One su ujedno obvezane podignute proteste s potpunim sadr-
Zajem redomice (dan po dan i redom po datumu) unositi u posebni
u tu svrhu vodeni zapisnik (koji ima biti od lista do lista tekucim
brojevima providen), i doti¢nim strankama ili njihovim pravnim
sliednicima uz naknadu troska izdati bilo jednostayni bilo ovjerov-
lien prijepis, kadgod zaistu.

Za Cekove do ukljudivo 500 dinara moéi ¢e obzirom na usta-
novu § 21. to¢. 11. & z. savezno sa § 77. m. z. ministar pravde na-
rediti uredbom, da protestni ¢inovnik moZe mjesto protesta, koji se
ima prema postojeéim propisima podiéi na zahtjev protestanta, do-
staviti svim Cekovnim obvezanicima preporuenim pismom prijepis
Ceka sa napomenom, da je Sek protestiran zbog neisplate,
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Protestni Cinovnik izdaje o tom protestno uvjerenje, koje upisuie
(evidentira) u protestnom roku u registar protesta. U takovom
slucaju otpada notifikacija, o kojoj je bio spomen na str. 58,

Kakav ima biti i kako se imade voditi protestni registar, te
kolika se nagrada imade napladivati javnim biljeZnicima, propisuje
ministar pravde.

Prema ustanovi § 109. m. z., koji se ima primjeniti i na Sekove
(§ 28. & z), do ustanovlienja sreskih (kotarskih) sudova i javnih
biljeznika u onim pravnim podrucjima, u kojima ovi sada ne postoje,
podizat Ce se protesti kod vlasti, koje su il dosada podizale. Tako
primjerice u Srbiji po §-u 149. srp. trg. zak. sastaviia se protest kod
trgovackog suda, gdie ovoga nema kod prvostepenog suda, gdie
ni ovoga nema kod policaine vlasti, za mienice pak do 100 dinara kod
opstinskoga suda; a po §-u 141. crnog. trg. zak. sastavlja se protest
kod trgovagkog, eventualno oblasnog suda, a gdie nema ni ovoga,
kod kapetanskog odnosno opstinskog suda.’®

%) Dr. Cimié: »Mjeniéno pravos, Zagreb 1922. — Str. 105
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Dio X.
§ 29.

Mjesto i vrijeme predodibe i drugih
¢ekovnih &na. Visa sila (vis major).

§ 23. toc. 8, 11., § 28. & z.; §§ 53, 71, 72, 73., 100., 102., 105.,
12 m z)

Ako posjednik Ceka s obzirom na svoj ek od druge osobe §to-
god zahtijeva, mora tu osobu potraZiti, pa je pozvati, da njegovu
zahtievu udovolji. Doti¢nik mora dakle predo€iti drugomu ¢ek na
isplatu; mora od drugoga zahtijevati duplikat i t. d. NuZno je tako-
dier protestom ustanoviti, da su navedeni zahtievi zaista stavlieni,
da se n. pr. ne izgubi pravo regresa.

S obzirom na mjesto (lokal) i vrijeme, kada se navedeni -
¢ini preduzeti mogu i po posjedniku Seka i po osobi sluzbenoj, koja
je zvana protestom ustanoviti neuspjeh stavlienoga zahtieva, miero-
davne su ustanove mienicnoga zakona, koji glede toga sadraje
posebne odredbe.

Tako na$ mjeni¢ni zakon odreduje, da se navedeni &ini odnosno
uople svi Cini, koje je nuZno preduzeti po Sekovnom zakonu kod
nekoga, da se uzmognu ozZivotvoriti ili zastititi ekovna prava,
imadu preduzeti u poslovnici, a u pomanikanju potonje u stanu
doti¢noga.

Ovakovi ¢ini mogu se preduzeti i u kojem drugom lokalu (n, pr.
na burzi), — ali samo uz privolu dotinoga. Dode li do protesta
smatra se, da je doti¢nik na to privolio, ako se iz protesta ne raza-
bire, da je stavio prigovor.

Sto se tiGe dobe, to se Cekovni Gini imadu preduzeti u po-
slovno vrijeme, a po pristanku doti¢ne osobe (lica) u svako
doba. .
Svi gore navedeni &ini mogu se pravovaliano zahtijevati samo
udjelatni (radni) dan, a ne u zakonski praznik. Ministar
pravde propisuje uredbom, koji se dani u smislu dekovnoga zakona
imadu smatrati praznicima. Kada predodzba &eka dospjeva u z a-
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konskipraznik, tada se moZe zahtijevati isplata istom
na najbliZi djelatnik (radni dan).

Ako se imade Sekovni &in obaviti u odredenom roku, pak je
posljednji dan zakonski praznik, to se produZuje
rok do slijedeéega prvog radnog dana, te tada do-

ticni rok istie. Praznici, koji se nalaze unutar odnosnoga roka, ra-

Cunaju se.

Zakonski ili ugovoreni rokovi ne obuhvaéaju dan, koji im sluzi

kao ishodiSte t. i. u reSene rokove ne ubraja se dan od koga oni
polaze.

Posebnim danima podeka, oduhe nema mjesta ni po zakonu ni
uslijed odredbe suda.’

Spominjemo na ovom mijestu joSte odgodu predolenja Eeka
na isplatu ili podignue protesta radi neisplate u slutaju vise
sile. — MoZe se naime dogoditi, da je uslijed nepremostivih za-
preka (viSa sila, vis major, force majeure) kao primjerice uslijed
rata, poplave, potresa nemoguce predoCiti Eek na isplatu ili u slu-
Caju neisplate podignuti (levirati) protest. U takovom sluaju pro-
duljuju se rokovi, pak je posjednik Seka duZan u takovom sludaju
obaviestiti bezodvlatno svoga neposrednoga indosanta, te ujedno
ovu obaviest pribilieZiti na Seku (ili prodilici, alonZu) datiravsi
i potpisavsi odnosnu biljeSku. Glede istaknute obavijesti vrijedi ono,
§to je spomenuto na str. 58.

Cim je nestalo viSe sile, duZan je posiednik eka odmah pre-
dotiti ek na isplatu, a u koliko ima mjesta protestu, dek protesti-
rati. Traje li visa sila dulje od 30 dana, to se moZe vrsiti regres 30
dana nakon S$to je obavieSten neposredni indosant i bez duZnosti
predoCenja Ceka na isplatu odnosno duZnosti podignuéa protesta
radi neisplate.

Kao sluCajevi vise sile ne mogu se smatrati niti dolaze u obzir
one Cinjenice, koje su Cisto litne za posjednika &eka ili za osobu
kojoj je poviereno odnosno koja je duZna &ek predociti na isplatu
ili koja ima protestirati Cek. Ako dakle posjedniku Seka uslijed vise
sile (n. pr. poplave) nije bilo moguée predoiti dek na isplatu, a u
slu€aju neisp'ate protestirati, izgubio je pravo regresa.

Ministarstvo pravde moZe uredbom odrediti, da li i kojim na-
¢inom mogu se primijeniti zakonske ustanove, koje se ticu viSe sile,
kada inostrana zakonodavna i druga vlast izda propise, kojima je
svrha sprijeciti preduzimanje Cinjena potrebitih (n. pr. da se pre-
dogi Cek ili podigne protest u ustanovlienim rokovima) za vrenje
ili odrZanje prava iz &eka.

“_)_0 danima podeka, oduhe govorimo, kada se za stanoviti broj
dana ili produljuje vrijeme isplate odnosno produljuje rok za inkasaciju ili
oboje. Premda nad zakon ne pozna dane oduhe, to oni faktitno postoje,
kada ek dospjeva na zakonski praznik.

A s

Dio XL
Izgubljeni &ekovi.

§ 30.
AMORTIZACIJA (USMRCENJE).
(§ 23. tot. 15. & z; §§ 90., 91, 92., 93. m. 2.)

Moze se dogoditi, da se Sek izgubi ili c;a ga nestane. U takovu
slu¢aju pruza zakon v'asniku Ceka pomocno JeQno sreqslvo, pg
kom ée se i on bez Seka moci iskazati (1_eg1t1ml’rat1) vlgsmkom (znn
vrijednosti, koju Gek reprezentira i uz pripomoc .koga je on vrts a
i bez ceka dodi do isplate one vrijednosti. Ovo je sreds.tvo u oym,
da nadlezni trgovacki sud izgublienomu Seku oduzme megc;:;u \.z;;
lianost, te ga proglasi niStetnim. Ovo se sredstvo zove amortizacii
usmréenie). e,

( Amortizaciia ¢eka nije potom drugo nego s gd ben a&z iav aa.
kojom se izgubljenomu, nesta_loglu .ceku oduzim
njegova valjanostion se progla3uje niStetnim. 5

Amortizacijoniie postupak u gla}yn?m ovaj: et

Vlasnik izgublienoga, nesta'og éeliatsz?;radz;t sceeézieda:;l&?tiz’ira
G &u nalazi njegovo Dplatiste, k am it
f;}:r;nrt?i %(;inigtkrepu svoie molbq _doprinijgt ge mohteih‘xh nl;:ggs
izgubljenog Ceka, ilit ak.o ml.; t(l)) nnoue d?(;imi:zeglgl j::;,ege kci S

itni 7aj i sve Sto je potrebno, d / 1
?;tslgoxgzizi]dokazaﬁ, da se je nalazio u p'o‘_sledu ntjjego.x;u'. ept;(;::fue
li sud iskazane i doprinesene podatke dovoln:uma,. za 1:)“;( ¢ - ne-,
da isplati &ek. Uz ovu zab;anu iz]ciat oé; g{)g gzngz:)(()) dﬂes:]gk i

i jednik poziva, da u roku a Gek sudu.
%05;1;&11 ggS]si po‘zir\)/u dodati prijetnia, da Ce se Sek prpglalsm ({usteé;
nim, ako posjednik ne udovolii reéenoxp POZIVLL. Oval'og als v;)z;qm
objavit ¢e se po jedamput u »Sluzbenim Novlngma« i u sluzbeni
novinama one oblasti, u kojoj se nalazi nadle‘zm sud.
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Potetak navedenoga roka od 60 dana raduna se od dana oglasa
u »Sluzbenim Novinama«. O ovom oglasu obaviestit ¢e sud molitelja
i sve u Ceku imenovane osobe (lica).

Prijavi li.se u vrijeme izro¢noga roka posiednik ¢eka te potonii
sudu predlozi, ukida se amortizacijoni postupak, ukida se zabrana
isplate, a molitelj se upuéuje, da svoje pravo vlasnosti protiv po-
siednika izvede putem redovne (gradansko-pravne) parnice.

Ako se medutim u reSenom roku od 60 dana nitko ne prijavi
kao posjednik Ceka, izreci ¢e sud svojom odlukom, da se dek smatra
niStetnim, a ujedno Ce izreCenu amortizaciju proglasiti istim nadi-
nom, kako je to kod gornjeg oglasa (izroka) uinjeno, te obavijestiti
u Ceku imenovana lica.

Posljedicaje amortizacije u jednu ruku, da se, kako
uvodno spomenusmo, molitelj i bez Seka smatra iskazanim (legiti-
miranim) vlasnikom one vrijednosti, koju Gek reprezentira, te je i
bez Ceka ovlaSten pravovaljano od trasata zahtijevati isplatu Geka,
a zatim, da je onaj, koji je zahtijevao amortizaciiu i
bez teka ovlasSten (legitimiran) zahtijevati putem re-
gresa isplatuod trasanta ¢eka. Amortizacijom Seka ne pri-
drZaje molitelj svoje pravo regresa protiv ostalih obvezanika, pro-
tiv indosanata, jer su prava ova prestala, &im je nestalo eka,

Buduéi da je sve dotle dvojbeno, da li je u istinu ¢ek svojina
onoga, komu je nestao, dok nije odlukom suda amortiziran, zato tra-
sant nehonoriranoga Ceka nije duZan prije amortizacije Geka platiti
svotu na koju Cek glasi, nego jedino u onom slu¢aju, ako mu se za-
iaméi, da ne ¢e po njega nastati nikakova Steta, ako isplati Sek.
Poradi toga ne ¢e mo¢i onaj, koii ie zatraZio amortizaciju, jedno-
stavno zahtijevati, da trasant plati cek,nego ¢e morati dokazati, da
ie za vremena predoCio Cek na isp'atu i da isplata nije obavliena
prama pravilima gore oznalenima (str. 45. i 51.). a ujedno ¢e morati,
dok se ne svrsi amortizacijoni postupak, pruZiti primjerenu sigur-
nost. Ako potonju ne pruzi moéi ée vlasnik Seka, na osnovu sudske
od'uke, kojom se nareduje postupak za amortizaciju, samo traZisi,
da trasant poloZi primjereni iznos kod suda.

Ako je sud svojom odlukom amortizirao ek, slobodno je mo-
liteliu zahtijevati isplatu od trasanta, u koliko ovaj nije veé poloZio
svotu kod suda ili platio uz dovoljnu sigurnost. No polo# li trasant
svotu, na koju Cek glasi; kod suda ili je plati uz sigurnost, tada ée
morati u prvom slucaju privoliti, da se dotitna svota izru¢i onomu,
koji je amortizaciju zamolio, dok ¢e u potoniem slu¢aju odreci se
dobivene sigurnosti doticno je povratiti.

e B P

Dio XIL
Laini i preinaéeni (krivotvoreni) éekovi.

§ 31
UOPCE.
(§ 23. tod. 10. & z.; §§ 68, 69. m. z.)

LaZnim zovemo onaj ¢ek, na kojem se nalazi potpis _osobe.,
koii ne potjete od onoga, koii se na &eku prikazuje kao potplsziteh.
veé od nekoga trecega. Razumijeva se samo sobom, d:} se na Ceku
moze nalaziti napose laZan (patvoren) potpis trasantov i indosantov.

O preinadenom (krivotvorenorx_]) ce}(l} goVorimo
onda, kada se neovlastenim nacinom pmmijepi ih. sgdrza] _gos_to‘yleceg
valianog Geka ili valjani potpis obvezanika. badrﬂza] promijenit Ce se
primjerice, ako se promijeni ili ispravi svota, vrijeme, mjesto isplate
i t. d., a potpis bit ¢e preinaden (krivotvoren) n. pr. ako se fa\{ao
Jurdi¢ promijeni u Petar Jur€i¢ ili »Jurci¢« pretvori u ?Jl{rJgV}c.« 1_td.

Moze se dogoditi, da ¢e na jednom istom Seku blfi istinitih i k
tomu laznih i preinacenih (krivotvorenih) potcp_isa.' vPlta se: k:iko
lazni odnosno preinaceni (krivotvoreni) pgtpm utl?cu na sam?cek
kao takav, a zatim na istinite potpise, koii se na ceku' nalaze.v S
obzirom na narav eka kao posebnoga imovipslfoga objekta laz_m
i preinaceni (krivotvoreni) potpisi ne mogu _utJej
catininanarav ninavaljanost cekfl; 1st.1n1‘t| pa}
potpisi, koji se nalaze ma Ceku, pridrzg\fa]uﬂ 5\10']31
pravnu krepost, premda imade na Eekuvpotmsg, k‘ou'su laZni.
Svatko naime, tko ie potpisao ek, jam&i zato, $to ga ie potpisao sam,
a ne zato, $to ga je potpisao drugi tko. - g

Sto se tide pravnih posliedica laZnoga doti¢no preinacenoga
(krivotvorenoga) potpisa s obzirom na onoga, }«)Ji ie dyugo_ga ne-
ovlasteno potpisao i s obzirom na osobu, koia je l‘azl.m i kerOt.V()-
reno potpisana, to nastaju analogne pos.l.jedice Vko:e i kot_i lalimh i
preinadenih (krivotvorenih) mienica. Uslijed laZnoga, preinacenoga



(krivotvorenoga) potpisa ne nastaju (u koliko ne bude lazni do-

ti€no krivotvoreni &ek unovéen) nikakove &ekovno pravne po-
sliedice ni po onoga, koji je lazno potpisan doti¢no &iji je potpis
krivotvoren (t. . tko se prema krivotvorenom potpisu ukazuje kao
potpisateli), ni po onoga koji je drugoga neovlastenim nacinom lazno
potpisao ili tudi potpis krivotvorio,

Drugo je medutim pitanje, koliko ¢e inade odgovarati onaj, koji
ie ek krivotvorio ili druge laZno potpisao. Takovi sludajevi ne ¢e
se prosudivati po &ekovnom odnosno mjeni¢nom, ve¢ po gradan-
skom doti¢no po kaznenom pravu.

Osobe, kojih su istiniti potpisi preinaceni (krivotvoreni), ostaju
obvezane, ako se istinitost potpisa iz Seka razabrati bude mogla.

S obzirom pak na preinaceni (krivotvoreni) sadrZaj Ceka valia
znati, da nitko ne moZe biti obvezan za vise i drugojacije, nego za
onoliko i onako, za koliko i kako se je obvezati kanio, kada je preuzeo
doti¢nu obvezu na &eku. Prema tomu potpisi stavljeni na ek,
nakon S$to je promijenjen prvobitni sadrzaj Ceka, obvezuju potpisa-
telja prema promijenjenomu sadrZaju; iziave pak, stavliene na Sek
prile u¢injene promijene, ne gube tim kreposti, one obvezuju potpisa-
telie prema prvobitnomu sadrzaju.

Stoga slijedi, da su indosanti, koji su ¢ek dalie dali prije krivo-
tvorenja obvezani prema izvornomu sadrzaju eka; nasuprot indo-
santi, koji su &ek naledili iza preinafenja (krivotvoren_ia), obvezani
su prema preinaenomu (krivotvorenomu) sadrZaju.

Nastane li sumnja o tom, kada ie doti¢ni obvezanik potpisao
ek, da li prije ili poslije krivotvorenja, predmnijevat ée se, da je
potpis stavljen prije krivotvorenja. Tko protivno tvrdi, morat ée to
dokazati,

S krivotvorenjem Geka ne smije se pomijeSati naknadno nado-
punjenje kojega bitnoga svojstva Geka, ako je ovaj nadopunjen
protiv u€injene pogodbe (Sek imade . pr. glasiti na 300 dinara, a
ispunjen je na 500 dinara). U ovom slucaju morat ée obvezanik,
koii prigovara, da je Sek ispunjen protiv pogodbe, to dokazati.

Isto tako ne moZe se krivotvorenjem smatrati naknadna epro-
mjena u sadrZaju Seka, ako je promijenjen koji dio &eka u spora-
zumku s interesentima.

§ 32.

UNOVCENJE (ISKUP) LAZNOGA ILI PREINAGENOG
(KRIVOTVORENOG) CEKA,

(§ 23. to&. 10. & z.)

Ako se lazni i preinaceni (krivotvoreni) ek unovei, iskupi, pita
se, tko odgovara za &tetu; koja je time nastala? U koliko se mo Ze
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dokazati, da su unov&enju (iskupu) krivi trasat ili
njegovi namjeStenici, odgovara za nastalu $tetu tra-
sat ili drugim rije¢ima, na njega pada radi toga odgovornost,
Inace je odgovoran i nosi Stetu toboznji (lazni) trasant (iz-
datnik) doti&no (ako je ek bez obzira' na potpis potonjega kri-
votvoren, n. pr. krivotvorena je svota) istiniti trasant
(izdatnik), ali samo onda, ako se trasantu (toboZnjemu ili istinitomu)
ili njegovim namjeStenicima, koje je on ovlastio, da rukuju sa Seko-
vima, moZe u grijeh upisati, da je izdan laZan &ek ili da je uopée
doslo do krivotvorenja. Trasant (izdatnik) Seka, koji ima svoj konto
kod neke banke, dobiva redovno od potonje formulare dekova, koje
jedino ta banka unoviuje, te koje trasant (izdatnik) prema potrebi
ispunjuje ili ih povierava komu od svoiih namijestenika za manipulira-
nje. DuZnost je stoga doti¢nika, koji ima konto, te moZe raspolagati
do stanovitoga iznosa kod neke banke, da pazi, da takovi &ekovi
ne dodu u neovlastene ruke. Utanadenje protivno gore navedenomu,
nema pravne valjanosti.

S obzirom na istaknuto naGelo odgovarat ée dotitno nosit
Ce Stetu trasant (izdatnik) (lazni dotidno istinit) na-
pose uovim sluajevima:

a) ako je ek koji od trasantovih namjeStenika patvorio do-
tiéno krivotvorio;

b) ako poradi nepaZnje vlasnika konta sa ekovnim formula-
rima dode netko u posjed potonjih te patvori potpis;

c) ako vlasniku konta i kraj dostatne opreznosti nestane (n. pr.
poradi provale) dek ili ekovna knjiga, a on je propustio o tom
gubitku pravodobno obavijestiti banku;

d) ako je potpis istinit, ali je svota krivotvorena, jer je ¢ek bio
tako nemarno i nepaZliivo ispunjen, da se je svota nenapadno
mogla povecati.- Tako n. pr. ako tekst eka nije ispunjen potpuno
te se je bez zapreke pred »300« lahko dometnula brojka 2 pak po
tom iz »300« nastalo »2300<, a isto tako slovima pred »tri sto«
dodalo »dvije tisuce«; ili ako takozvani kontrolni brojevni kupon
ili uopée nije ureden prema svoti na Seku prvobitno navedenoj ili
ie to u€injeno pogrje$no;

e) ako trasant (izdatnik) po njemu potpisani bianko (neispunieni)
Cek dade iz ruke, pa je u njemu veéa svota naznadena nego li je do-
govoreno.

Trasat e odgovarati napose u onim sludajevima, u kojima ée
mu se moéi predbaciti gruba nemarnost. Prema tomu odgova-
rat ¢e trasat, u koliko ne bude moZda dokazana krivnja tra-
santova, imenito u ovim sludajevima:



4) ako trasat iskupi Cek sa laznim potpisom, koji je vlasniku
konta nestao bez njegove krivnje (n. pr. kradom), a on je o tom
trasata obavijestio;

_ b) ako iskupi krivotgoreni cek (koji glasi na vedi iznos), premda
u Ceku naznacena svota nije suglasna sa kontrolnim brojevnim ku-
ponom, ili ako oznaleni broj Geka ne potjece iz Sekovne kniige,
koju je trasat trasantu (izdatniku) urudio;

: ¢) ako unovéi Sek na krivotvorenom primierku (formularu) uz
krivotvoreni potpis.

Q- 1etl

Dio XIIL

Pravo zaloino i prave pridriaja.

§ 33.
PRAVO ZALOZNO.
(§ 23. toc. 14. & z.; § 86. m. z.)

Duznik (ili za ni neko drugi) moZe osigurati vierovniku isplatu
njegove traZbine o dospjetku tim naCinom, da mu ve¢ unaprijed
dopusti, da smije stanovitu stvar (pokretnu ili nepokretnu) prodati
i iz kupovnine dug namiriti, ako on (duZnik) svojoi duZnosti u vri-
jeme ne udovolji. Doti¢nu stvar, koja jaméi vierovniku za nami-
renje njegove traZbine, zovemo zalog, a pravo vierovinikovo
stvar prodati i namiriti se iz njene vrijednosti
zovemo zaloZno pravo.

Kada sc¢ sklapa zaioZna pogodba t. j. kada duZnik ovlaStuje
vierovnika, da se moZe namiriti iz prodajne cijene njegove stvari,
tada se taj predmet t. i. zalog, ako je stvar pokretna, daje
redovito u pohranu vijerovniku; ako za vremena udovolji duznik
svojoj duzZnosti, povratit ¢e vierovnik doti¢nu stvar duZniku od-
nosno dhomu, koji je stvar za duZnika zaloZio. Nepokretna pak
stvar redovito ostaje onomu, Cija iest, ali se upisuie u javne knjige,
da je zaloZena, i ako duZnik ne ispuni svoiu duZnost, prodat ¢e se
te unila kupovnina upotrebiti za namirenje duga.

Kao Sto sve traZbine, mogu se i traZzbine Cekovne osigurati
zalogom.

Zate minogi mijeni¢ni odrosno Cekovni zakoni ne govore pose-
bice o zaloZnom pravu, jer o zalogu, kojim se osigurava isplata
Sekovae trazbine, vrijedi ono isto, $to o zaloZnom pravu uopée, o
kojern i» govor u opéem, gradanskom zakonu.

Prema ustanovama naSega Cekovnoga doti¢no mjeninog za-
kona, ako je duZnik uz naroCito pismeno priznanje zaloZio za
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Sekovnu trazbinu, kakovu pokretnu stvar ili traZbinu, te svojoj
¢ekovnoj obvezi pravovremeno ne udovolji, to je vierovnik ovla-
Sten namiriti se iz vrijednosti zaloga, a da prije ne utuZi duZnika.

Uz predolenje &eka i zaloZne isprave zatraZit ¢e u tu svrhu
zaloZni vierovnik kod svoga nadleznoga suda ili kod suda, koji je
nadleZan za zaloZitelja (zalaga&a) obzirom na njegovo prebiva'iste,
doti¢no sjedite ili nastan njegov —, prodaju zaloga. Sud odredit ¢s
na odgovornost onoga, koji traZi prodaju, i ne sasluSavsi duznika,
prodaju zaloga, drZeéi se pri tom postoje¢ih propisa, koji se ticu
ovrsre prodaje.

Ako su zaloZnomu vierovniku uz narocito pismeno priznanje
zaloZeni predmeti, koji notiraju ma burzi (vrijednosni papiri roba),
to ih je on ovlaSten, ako duznik svojoj Cekovnoj obvezi pravo-
viemeno ne udovolji, tre¢i radni dan nakon dospjetka sam uz tekuéu
cijen: prodati na majbliZoj burzi, na kojoj doti¢ni predmeti notiraju.
Ako je burza u mijestu, gdie dospjeva tek, onda e se prodati na toj
burzi. Nema li burze u miestu dospjetka, tada moZe, kako spome-
nusmo, zaloZni vierovrik prodati odnosne vrijednosne papire na
najbliZoj burzi.

Na pismeni poziv zaloZitelia duzan je zaloZni vierovnik relene
predmete odmah prodati odnosno prodati dati.

Zakon narotito odreduje, da je vierovnik ovlasten pridrZati
predmete, koji notiraju na burzi (vrijednosni papiri i roba), do iz-
nos1 svoje trazbine kao namirenie i to po burzovnom teCaju, kojt
notira na najblizoj burzi (ako se ne nalazi burza u miestu dospjetka
cekovne trazbine) onaj dan, kada je vierovnik ovlaSten isplatu za-
htijevati.

Ako su Cekovnomu vierovniku uz naroditu pismenu izjavu za-
loZene kakove mjeni¢ne ili druge trazbine, to ovaj moZe u ime
zaloZitelja preduzeti sve pravne &ne, koji su potrebni za uzdrZanje
i za oZivotvorenje trazbina, koje se osnivaju na zaloZenim papi-
rima, dok mu je slobodno zaloZene trazbine ubrati ili. do iznosa
svoga potraZivanja za sebe pridrZati. .

U koliko je to moguée duZan je zalozni vierovnik o odredenoj
prodaji, nadalie o obavljenoj prodaji zaloga odnosno o svom pod-
mirenju, odmah obaviestiti duZnika, odnosno trecu osobu, ako je
ova zalozitelj.

Sva navedena prava moZe vriiti zaloZni vie-
rovnik i onda, akoje zaloZni duznik pao pod stecai.

Ako se je zaloZni vierovnik podmirio prodajom
zalogi, tada ¢e izvorni cek povratiti Cekovmomu duZniku

(odnosny njegovoi ste€ajnoj gromadi); ako preostane kakayv

viSak urulit ée mu ga. Djelomino namirenje imade S&
zabiljeZiti na eku.

A e

Svrha je zaloznomu pravu, da se vierovnik iz vrijednosti stvari
narniiri, ako duznik svoju obvezu u ustanovijeno vrijeme ne ispumi.
Naravno je po tom, da se vierovnik ne smije sluziti za-
logom bez dopustenija zalozZiteljeva; pate duZan je
zalog saCuvati u istom stanju, u kojem ga je primio, pa odgo-
vara vijerovniku za Stetu, koju je prouzrodio radi
svoije nepazZnje i krivnje. lzgubi li se po tom ili unisti li
se ili oSteti zalog krivnjom odnosno nepaznjom vierovnikovom, to
ie taj duZan nadoknaditi Stetu, koja je tim vlasniku zaloga pro-
uzrocena.

Kod zaloZenih trazbina bit ¢e duZnost zaloZnoga vierovnika
paziti, da se za vremena i redovito obave sve formalnosti, koje su
potrebne, da se trazbina uzdrzi. Propuste li se &ini potrebni za
uSéuvanje doticne traZbine i izgubi li se ona sasvim ili djelomice
krivnjom vierovnikovom, to 6e ovaj biti duzan nadoknaditi zaloz-
nom duZniku svu iz toga nastalu tetu.

§ 34.
PRAVO PRIDRZAJA.
(§ 23. tot. 14. & z; §§ 86. do 89. m. z)

Pod pravom pridrzaia (pravom priuzdrZnim) razumi-
levamo ovlast tekovmoga vierovnika, po kojoi moZe on svomu
Cekovnomu  duZniku uskratiti izrudzbu niegove (duZnikov e)
stanovite pokretne stvari (i novca i vrijednosnoga papira), koju
ima u svojoj vlasti ili s kojom inade raspolagati moZe, dok ne bude
podmiren za svoju Sekovnu trazbinu.

Mrogi zakoni, ni mjeniéni ni Sekovni, ne govore o pravu pri-
drZaja, drze¢i, da ustanove ove kao i one o zaloZnom pravu ne
spadaju u okvir Sekovnoga prava, veé da o tom imade raspravljati
ili opée ili trgovacko pravo.!

Na§ Cekovni zakon govori napose o pravu pridrZaja w § 23.
toC. 14., dotiéno u §§ 87. do 89. mijeni¢nog prava.

Pravo pridrZaja pruza poput zaloZnoga prava ¢ekovnomu ovla-
Stenika sredstvo, kojim se moZe podmiriti za svoi Cekovni zahtjev;
ovla¥tujuéi ga, da pridrZane predmete moZe prodati, pa se namiriti
iz vrijcdnosti njihove.

Pravom pridraja moZe se po Sekovnom doticno mjenicnom
zakonu posluZiti posjednik Ceka, Cim steCe pravo na tuzbu doticno

- na regres. On moZe ovo pravo vrsiti prema svakomu od Cekovnih

obvezanika.
Predmet pridrZaja mogu biti sve pokretnine i svi vrijednosni
bapiri Cekovnog obvezanika, koje se nalaze u fizinoj vlasti vie-
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rovnikovoj odnosno s kojima on moe raspolagati; iskliucen e
su po tom nekretnine i svipredmeti tre¢ih osoba.

Pravo pridrZaja moZe se vrSiti samo onda, kada se radi o
dospijelojtrazbini, i kada je doticni Gekovni vierovnik do-
Sao do doti¢ne stvari zakonitim putem t i da nije
doSao do nje silom, potajno, ili da mu nije onai, Cija je stvar, ovu
predao tim, da je moZe od njega zahtijevati natrag, kada mu se
svidi, Zakonit put bit ¢e napose onda, ako doti¢ni predmeti s vo-
liom duznika dodu u ruke vierovnikove bilo tim, da ih je sam ge-
kovni obvezanik bilo neko treé¢i u njegovo ime ili po njegovu nalogu
ili makar uz njegovu naknadnu privolu predao vierovniku; ili ako
ie vierovnik doSao do tih predmeta na temeliu ovlaStenja, koje mu
zakon podieljuje.

Nije medutim nuZno, da postoji kakova suvislost medu Sekov-
nom trazbinom i privzdrZanim predmetom.

Nema mjesta pravu pridraja onda, kada ili prije ili prigodom
predaje duznik ili treéi tko odredi, $to se ima s odnosnim pred-
metom uéiniti. Cekovni naime dotidno mieni¢ni zakon dopusta iz-
vrzbu priuzdrZnoga prava, ako stranke narodito i ne ugovore, da
e doticni predmeti mo¢i sluZiti za podmirenje vierovnika, no ne
dopusta zakon vriti to pravo onda, ako se iz izricne izjave
ili drugim nadinom razabire protivna volja stranaka.

Od navedenoga pravila, 1z obdrZavanje kojega je slobodno
vrsiti pravo pridrZaja, dopusta zakon izuzetak za slucaj onaj,
kada Cekovni obvezanik postaje nesiguran za
isplatu.

Prema ustanovama zakona jesu to ovi slucajevi:

a) kada &ekovni obvezanik dode pod stecaj:

b) kada ovrha provedena poradi ma koje nov&ane traZbine
ostane bez uspjeha; ili

¢) kada duZnik, koii je trgovac, obustavi svoja pla¢anja.

U navedenim slufajevima dozvoljeno je vriiti pravo
pridrZajaionda:

1. ako Cekovni zahtjev, s obzirom na koji se pravo pridrZaia
vriti kani, jo§ ne bude dospio;

2. ako je cekovni obvezanik ove stvari predao iz poseh-
noga kakovoga naro¢ito uglavlienoga razloga ili ako se Ge.
kovni ovlastenik narocito obvezao postupati s
upitnim predmetima na ugovoreni nacin,

Potrebno je samo, da navedene prilike, koje su POVO-
dom nesigurnosti Eekovnoga obvezanika, nastanu nakon $to su
dotitne stvaripresle uposjed (drZanje) ekovnog ovlastes
nika odnosno nakon 3to ovaj s njima raspolagati moZe ili ako su
nastale prije toga, da Sekovni ovla&tenik nije za niih znao.
U protivnom shucaju nema mjesta pravu pridrZaja.
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Isto tako nema mjesta pravu pridrZaja ni onda, ugovore li
stranke kod predaje dotiCnih stvari izrijekom, da se ne moZe vr-
Siti prinzdrZno pravo ni za onaj sludaj, ako ekovni obvezanik
prema gore navedenim pravilima i postane nesiguran za isplatu,

PosluZi li se ¢ekovni ovlaStenik pravom pridrZaja t. j.
CimpridrZistvar, na koju mu po Sekovnom doti¢no mjenic-
nom zakonu pripada priuzdrZno pravo, ¢im je dakle ne bude
htioizdati, duZan je odmah (t j. &im to bude moguée) o tom
obavijestiti Cekovnog obvezanika, da se ovaj uz-
moZe pobrinuti, kako ¢e ga drugim nadinom podmiriti,

Pravo pridrzaja posjednika Seka utrnjuje, ako se njegova traz-
bina osigura na taj nacin, da se polozi kod suda odgovarajuéi iznos
u gotovom ili u papirima, kojima je priznata jaméevna sposobnost.
U potonjem sluaju imadu se papiri raunati sa dvije trecine tecaia,
koji na dan poloZenja notira na burzi, ali nikada medutim preko
imeni¢ne vrijednosti.

Pravo pridrZaja, premda u bivstvu svojem razliGito
od prava zaloZnoga, ipak je §to se pravnih posliedica
tice, ravno runomu zalogu, pa se i tu moZe Cekovni
ovladtenik prodajom doti¢noga predmeta podmiriti, i to na nagin,
kako smo gore razlozili kod za'oznoga prava,

Viercvnik moZe medutim, sluzeéi se prgvom pridrZaja, pri-
drZati gotov novac, a glede vrijednosnih papira i drugih pokretnih
stvari namiriti se na nadin, koji je naveden kod zaloZnoga prava
samo u onom slu€aju, ako je njegovo pravo pridrzaja duznik pi-
smeno priznao ili ako je ono ustanovljeno pravomoénom sudbenom
odlukom (suda, koii je nadlezan bilo za pridrZatelja, bilo za duZnika),
Inage moéi ce kod prava pridrzaja doéi Gekovni oviastenik do pod-
mirbe samo posredovanjem suda, sudbenim putem.

Dr. Juraj Vrbani¢: Cekovno pravo, — 81 = 6



Dio XIV.

Prestanak ¢ekovnog prava.

§ 35.
UOPCE.

Cekovno pravo mozZe prestati na razlicite nacine. Svi natini
prestanka mogu se medutim svesti u dva glavna skupa.

I. U prvi skup brojimo sve one slucajeve, kada Gekovno pravo
prestaje uopce, i kada ono ne postoji viSe s obzirom ni na jed-
noga obvezanika. Ovo je t. zv. apsolutni prestanak Ce-
kovnoga prava.

IL U drugi skup spadaju oni sluajevi prestanka ¢ekovnoga
prava, kod kojih ¢ekovno pravo prestaje samo s obzirom na poje-
dinoga ovlastenika, i to uslijed prilikd, u kojima se on nalazi prema
pojedinomu obvezaniku.

U ovom slucaju ne prestaje samo cekovno pravo, koje pripada
ovlaSteniku, ve¢ ovlastenik ne moZe na temelju Seka to pravo vr-
Siti, jer su nastale takove prilike, koje ne dopustaju izvrsivanja toga
prava s obzirom na stanovitoga ovlaStenika, a ne s obzirom na
druge interesente.

Ovo je relativni (ili moZe se re¢i osobni) prestanak
tekovnogaprava.

Poglaviti slucajevi I. skupa (apsolutni naini) prestanka ekov-
noga prava jesu:

1. isplata;

2. opoziv Ceka;

3. zastara;

4. Sekovnopravni propust;

5. amortizacija Ceka.

O isplatu govorili smo u §§ 18. do 21.; o opozivu u § 22.; 0
§ 30.; o zastari i Cekovnopraviiom propustu

amortizaciji ¢eka u
vidi niZe §§ 36. i 37.

S T

Najglavniji sludajevi relativnoga prestanka ge-
kovnoga prava jesu ovi:

1. Sjedinjenje prava i obveze u istoj osobi.
Nitko ne moZe imati protiv samoga sebe pravo i obvezu; stie€u li
se u istoj osobi pravo zajedno sa suprotnom obvezom, to tim siedi-
njenjem prestaje i pravo i obveza. Na takav nadin prestaje &e-
kovno pravo:

a) ako se Cek naledi na kojega od obvezanika, i doti¢nik ek
posjeduje;

b) ako posjednik eka postane nasljednik ¢ekovnoga obveza-
nika ili obratno obvezanik postane nasliednik posjednika Ceka ili
napokon, ako tre¢a osoba naslijedi jednoga i drugoga.

2. Odreknuce. Vierovnik ovlaiten je napustiti svoie pravo,
t. . odre¢i ga se u korist svoga duznika i tim dokinuti niegovu
obvezu.

OvlaStenik moZe se odreéi svoga prava ili tako, da povrati
Cek ili da to ne ucini. Ako je ovlastenik otpustio dug povrativ cek,
tada nastaje onaj isti posliedak, kao da je doti¢ni duZnik doSao do
Ceka isplatom; tim su obveze rijeSene sve osobe, koje bi bile rije-
Sene, da je Cek isplacen. Otpusti li ovlastenik dug ne povrativ usto
ek, tada treba razlikovati: da li je otpust vidliiv iz ceka ili ne.
U prvom slucaju nastaje, §to se tice rijeSenja obveze pladanija, ona
ista posliedica kao da je dug otpusten uz povratak Seka, u potonjem
pak slucaju osloboden je samo onaj duZnik obveze, komu je dug
otpusten.

Kod odreknu¢a bez povratka eka namjerava vierovnik duz-
nika osloboditi samo njegove obveze, nipoito pak na nj prenijeti
pravo trazbine protiv ostalih obvezanika, doti¢ni duZnik nije bez
Ceka kadar ni protiv koga ostvariti kakav Gekovni zahtiev.

Otpusti li se dug uz povratak ¢eka, to pripada dotinomu duz-
niku pravo trazbine protiv svih onih osoba, protiv kojih bi mu ovo
pravo pripadalo, da je ¢ek platio.

3. Prebojiliobradun.

Isplati sliCan na&in prestanka prava jest preboj (kompenzaciia)
t. i. obraCunanje medusobnih trazbina i dugova. Preboj uveden je
uslijed potrebe prometa, da se tim izbjegne medusobno pladanie.
Narav preboja raziasnit ¢e najednostavnije ovaj primjer. A-u duZan
ie B. svotu od 1000 dinara; no B. posjeduje ispravu, na temelju

- koje imade pravo od A. zahtijevati svotu od 1000 dinara. U ovom
Sluaju obradunat (prebit) ¢e A. i B. medusobno svoje zahtjeve,

1 jedan drugomu ne ¢e nista platiti ni jedan drugomu $togod dugo-
- vati,

Ako je B. duzan A-u svotu od 1000 dinara, B. pak imade pravo
zahtijevati od A-a<iznos od 600 dinara, to ¢e A. i B, obracunati
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svoje trazbine tako, da ¢e se svota, koju A. duguje B-u, odbiti od
one, koju obratno B. duguje A-u, pa ¢e po tom biti duZan B. platiti
A-u ostatak t. i. u ovom sluaju svotu od 400 dinara.

Da se pojedine trazbine uzmognu prebiti ili obratunati od po-
trebe je: ]

a) da su traZbine zamjenite, da naime obvezanicima pripada
pravo neposredno zahtijevati kakvu trazbinu od doti¢noga tuZitelia;

b) da su traZbine istovrsne, t. j. treba da isto ono, Sto vierov-
nik traziti moZe od duZnika, i ovaj od onoga zahtijevati moZe.
Buduéi da Sekovni vierovnik od &ekovnog obvezanika moZe zahti-
jevati samo svotu novca, to mogu istovrsne biti samo trazbine
noviane. No mogu se obradunati medusobno ne samo ekovne
trazbine, nego i trazbina Cekovna s drugom kojom traZbinom novca-
nom uopée (n. pr. trazbina, koja se osniva na ispravi, koja nije &ek);

¢) da su trazbine dospiele; i

d) da suistinite t. j. likvidne, NovCana trazbina, koja nije osno-
vana na ¢eku smatrat ée se likvidnom onda, ako se osniva na pra-
vomo¢noj osudi ili sudbenoj nagodi.

Preboj se ne spominje istina u &ekovnom zakonu izri¢ito, nu
nema sumnje, da mu je mijesto u Sekovnom prometu kao Sto i u
drugim pravnim poslovima.

Tko misli, da je protiv njega prestalo pravo jednim od nave-
denih nacina ili iz drugih razloga (n. pr. jer je onaj, koji zahtijeva
isplatu, izmamio njegov potpis priievarom ili strahom, oprostio dug
i t. d.) morat ¢e onomu, koji bi mozZebit od njega zahtijevao isplatu,
ovaj prestanak pred sudom prigovoriti. Uslijed toga mogu se svi
nadini, po kojima prestaje ekovno pravo, upotrijebiti za slu¢aj po-
trebe kao prigovor, kojima se pojedini duZnik sluZi protiv omoga,
koji bi zahtijevao ispunjenje Cekovne obveze. Pojedini Cekovni
obvezanik moéi ¢e se posluzZiti samo takovim prigovorima, koji
proistieu iz samoga &ekovnoga prava ili koji pripadaju tuZeniku
neposredno protiv doti€noga tuZitelja.

§ 36.
ZASTARA.
(8§ 21., 23. to€. 12. & z.; §§ 79. do 84. m. z.)

Pod ¢ekovnopravnom zastarom razumijeva se gubita
tuzbe (kojom se kod suda traZi izvrSba prava, koje potiece iz
Seka), a po tom i gubitak i oZivotvorenja Cekovnoga prava pro
tiv trasanta (izdatnika) i indosanata, jer set
pravo nije vr8ilo u roku, koji zakon odreduje.

e g a2

e

Svyrha je zastari, da se podupre brZi razvitak Cekovnog pro-
meta i brie realizovanje trazbina, te da se odviSe ne razmakne
vrijeme, u kojem su trasant i indosant obvezani. J

Vrijeme zastare ustanovljuje Cekovni zakon (protiv
trasanta i indosanata) sa $est mjeseci

S obzirom na vrijeme, u koje podinje zastarni rok, valia
razlikovati, da li se radi o regresnom pravu zadnjega posjednika
Seka, t. j. onoga, koiji je predocio ek na isplatu trasatu ili o regres-
nom pravu kojega od indosanta (nalednika), koji je platio ek’ ili
protiv kojega je prije podignuta tuzba na isplatu.

Rok, odreden za zastaru, potinje s obzirom na posljed-
njega posjednika €eka izmakom prvoga djelat-
nika (radnoga dana), koji ide posliie izminuéa roka,
koii je odreden za predodZbu.

S obzirom na potetak roka, odredenoga za zastaru regresnoga
prava indosanta, ne vrijedi za sve indosante isti poletak zastare,
ve¢ se u svakom pojedinom sluaju ovai pofetak ima racunati
tako, da za svakog pojedinoga indosanta poCinje zastara u istinu u
drugo vrijeme. Da se pak s obzirom na pojedine indo-
sante moZe ustanoviti podetak zastare, treba razlikovati, da li je
doti¢ni indosant drage volie platio &ek ili istom onda, kada je protiv
niega podignuta regresna tuzba. U prvom slucaju pocinje navedeni
rok teéi danom isplate, no ipak tako, da se sam isplatni dan
ne racuna.

Ako li ne podmiri indosant drage volje regresnoga vierovnika,
to podinje zastara te¢i danom, u koji je dotitna tuzZbaproti
indosantu kod suda predana. Dan, u koji je tuZba pre-
dana, ne raduna se u zastarni rok. No da i ovaj zastarni rok, koii
po&inie danom predaje turbe, bude valjan, od potrebe je sva-
kako. da indosant, koji se sluZi pravom regresa, iskupi ek, te da
mu ovim bude moguée podignuti regresnu tuzbu. Bude li stoga
posiednik eka svojom tuzbom, upravlienom protiv indosanta, od-
bijen ili ako sam od nie odustane i tako ostane posjednik &eka i pro-
testa, onda naravno ne ¢e s obzirom na doti¢noga indosanta za-
stara ni poceti. .

Ako pane posliednji dan zastarnog roka u zakonski praznik,
to se ne produliuje do iduéega redovnoga dana. TuZba u tom shu-
Gaju mora biti uru¢ena najkasnije na radni dan pred tim.

Navedena pravila o zastari regresnoga prava posjednika Ceka
ili o zastari regresnoga prava kojega od indosanta vrijede za onaj
slutaj, ako regresni obvezanik, koji prigovara zastari, stanuie u
tuzemstvu, jer ¢e se samo onda moéi pozvati na zastaru, kako je
ureduje tuzemni zakon. Stanuje li zavratni obvezanik
uinozemstvu valja uporaviti zakone inozemne.
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Za trajanja zastare mogu nastupiti takove prilike, koie s
uzrokom, da se zastara zajedno sa svojim posliedicama dokida,
unistuje. U tom sluCaju govorimo o prekinucéu zastare.

Zastara_ prekida se samo obzirom na onoga &ekovnog obve-
zanika, glede koga je nastupila Ginjenica, koja prouzrotuje preki--
nuce zastare.

S obzirom na prekinuée zastare vrijede za ek analogne usta-
nove, koje i za mijenicu. Prema tomu prekida zastaru:

l.tuzba; 5

2. obavijest o tuzbi;

3. prijava ustedaju;

4. zahtjev, kojijestavljenuparnici,daseobra-
¢unatrazbina; :

5.obavijest o zapodijenutoj parnici, o izlazu
koje ovisitrazZbina.

1. Sto se ti¢e prekinuéa zastare tuZbom to se prema naSem
mijeni¢nom zakonu prekida zastara podignuéem tuzbe t. i
predajom tuzbe kod suda. Zastara prekida se samo s obzirom na
onoga obvezanika, protiv kojega je doti¢na tuZba predana, a ne
.protiv ostalih; isto tako dolazi to prekinuée zastare u prilog samo
tuZitelju, a ne ostalim vierovnicima. Odustane li tuZiteli od tuzbe
ili bude li tu#ba odbijena, tada se zastara ne prekida, veé ona po istak-
nutim nacelima tee neprekidno. Nova se zastara prekida nastav-
lianjem parnice.

2. Po gore navedenim nadelima podinje zastara s obzirom na
zahtjev indosanta protiv prednika, ako on ne plati dobrovolino,
onim danom, kada bude tuzba proti indosantu kod suda predana.

No jer se moZe dogoditi, da parnica, zametnuta povodom te
tuzbe, traje dulie od zastarnoga vremena, to moZe po takova indo-
santa nastati pogibao, da ¢e njegovo pravo protiv prednika za-
starjeti prije, nego li se bude mogao posluZiti regresnim pravom.
Indosant naime, ne plati li ek, ne moZe podignuti regresnu
tuzbu, dok sud ne rijesi parnicu, jer nakon toga moze istom doé¢i do
protesta i do &eka. Bilo je stoga potrebno pruZiti indosantu u ruke
sredstvo, kojim ¢e moci zaprijediti Stetne posliedice zastare za onai
sluéaj, ako u toj parnici podlegne, i ako uslijed toga bude trebalo
posluZiti se regresom protiv prednika. i

To sredstvo jest obavijest o tuzbi. Indosant naime, ko i
bude tuZen regresnom tuzbom na isplatu, moZe obavijestiti 0 parnic
svoga prednika, protiv kojega je voljan za slulaj, ako izgubi pare
nicu, dignuti regres na isplatu, — Obavijest ovu obavit ée do:
tiénik sudbenim putem. b

Ova obavijest medutim moZe uslijediti i na taj nacin, da se
ticniku, koji se ima obavijestiti, poSalje obavijest o podi
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gnutoi tuzbi preporucenim pismom. U ovom slucaju
uzima se, da je uGinjena obavijest, dakle zastara prekinuta, onaj
dan, kada je pismo predano na po$tu.

Posliedica ove obavijesti jest, da zastara regresnoga prava
za obavijestitelja ne poinje danom kod suda predane tuzbe veé da-
nom, kada protiv njega podignuta zavratna tuzba bude konacno
rijeSena i kada je doticna odluka suda zadobilapravnu

‘moé. Kada ovo nastupi prekinuta zastara pocinje pravno

teci.

Obavijest o tuzbi odgada podetak zastare samo protiv onoga
prednika, koji je o tuzbi obavijeSten, a ne protiv ostalih regresnih
obvezanika-

Buduéi da je medutim indosant vlastan regresom ustati ne samo
protiv jednoga od svojih prednika, nego s obzirom na narav regres-
noga prava, i protiv viSe njih ili protiv svih, to ¢e on moéi obaviie-
stiti sve ove prednike, pa ¢e za ovaj slucaj krepost obavijesti, koliko
se tide zastare, nastupiti s obzirom na sve obavijeStene prednike.

3. Prijava ¢ekovne trazbine u stefaju imade istu
posliedicu kao i podignuce tuzbe. Prema tomu samo
otvorenje stéfaja nad imovinom duznika ne prekida zastaru kod
Seka. Uslijed sada spomenute prijave prekinuta zastara pocinie
ponovno teé¢i od dana dovrSenja steCainoga postupka, a u slu€aju,
ako se ospori prijavljena trazbina, od dana osporenja.

4. Moze se desiti, da se pojedini Eekovni obvezanik zaplete u
parnicu sa nekom osobom, a da protiv iste osobe pripada doti¢niku
n. pr. pravo regresa iz stanovitoga Ceka. Teclajem pa rnice
mo¥e doticnik staviti svoi protuzahtiev, koji mu iz ceka
pripada, te zahtijevati, da se niegova protutrazbina, koja se temelii
na &eku prebije, obraduna sa svotom, koja se od njega traZi.

Ovakav zahtiev stavlien u parnici prekida zastaru, kao
i ekovna tuzba. Prekinuta zastara poinie ponovno te¢i od dana,
kada parnica bude pravomocéno rieSena.

5. Moze se dogoditi, da pojedinci vode parnicu, te da je jedna
stranka za pokriée svoje obveze, za sigurnost ispunienja preuzete
obveze, za obavu nekoga posla izrucila cek. Moguée je medutim,
da onaij, koii je primio ek, zahtijeva u prvom redu, da uruditelj
Seka obavi preuzeti posao, ispuni svoju obvezu, a tomu se dotinik
protivi. Uslijed toga dolazi do parnice. Ako je ovakova parnica
u vezi sa stanovitin cekom, to ¢e i utjeranje odredene svote
temeliem Ceka ovisiti o uspjehu ovakove parnice. Vodi li pojedinac
ovakovu parnicu, to moZe on obavijestiti cekovne obvezanike o
toj parnici, pak ovakova obavijest prekida zastaru,
kao da je podignuta Sekovna tuzZba.

Obavijest o zapodjenutoj parnici izjednacena je obavijes¢u re-
gresnoga obvezanika, da ie protiv niega podignuta regresna tuzba

— 87 — i



(tod. 2). Zastara regresnoga prava za obaviestitelia poginje, kada
odnosna odluka suda o zapodijenutoj parnici zadobije pravnu mogé.

Premda zakon (ni &ekovni ni mieni¢ni) narodito ne istide, to

ipak drZimo, da sud ureda radi, kod izdavania plate?nih na-

loga, ne treba uzetiuy obzir zastaru, Sud ée to uSiniti tek
na prigovor pojedine stranke.

Spominjemo, da se obzirom na ustanove mienicnoga zakona
(8§ 81., 82.), koje dolaze u korist vierovnika, sustavlia, zapre-
Cujeikod Ceka zastara uslijed stanovitih prilika,
u kojima se nalazi, koje su snasle vierovnika. Prema tim zakonskim
ustanovama sustavlia se i obzirom na Cek zastara dotle, dok je
vierovnik unutar zadnja tri mjeseca zastarnoga roka zapreCen oZi-
votvoriti svoju trazbinu povodom obustave, mirovanja pravne pri-
gledbe (sudovania), povodom ratne sluzbe ili viSe sile (primjerice:
rat, poplava, potres), a isto tako dok traje steajni postupak. Ka da
prestanu spomenute zapreke, zastara se ne moe
zavr8iti prije izmaka od trideset dana.

U koliko pojedina osoba, koja nije sposobna voditi
parnicu, nema unutar zadnja tri mieseca nikakovoga zastupnika,

to se zastara, koja tede protiv nje, ne ¢e moéi dokrajgiti

ie dobila zakonitoga zastupnika. Pomanjkanju
zastupstva iziednadeno je, ako zakoniti zastupnik
izgubi svoju procesualnu sposobnost il ako medu
njim i onim, koga on zastupa s obzirom na tuzbuy, koja se ima podi¢i,
postoii sukob interesa, Zastara trazbine, koja pri-
pada ostavini ili koja tereti potonju ne svr¥avaprije nego
mine Sest mjesec; otkada je ostavitelj umro.
Uzroci, koji bi prekinuli ili obustavili zastaru, a koje odreduje

inozemno pravo, dolaze u obzir samo u koliko odgovaraju
uzrocima, koji su gore navedeni,

§ a7
CEKOVNOPRAVNI PROPUST,

Zastari je slitan &ekovnopravni propust, jer i tu nastaju Stetne
posljedice po onoga, koji je teCajem odredenoga vremena bio bes-
poslen u nastojanju oko stanovitoga prava. No razlikuje se Ce-
kovnopravni propust od zastare tim, 3to Stetna posliedica spo-
Jena s izmakom vremena kod propusta ne sastoji u prestanku veé
postojeéega prava, veé n tom, Sto se zapreZuje postanak buduéega
prava.
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Cekovnopravni propust sastoji u tom, da se gubi tuZbeno
pravo, jer u roku, koji zakon odreduje, nijesu preduzeti propisani
¢ini, kojima se uvjetno pravo pretvara u bezuvietno (prejudici-
rani ¢ek).

Cekovnopravni propust nastajé u ovim slucajevima:

1. ako se Cek ne predo&i trasatu na isplatuu vrijeme,
koje zakonodreduje (redovno u roku od 5 dana, raunajuéi
od dana izdanja Ceka; eventualno u roku od 15, 20, 40 i 60 dana:
vidi str. 45.) te u sludaju neisplate prije izmaka predodZbenoga roka
(>pre nego $to protede rok za podnoSenje«) (str. 57.) ne prosvie-
duje radi neisplate;

2. ako trasat napiSe i potpiSe na ekny oCitovanije, da je predoden
ek na isplatu (str. 57.), ali ovaj ne biva ispladen te trasat us-
krati datiranje ofitovania, pak se radj toga Cek
ne prosvijeduje;

3. ako obraCunsko miesto izda potvrdu, da je Sek pre-
dan poradi izravnanja i da je izravnanje uskradeno, ali uskrati
datiranje dotiéne potvrde, pak toga radi nije posjednik
teka dao ovaj protestovati (str. 57.).

S obzirom na sluCajeve pod 2. i 3. vrijedit ¢e za protest ana-
logno isti rok, koji je navedeni u to&. 1.

Posliedica je ¢ekovnopravnoga propusta, da se redovito gu?i
regresno pravo protiv prednika (trasanta i indosanta) na temelju
Cekovnoga zakona,

§ 38.

TUZBA PORADI NEOPRAVDANOGA OBOGACENJA PROTIV
TRASANTA (IZDATNIKA) CEKA.

§ 23. tod. 13. & z.; § 85. m. z.)

rom doti¢no Gekovnopravnim propustom gubi se prqt1_v
trasaznizt? indosanata svaka traZbina t. j. doti.énik.sg ne moi.e pnls(n-
liti, da plati na ¢eku naznalenu svotu. Zakon~ ie uéxm'o Jedng ntzmm 1’:
od ovoga pravila s obzirom na trasanta, te je odredio, fla je trasan
vezan naknaditi Stetu, premda je Cekovno pravo protiv njega za-
starjelo ili eventualno utrnulo poradi éekoyno;')ravnoga propustz_a u
toliko, u koliko se je obogatio na Stetu pos:ed‘mka éeka, te u koliko
posjednik eka ne ¢e biti kadar ostvariti svoju t_razbmu .Dl.'OﬁV tra-
santa iz pravnog odnoSaja na temelju koga je ek izdan (vidi str. 63.).



U ovom Ce se sluCaju moéi protiv trasanta (izdat
nika) (dakle ne protiv ostalih Gekovnih obvezanika) s obzirom n
spomenuto neovlasteno obogacenje podignuti tuZba poradi
neopravdanoga obogacenja.

Ovo je sredstvo dao zakon posjedniku ceka, da ne pretrpi.
Stetu poradi strogosti zakona s obzirom na kratko vrijeme, odre~
deno glede zastare i glede predodZbe Ceka te s ovim u savezn
poradi propusta onih Cina, koje zakon traZi, da se ne gubi pravo
zavrate (prejudicirani &ek) (str. S89.).

Navedeno je sredstvo protiv trasanta eka posve opravdano,
jer bi se inafe moglo dogoditi, da bi trasant poradi toga, §to je
zastarom ili propustom svaka obveza iz &eka prestala, pridrZao
sebi nezasluZenu korist, a na 3tetu Sekovnoga vierovnika. To pak
zakon nije htio dopustiti. Da u prometu sa ekovima moZe nastati
nepovlaSteno obogaéenje, o tom nema sumnje. :

Trasant (izdatnik) primijerice izdaje, urucuje, nekomu ek miesto
gotovog novea (n. pr. kupi robe za 1000 dinara i izrudi prodavaocu
na tu svotu ek); primio je dakle za Gek valutu. Tzgubi li dek svoju
valjanost zastarom ili ¢ekovnopravnim propustom, t. i. ako trasant
(izdatnik) ne ¢e biti obvezan Gek iskupiti, to ée imati trasant probit u
iznosu primliene valute, za koju nije njegov konto kod trasata opte-~
recen, te s kojom trasant potom opet moZe raspolagati.

Indosant se ne moZe ovim nalinom neovlaSteno obogatiti i to
s obzirom na posebne prilike, koje su kod nalede podlogom prometu
sa Cekovima. Indosant dobiva istina kod prijenosa &eka takoder
valutu, ali za ovu valutu prenada on na indosatara &ek, za koji ie
indosant ve¢ svomu predniku dao protuvrijednost (valutu). Indo-
sant se dakle pravilno ne moZe obogatiti na $tetu drugih, pak je
zato za nj isklju¢eno navedeno sredstvo.

Cekovnopravni je zahtiev obogatenja ogranien { vezan na
odnoSaj medu posjednikom &eka i trasantom (dakle ne s ostalim
prednicima).

Da posjednik ¢eka moZe ostvariti svoj zahtiev poradi neoprav-
danoga obogadenja protiv trasanta, od potrebe je:

a) da je u posjedu &eka (ili amortizacijone odluke) (str. 72.);

b) da je pravo regresa, kako je spomenuto, utrnulo zastarom
ili Cekovnopravnim propustom;

c) da se je trasant (izdatnik) ¢eka obogatio (redovno kada konto
trasanta nije opterecen svotom, na koju izdani ek glasi); ako se
n. pr. trasatu pravodobno ne predoli ek i ako poradi toga trpi
trasant Stetu, jer je n. pr. trasat pao pod stecaj, tada se umanijuje:
naravno obogacenje trasantovo za onoliko, koliko je trasant poradi
nastalog stecaja iz steCajnine trasatove manje primio, jer &ek nije
prije otvorenja steGaja trasatova bio honoriran;

g

j jednik & ity jo Stetu, te da nije ni od
d) da osjednik ¢eka fakticno pretrpio Stetu, te da n od
trasazlta n}ieolc)i koga drugoga dobio naknag]u_za Ezda[u i netskuph)em
ek (n. pr. ostvarenjem traZbine, za koju je izrucen ek) (.sjcr. 63. -
TuZba poradi obogacenia stavlia se me@utim PO praw}xma, ko;a
vrijede ne za Sekovne odnosno mjenicne tuzbe, veé za tuzbe uop]cée
t. i. ne po Sekovnom doti¢no mijenicnom pravi, veé¢ po postupku
gradanskopravnom. ; )L ;
Da se je pak tuZenik zaista obogatio, morat Ce tuzitelj dbka-zatl.
Zahtiev (tuzba) radi neopravdanoga obogaenja zastaruje u
roku od tri godine.

Bl ey



Dio XV.

§ 39,

Kaznene ustanove.
(8§ 4. 24, 25, 26, ¢. z.)

2. tko takav Sek od drugo j ili
i R - goga preuzme, dalje preda (prenese) jlj
. nje gel ;
. tko Cek, koji Ie plativ y tuzemstvu, trasir oga,
¥ ] b a (izda
koji u smisly Eekovioga zakona ne moge biti trasat (st)r.n?8()yf'ogav
tko pretvori i (vidi str. 54) pos,
precrtaj u opéi ili izbrige bil;) precrtaj bilo ime oznaéene‘ilzar?l?:eban
hoti iiesi Di
kazAr;(lt e dvostrukol.w) OgriieSi o gornje propise,
0 se globa u sada navedenim sluCajevima ne jerati
A ad moZe ut
nije go]pu§teno pretvoriti globy kazan gubitka slobode (zatvolrt;r)?t',
i gbom‘u 1znosu od 10% od iznosana koiicek glasi,
Inajmanje globom od 500 dinara ima se kazniti: -

= gos

i
1

L. tko izda (trasira) dek, koji trasat u vrijeme predodenja nije
duzan iskupiti,. jer trasant ¢eka nema potrebno (dovoljno) pokric¢e
(»dobro<) kod trasata te frasat upitni Cek fakticno ne iskupi,
U ovom sludaju ne ¢e ipak biti suden trasant Seka, ako nije mogao
u vrijeme izdanja Seka s razlogom misliti, da u doba predo&enja
Ceka radi isplate ne ¢e imati pokriéa, odnosno, ako je iz temeljitoga
razloga mogao drzati, da Ge trasat u smislu zakona (vidi str. 46,)
biti duZan u &asy predodzbe na isplatu iskupiti predodeni Cek;

2. ako trasant, premda znade, da prema postojeéim propisima
(str. 55.) ne moze pravovaliano opozvati &ek, ipak hotice raspo-
laze sa svojim pokriéem (»dobrome«) kod trasata, te tim zaprijeci
iskup Geka, osim ako moZe dokazati, da to nije uginio hotimi&no,

U ova dva navedena slu¢aja moze se, ako se globa
ne moze wutjerati (naplatiti) — DPpretvoriti kazan
globe u kazan gubitka slobode (zatvora). Ipak ova
Potonja ne moze ni u kojem sluaju potrajati dulje od trimje-
seca.

U svim gore navedenim slutajevima odgovara tr asant
Eeka posjednikn njegovu ujedno i za potpunu naknadu
Stete, €

Gore predvidene kazne izrie nadleZni gradanski (trgo-
vacki) sud u izvanparniénom postupkau, Sud postupat ée po
Svojoj sluzbenoj duZnosti (ureda radi), kada u par-
nici iz ekovnoga odnosaja sazna za Cine, koje' smo gore naveli;
ina¢e pak postupa na zahtjev posjednika eka.

Po sluzbenoj duznosti (ureda radi) ne moZe se postupati, ako
ie od predloZenja eka na isplatu proteklo Sest mjeseci, a na za-
htjev posjednika Ceka, ako su protekla trj mijeseca,

Kazne globe izri¢y se u korist drzavne blagajne.

Za postupak po sluzbenoj duZnosti (ureda radi) nadlezan je sud
pred kojim te€e parnica, dok za postupak na zahtjev posjednika
Geka bit ¢e nadlezan sud za Cekove u parnicama protiv trasanta.

U gore navedenim slucajevima nije iskljuena primjena usta-
nova kaznenoga (krivicnoga) zakonika,
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Dio XVI

§ 40.

Uporaba inozemnih zakona.

(§ 23. toc, 16. &, 2.; §§ 94., do 96. m. z.)

Iskustvo nas ugi, da promet i trgovina ne DPoznavaju granice
pojedine drZave, nego da u medusobni prometni odnosaj dolaze
rripadnici razlicitih drzava i zemalja. Naravno je stoga, da i jedan
te isti cek, na temelju koga se sklapaju mnogi prometni poslovi,

cama jedne drZave; osobe pak, koje kod sklapanja tih posala sudje-
luju, da su drzavljani razli¢itih drzava. Budu¢i da svaka drZava
stvara zakone za sebe, a ne moze ih stvarati za tude drZave, i
budu¢i da zakonodavstva pojedinih drZava nijesu posve suglasna,

imade li se uporaviti zakon domadi ili tudi? Uzima se, da pripadnici
tude drzave ui‘iyaju istu pravnu zaStitu, koju i vlastiti drZavljani,
da prometne prilike nastale u inozemstvy treba isto onako Stititi kao
_da su nastale u vlastitoj drzavi, i da se u stanovitim sluajevima
imadu po sudovima primjeniti i tudi zakoni.

_ Na one oprekg, koje bi nastati mogle uslijed istaknutih prilika,
brimjenuje (f.ekovm zakon ustanove mjeni¢noga zakona, koliko pak
c ' mienicni zakon toga ne Cini, vrijedit ¢e nacela op-
cega prava (opéega gradanskog zakona).

Prema tomu §ek9vni 'zakon, primienjujuéi ustanove mjeni¢noga
zakona, .r1e§av:‘1 pitanja 0 Cekovnoj sposobnosti inozemaca, o bitnim
Eogrepﬁmama 1zjava, koje su uéinjene na Ceku i 0 obliku onih Cina,

Oll su u inozemstyy preduzeti za vrienje ili o€uvanje prava ji
Se osnivaju na Seku, gt - kg

O Cekovnoj sposobnosti inozemaca bio je govor u § 7. ove
knjige, pa ¢emo se stoga na ovom mijestu obazrijeti samo na bitne
potrepstine i oblik Sekovnih Gina nuZnih za vrSenje ili oCuvanje
prava, koja se osnivaju na eku.

Bitne potrepstine u inozemstvu izdanih Sekova i izjava, udi-
nienih na ceku, treba prosuditi PO propisima onoga miesta, gdje je
doticni ek izdan, odnosno gdje je iziava (n. pr. naleda) uéinjena.

Zakon odreduje za pravovaljanost Ceka, koji je izdan u ino-
zemstvu, a plativ u tuzemstvu, doti¢no za pravovalianost iziave
(nalede), koja je na takovom Ceku ucinjena u inozemstvu, da se
takav Cek ili na nj stavljena izjava ne moze pobijati po doti¢nom
inozemnom zakony onda, kada je doti¢ni ek odnosno doti¢na iz-
iava u suglasiu sa ustanovama ovozemnoga zakona,

U koliko na temelju iziava stavljenih na ek u inozemstvy
stupa u ¢ekovnu obvezu ovozemac prema ovozemcu, to jest obyage
li se ovozemac u inozemstvu ¢ekom prema drugomu ovozemecu,
ako i ova obveza svojim oblikom i ne odgovara zakonima one
drzave, u kojoj je ta iziava u¢injena, to ¢e ona biti ipak pravova-
liana, te vezati doti¢noga ovozemca, ako samo bude odgovarala
ovozemnom zakonu.

Sto se tice formalnosti onih ¢ina, koji su potrebni, da se u ino-
zemstvu preduzmu za vrienje ili oCuvanje prava, koja se osnivaju
na Ceku, odluCuju propisi onoga mijesta, gdje su doticni &ini predu-
zeti. Odatle slijedi, da se vrijeme i nacin, kao i vanjski oblik pre-
dodZbe, obavijesti, protesta i t. d., koji se glede ¢eka u inozemstvu
preduzima, ravna po zakonima onoga miesta, gdie se doti¢ni &ini
preduzimlju.

Isplata svote imade se ravnati po propisima mjesta, na kojem
se doti¢na svota platiti mora, a zastara obveze po zakonima onoga
mjesta, gdie je odnosna izjava na Ceku dana.

I

i
1
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Dio XVIL
Sudbeni postupak.

§ 41.
OVRHA. STECAJ. POBIJANJE PRAVNIH DJELA,
§ 27. & z)

Kad se radi o ostvarenju prava na osnovi ¢eka, doticno prava,
koje proizvire iz ekovnog posla, te kad Ce biti potrebno rijesiti prije-
pore, izgladiti nesuglasice, koje su nastale iz tih posala, to ée se H
onaj, koji Zeli svoje pravo osnovano na &eku ostvariti, koji dakle
Zeli, da se rijeSi prijepor nastavdiiz Cekovnog posla, obra-
titi na onaj sud, koji je zvan rjeSavati prijepore na-
staleiz trgovackihimjeni¢nih posala.

Sto se tice narodito sudbenoga postupka s obzirom na
regresno pravo protiv trasanta Ceka i protiv prednika, spominjemo
napose na ovom mjestu, da se ovaj udeSava sasvim analogno
sa postupkom, koga se valja drZati kod regresa na osnovi
mjenica.

U glavnom postupa se ovako. Ne plati li Sek trasat (asignat),
obratit ¢e se vierovnik na sud posebnim podneskom, u kojem mora
spomenuti i navesti, $to Zeli. Takav podnesak zovemo tuZbom, koja
nije niSta drugo nego sredstvo, kojim se vijerovnik sluZi, da dode
do svoga prava.

U svakom pojedinom odredenom slu€aju mora se tuzba predati
kod onoga mjeni¢no-trgovackoga suda, u okoliSu kojega se ili nalazi
platiSte Ceka t. j. mjesto, gdje je &ek plativ ili tuZenik obitava ili gdje:
privremeno boravi, doti¢no kod suda, gdje mu je tvrtka protokoli
rana ili u okoliSu koga je trgovinu smiestio.

OvlaStenik moZe na temelju jednog te istog Ceka utuZiti viSe
obvezanika, te ne mora svakoga za sebe utuziti, Kod suda, ko
Jje nadleZan s obzirom na platiste eka, mogu se jednom istom t
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bom utuZiti svi obvezanici, dok se kod ostalih trgovatko-mjeniénih
sudova mogu utuZiti jednom tuZbom samo oni obvezanici, koji u
istom mjestu stanuju.

Ako je tuZba na isplatu svote osnovana na &eku, koji je pro-
viden svim bitnim potrepStinama, i ako je usto. koliko je to po-
trebno, obloZena potrebnim izvornim prilozima (protestom, zavrat-
nim racunom, eventualno tecajnom ceduljom), naloZit ¢e sud tuZeniku,
ne sasluSavsi ga prije, da za tri dana plati svotu i ostale troskove, jer
da e se inaCe od njega dotina svota prisilnim nacinom utjerati t. .
odrediti ovrha protiv njega. Ovakova odredba suda zove se platezni
nalog.

U navedenom roku od tri dana moZe medutim doti¢ni tuZenik
i prigovoriti protiv izdanoga plateZnoga naloga.

Ne prigovori li tuZenik u roku od 3 dana, moZe tuzitelj zahtije-
vati, da se tuZenik prisili na ispunjenje obveze prisilnim sredstvima
t. i. zaplienom odnosno prodajom stvari pokretnih ili nekretnih,
koje su njegovo vlasni§tvo.

Prigovori li tuZenik u navedenom roku, to ¢e sud u §to kracem
vremenu pozvati tuZitelia i tuZenika (ureéi rociste) te sasluSavsi
obojicu izre¢i osudu t. i. dosuditi, tko od niih imade pravo. Dosudi
li sud pravo tuZiteliu, i izreCe li, da je tuZenik izgubio parnicu, to
¢e zajedno odrediti, da mora u roku od tri dana ispuniti svoiju
duznost.

Tko je nezadovolian osudom prvoga suda, moZe prizvatj na
visi sud, a eventualno protiv presude ovoga na najvisi sud.

Kada tuZenik ne prizove na visi sud, doti¢no kada je visi even-
tualno najvisi sud svoju rekao, tada se mora duZnik, ako je odsuden,
da je duZan platiti, ovoj osudi u roku od 3 dana pokoriti, jer e
inace mod¢i tuzitelj zamoliti prvi sud, da osudu prisilnim sredstvima
ovrsi.

Ne zahtijeva li tuZiteli, da se odmah izda plateZni nalog, veé
neka se raspravi stvar s tuZenikom pred sudom, ili zahtijeva li tuZi-
telj, da se izda plateZni nalog, no sud ne moZe udovoljiti odmah
ovomu zahtjevu uslijed kakovih nedostataka u doprinesenim doka-
zalima tuZbe, tada ¢e sudac u $to kradem roku ure¢i rociste, na koje
¢e pozvati tuZitelja i tuZenika, i nakon rasprave izre¢i osudu. Protiv
ove osude slobodno je nezadovolinoj stranci prizvati na visi even-
tualno protiv presude ovoga na najvisi sud onako, kako smo to veé
gore spomenuli glede osude izreCene povodom prigovora, podne-
senih protiv plateZnoga naloga.

U sudbenom postupku teku rokovi bez obzira na nedjelju ili
svetak, jedino se u slucaju, da zadnji rok pada u nedjelju ili svetak,
produljuje rok do slijedecega dielatnika (radnoga dana).

Dr. Juraj Vrbanié: Cekovno pravo. — 97 — 7



Gledom na izricanje kazni, o Cem je bio govor na sir.' 92 4
nadleZan je onaj trgovagki sud, u ilem okolisy okrivljeni obitava
ili trajno prebiva.

*

* *

Ako nakon Pravomocno rjeSenogq prijepora duznik ne udovolji
$Vojoj duZnosti, Svojoj obvezi, tada ne preostaje drugo nego upo-
trebiti prisilna sredstva, posluziti S ovrhom protiv doti¢noga
obvezanika obrativsi se y ty svrhu na syq,

*

* »

Osim navedenoga spomenuti nam je pg ovom mjestu, da se
moze desiti, da je neko prezaduZen, da nije kadar namiriti Sve svoje
vierovnike uopCe, dakle eventualno onakove, gije se potra-
Zivanje temelji na eku, U ovakovom slu€aju dolazi do stecaja,
Stecaj otvara nadleZni sud na zahtjev prezaduzenika (eventualno
njegovih nasljednika) ili miegovih vierovnika brema postojeéim ste-

g
|

Napokon Spominjemo, da moze nastupiti sluéaj, da se pobi-
jajupravna djela, koja sy nastala voljom pojedinca, te potom
i onakova, koja se temelje na Seky,

Potanje o gore navedenom spada y nauku o procesualnom
prayu odnosno o ovrinom i steajnom Pravu te o pravy pobojnom,
.

= *

Obzirom na istaknuta vec¢ razna Pravna podrudja y nasoj drzavi,
u kojoj jo¥ nije doslo do potpunoga iziedna&enja svip zakona j
bravnih norma, citiram obzirom na procesualno prayo, na ovrine
bropise, na steCajno i pobojno pravo na ovom mjesty odnosne
DPropise, pravne norme ne upustajuéi se potanje u razglabanje i spo-
minjanje odnosnih ustanova, Citiram pako dotine propise onako,
kako mij ih ie dobrostivo svojom susretljivoséy priopéio profesor
Procesualnog prava y hrvatskom sveutilidtu u Zagreby gospodin
dr. Sre¢ko Zuglia, )

A) Bivse austrijsko Pravno podrucdje:

L Stecajni red i reg pobijanja normiran je carskom naredbom
0d 10. XII 1914, 1. q, z. br, 337. y

SR S

IL. Propisi tigu¢i Se mienitnog postupka sadrZani sy;
L. u § 7. pravilnika sudske vasti oq 27. V. 1895. 1. d. 2, 111, po
kome §-u mjenigne plateZne naloge izdaje kod prvostepenih zbornih
sudova sudac pojedinac;

2. prema § 51, 2 al, 3, tacka, istog zakona, stvarno su nadlezni
Za mijeniCne parnice brvostepeni zborni kag trgovacki sudovi;

3. u§§ 89.193 istog zakona, normirana je mjesna nadleZnost y
mijen. tuzbama;

4. Do § 224, grpp. (zak. od 1. VIII. 1895, br, 113 L d. z) tacka 1.
Spadaju mjen. stvarj medu ferija'ne stvari;

5. mandatni postupak na osnovy mjenica sadrZap ie u §§ 555,
do 559. istog grpp.

III. Ovrsni sy DPropisi za austrijsko Pravno podrudje sadrzani y
ovrinom redu od 27, V. 1895. br. 79 1. d. z. i uvodnom zakonu oyr-
Snom redy od istoga datuma br. 78 Ldz

B) Bivse ugarskopravno podrudije.

L. Stecajni zakon zajedno s propisima 0 Pobijanju u stefajy sa-
drZan je u zak. g, XVIL od godine 1881.

II. Propisi o mjeniénom postupky:

L. Stvarna je nadleznost podijeliena izmedy kotarskih (sreskih)
i okruZnih sudova (sudbenih stolova) obzirom na vrijednost do
25.000 Din ili preko toga (§ 1. i 2-grop.) (zak. ¢, 1. od godine 1911.);

2. miesna je nadleznost u § 30., 77. istog grpp.

3. ‘obavezno advok. zastupstvo u mjen, barnicama i preq kot.
sudovima u § 94. istog £rpp.;

4. mandatni postupak na osnovy mienica u §§ 606620, £Ipp.

IIL. Ovrsno je Pravo sadrZano y zak. &, LX od god. 1881. te y
njegovim novelama (zak. &. XLI oq 1908. i zak. &l. LII, od 1912.).

C) Pravno Podrucje Hrvatske j Slavonije®

L. Stecajno je pravo uredeno zakonom o steg, pravu od 28, III,
1897. Pobojno je pravo normirano napose zakonom od 24. III. 1897.
O pobijanju diela glede imovine insolventnog duZnika.

Il Postupak je y mjeni¢nim parnicama odreden slijedeéim
Pravnim normama:

1. naredbom minijst, pravde u Beéu od 25, [. 1850. br. 52 1. ¢, 7.
te &L XIV. uvod. naredbe grpp. od 16. IX, 1852, (tzv. mandatni
postupak na osnovy mjenice);

®) Vidi takodjer: sveus, prof. Dr. Sredko Zuglia: >Gradanski par-
nié¢ni postupnik u Hrvatskoj i Slavonijic. Tisak Jugoslovenske Stampe d. d.
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2. analogne propise sadrZi naredba min, pravde od 18. VII. 1850,

br- 132 1. 4. 2. o traZenju mjenigne Sigurnosti po § 25, i 29. mjen.
zakona;

3. u 8§ 6 zak. og 3. X. 1876. o trg. mien, sudbenosti odredeno
ie, da je za mjenicne parnice iskljugivo nadleZan sug trgovacko
mien. sudbenosti.’t

II1. Ovrni je postupak sadrzan g drugom dijely £IDpp., i to postu-
bak radi osiguranja y §§ 387.—396, brivremene mjere osiguranja yu
§§ 396.—436., te Postupak radi udovolienja 1 §§ 438,579, grpp. (od
16. IX. 1852). K tomu dolaze jos ; dvije ovrine novele to prva od
17. XILI. 1876. o postupku kod ovrine prodaje te zakon od 13. 1. 1883.
0 ograni€enjima ovyrhe,

D) Srbijasa JuinomiStarom Srbijom.

L Stecajno je pravo uredeno zakonom o steciSnom postupky od
17. 111, 1861. Posebnog poboinog zakona Srbija nema, niti je po-
boino pravo pobliZe normirane u steajnom zakonu, koji se y tom
pogledu poziva na op§ti gradanski zakonik. Taj ima o pobijanju
samo dvije dosta oskudne ustanove y §§ 303.a i 563., od kojih se prvi
odnosi na pobifanje kupovina i prodaja, a drugi na pobijanje darova
zbog povrede vierovnika,

II. Postupak y mieniénim styarima propisan je §§ 449456, £rpp.;
tzv. kratko sudenje na osnovy mienica i javnih isprava, Za sudenje
Su na osnovu mjenica do svote od 100 Din nadlezni i laicki mjesnj
sudovi (§ 6. grpp.), kog kojih se ne primjenjuje Spomenuti mandatni
(kratki) postupak. Preko 100 D spadajy mijeniCne tuzbe pred trgo-
vacki sud za grad ; okrug beogradski (g, 17. t. 6. zakona od 12, XII.
1859. 0 ustrojstyy beogradskog trgovackog suda), a u unutra$njosti
Srbije, gdie nema trgovackih sudova pred trgovacke senate redov-
nih prvostepenih sudova.

I11. Ovrsnj je postupak sadrZan u drugom diielu grpp., i to postu-
Ppostupniku od 20, |1, 1865., i to privremene odredbe radi osiguranja
u §§ 378—425, 4 ovrha radi udovoljenja y §§ 462.—502. Ovrhg se
za mienicne dugove Sprovada prvenstveno i preko reda, &im je
ovrSna molba podniieta ovrnoj vlasti na izvrienje (464. grpp.).

) Prijepore nastale iz trgovaékih, mjeniénih kao Gekovnih posa'a
rieSavajn redovito sudbenij stolovi, a iznimice samo neki kotarskij sudovi,
ako su posebice na to ovladteni (zadobiy trgovaéko-mjeniény sudbenost).
Takovi kotarski sudovi jesu u Hrvatskoj i Slavoniji: kot. sud u Bakru,
Brodu, Daruvary, bakovu, Karloven, Koprivnici, Krizevcima, Novoj Gra-
digki, Pakracu, Rumi, Senjy, Staroj Pazovi, Sugaky (i za opseg  opéine

Trsat, Grnbnik), Sidu, mGovcima, Vukovarn i Zemunu,
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~nan,

e i

i

E) Crna Gora.

I. Nema ni steajnog ni pobojnog zakona..Nekoljko ustangva 0
pobijanju pravnih diela poduzetih na Stetu vierovnika sadr#i opéi
imovinski zakonik od god. 1888.

II. Narogitog postupka za mjeni¢ne stvari tz.ikoder nema, veé
se postupa po redovnom grad. parni¢nom postupniku od 1. XI. 1905,
(skraeni bosanski grpp.).

III. Ovr3no je pravo sadrzano u II. dijelu grpp. od 1. XI. 1905,

F) Bosna' i Hercewovina

L. Stecaino je pravo uredeno stecajnim zakopom od qumg
1883. Stecaj se moZe otvoriti Samo protiv protokoliranih t_rg. firmi.
Prinudne nagodbe u steCaju nema. Pobojno je pravo normirano za-
konom od 19. IV. 1887.

II. Postupak u mjenicnim stvarima ureden ie §§ 337.—383. rpp.
od 14, IV. 1883, a nadleznost je razdjeliena izmedu kotarsklh_ i
okruznih sudova obzirom na vrijednost manju ili veéu od 6000 Din.
(€l 54. fin. zakona o budz. dvanaestinama za decembar 1925., mart
1926. te uredba od 27. V. 1826, br. 6048 i § 13. grpp.).

Ovrsni je postupak sadrZan u samom grpp od 14 IV, 1883.

»
* *

idi jenj; i jevinu Srba

Vidi »Zakon o uredjeniu redovnih suc!ova za kraljeviny 3

Hrvata i»Slovenaca« od 18. 1. 1929. (poimence §§ 27., 28, 30.).
(Sluzbene Novine od 25, I. 1929., god. XI. Br, 20.—X.).
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Dio Xvi,

§ 42

Zakonska prelazna i zayrgn, naredenja,
58 28, do 31, ¢, 4, §§ 107. do 112, m, ,)

U prelaznim i zavrsnj ji
] ; Im naredenjima Sekovnoga !
iizilil;i iJe ;l:lgdu ostal?m nap.osie odredba, koja se tiEegéeksléZn?(osj?dsr-
e Qeu'e neg-o‘ ie novi Cekovni zakon stupiop na snag’u 3
odnosnojzul?a(’)l Primijeniti austrijsk; cekovni zakon od 3 april; 2119(;162l
o (viilii.sil:. I:sVI(I)I‘.’eo?( ﬁzn LQ)OBdlzaiedn.iék?ga ugarsko-hrvatskoé
Pyl bt 8¢). Glede tih gekoya vrijede propisj
Pr B
e e‘r,naa]xj ;’:“’f’!"‘a 11{1a@u se na odnosnim podrucjima prosudivati
poslij,e x 0st i posljedice (dejstvo) Cekovnih izjava, koje sy j
C upanja na SNagu novoga Cekovnog zakona date pa éel:]o-l

29. &z, navedeno i;e narogj

3 ito, da prestaj i
i;ggugggv?gg Sekovnoga zakona ovj zakoni: 1, za}:lons tggagje:qu
€04, zarednincs; UF- B4 0 Bkl 2. zakonght Koy LVIIL od 1908
¢ §.2 ajk nickog hrvatsko—ugarskoga drZavnoga sabora o Seku;
u.gars-k Zakonskoga élavnkfi LXIV. od 1912. god. zajednicko, hrvateku'
0ga sabora ¢ utiecaju vise sije na pr koj . rello
et brava, koja se temelje

Propisi drugih zakona i

! (dry , uredaba i i iti

liko su Protivni propisima novoga éekgf/:zdgibiai?:;am Mariet

Dodatak.
1

MI
ALEKSANDAR I
po milosti Bozjoj i volji Narodnoj
= kralj Srba, Hrvata i Slovenaca

proglasujemo i objavljujemo svima i svakome da je Narodna Skupitina

Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca na svome 95. redovnom sastanku,

odrzanom 17. oktobra 1928, godine u Beogradu, reila i da smo Mi po-
tvrdili i potvrdjujemo

CEKOVNI ZAKON

koji glasi:
Izdanje i oblik Seka.

§ 1. Cek sadrzi:

1. oznadenje da je dek, napisano u samom slogu isprave, ili ako je
ova izdana na stranome jeziku, izraz koji na tome jeziku odgovara pojmu
Ceka;
2. bezuslovni uput da se plati odredena svota novaca iz trasantovog
pokriéa;

3. ime onoga koji treba da plati (trasat);

4. mesto gde treba platiti;

5. oznaenje mesta gde je ek izdan i dan, mesec i godina kad je
izdan;
6. potpis onoga koji je dek izdao (trasant).

§ 2. Cek koji je plativ u zemlji, moZe se trasirati samo:

1. na firme registrovane (protokolisane) kod suda, koje se u vidu
obrta bave bankarskim poslovima

2. na PoStansku Stedionicu Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca,
banke javnopravnih tela i druge zavode, koji su po svojim statutima ovla-
Sceni za preuzimanje tudeg novea.

Cek koji je plativ van zemlje, moZe biti
ma zakonu mesta plaéanja.

{rasiran i na druga lica, pre-
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Ako se mesto p i 0 ne 4cl,  smatrade se ac 0}
o ]aéam(a naroéit, i ¢ k. takv
g A ne oznaé g
1€ Je oznageng pored imeng tl’asa!ovjoﬂ' [ . ; i
ono mesto ko S-

ek u j
komg Dije naznageno mesto gde je izdan Satra se da jo

Catnom Sporazumu sg istim licem 8 Tk proma ein. 3
rasant, koji izdg nepokriven;
N ] en; 3 i
Imaocu potpung zudovol_ienfe. 5% el e
L ko§kae i]zlzﬁizue ;'lzfaiti na ime, po naredbi' ili ng do;
. ko e me sa oznadenje, ili i ili i
iz i ol
razogkkggztg xstg znaci, smatra se da se ijma plulllitid?il:)lljlsc:;)ico'g 'lh g &
Znacenja kome ga tre'bnAplami, ima se platit do];;wsiocu
svoje ime ili po 5Vojoj naredhi. -

it | Je trasant ujedng tr;
rasant odgovara zg isplatu, Svakg nuponlxena, ko?i::. bi trasant

atra se kao da nije napisana,

W svakom slucaju dati

nosioca,

Indosament,
§ 7. Svaki ek, izuzimajuéj
B : zimajuéi ga
neti indo § ise i
Samentom Sta vige i onda, kad nije izredno trasiran po naredbi

X e trasant y Geku stavi i i
sy s Ao e o ls(; redi >n§ PO naredbic il jzra, koji to

mo onaj ng donosioca, moZe se pre-

ustupl§.’leuja. ™0 uobliku j ga dejstvima obiénog
8. Indosament mora, biti :
o - biti | 7 raki

visio, smatra se ken fami nspi»::z.slman. Svaki usloy, oq koga bi on za-

Delimigni indosament le nistavan
'

Isto tako nidtavan je 1"ndosnmen ') dono: 3 v 0-
B t >na don siocac kao i ftrasatov indo

Kogod, izuzimajuéi ¢
: Tasata, stavi i it S
donosioca, odgovara kao nvulist?; trtggml:ﬂtpls na poledini Geky izdatog na

¢aj kad trasat ima vig adnj; z (prizmmica) iy

: ) Nanica), Juéi sla-

Torir T n e radnja (preduzeéa), i kad je ind izvrs
radnje koja se nalagj U mestu, razliénom old Dm)zsuger;‘tojx:v;:e %oll:

Odgovornost ; plaéanje.

§ 9. Izjava ia bi i
- dejstv&l o akeeptu koja bi se stavila na éek, nemg éekovuopra\‘-
(§) ?O. fsplala Geka moze se obezbediti avalom
. USIm fragata oy j Z i ]
T potpisalo.o Dbezbeden,yc moZe dati svako trece lice, pPa i lice
I§ 11. Gek ge plaéa po videnju,
§a;;;av2 : tkojoj bi dospelost drukéije b
. ek treba da se pog i
konu esta pl. i icelie, 20
o iy zak‘c)) :ian;a. Ako u tom mestu nem,

Cek, koji se Ima platiti y nasoj zemlji valja trasatu Podneti na
! 3, §;

4 Naznacena, nije cek,
U u roku odredenom po za-
a takvih Propisa, vrede pro-
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1. u roku od pet dana, ako je mesto izdanja i pladanja u nasoj ze-
mlji jedno isto; a ako le razlicito, u roku od petnaest dana;

2. u roku od dvadeset dana, ako Je Cek izdat u drugoj kojoj evrop-
skoj zemlji;

3. u roku od éetrdeset dana, ako je ek izdat u kojoj zemlji izvan
E)rrope i to na obalama Sredozemnoga i Crnoga Mora ili na ostrvima u
niima;

4. u roku od Zesdeset dana, ako e ek izdat u kojoj drugoj zemlji
izvan Evrope,

Kad se cek podnese zavodu za obraGunavanje, kod koga je trasat
Clan ili ima zastupnika, smatra se da_je podnet na isplatu.

§ 13. Kad je &ek trasiran izmedu dva mesta u kojima postoje razni
kalendari, tada ée se dan izdanja prenesti na onaj dan koji mu odgovara
u mestu pladanja.

§ 14. Ni smrt trasantova ni njegova ¢ekovna nesposobnost za obave-
zivanje kad nastupe, posto je Gek izdan, nemaju nikakova uticaja na dej-
stva ceka.

Trasat mora odbiti isplatu Geka, ako zna da je mad imovinom tra-
santa otvoren steéaj.

§ 15, Opozivanje @eka ima dejstva :

1. kad protede rok ki je odreden za podnoSenje radi isplate;

2. ako trasant ¢ek, Koji glasi na ime ili »po naredbic, neposredno
posalje trasatu s naredenjem, da ga izmiri licu oz wenom u &eku, a opo-
zivanje stigne trasatu pre nego Sto je to naredenje izvreno,

Kad nema opoziva, trasatu ie duZnost prema trasantn da éek isplati
i posto protede rok, osim ako ne postoji drukéiji sporazum.

Trasant, koji bi posle isteka roka za podnoZenje, raspolagao pokri-
dem, ma da nije pravovaliano opozvao éek, odgovara za naknadu Stete.

§ 16. Trasat kad placa &ek, moze zahtevati da mu se éek preda s po-
tyrdom na njemu da je isplacen.

Imalac moze odbiti delimiénu isplatu.

Kad trasat isplati samo jedan deo svote, moZe zahtevati da se ta
otplata pribelezi na éeku i da mu se izda mamira (priznanica) na isplaée-
nu svotu.

§ 17. Cek koji je s prednje strane precrtan dvema uporednim crtama,
moZe se isplatiti samo kakvoj banci (§ 2.). Ovo precriavanje moze da iz-
vrsi ili trasant ili imalac &eka.

Precrtaj moze biti opati ili poseban.

Precrtaj je opdti, ako izmedu dveju njegovih crta nije nista nazna-
¢eno ili ako je napisano »bankae, odnosno kakav drugi izraz koji znaci
to isto, ili samo >i drustvoc, a poseban je, ako je izmedu njegovih crta
napisano ime kakve banke,

Op&ti precrtaj moze se pretvoriti u poseban. Poseban pak ne moze
biti pretvoren u opati.

Cek sa posebnim precrtajem moze se isplatiti samo odredenoj banci.
Ali ova, kad sama ne vr&i naplatu, moZe mesto sebe odrediti drugu banku

Zabranjeno je izbrisati precriaj kao i ime oznadene banke.

Trasat, ako precrtani éek ne isplati banci ve¢ kome drugom licu, u
sludaju kad je precrtaj opsti, ili ga isplati drugom licu, a ne oznadenoj
banci, onda kad se na éeku nalazi posebni precrtaj, odgovoran je u oba
sludaja za prouzrokovanu &tetu. Naknada Stete ne moze biti veda od Ge-
kovne svote. :

§ 18, Trasant, a tako isto i svaki imalac Ceka, moZe zabraniti da se
¢ek isplati u gotovom noveu; radi toga on treba da na prednjoj strani
Geka, a preko sloga njegovog, stavi naznafenje »samo za obracunc ili
drugi kakav izraz koji to isto znadi. ;

— 105 —




U tom e
tom ili ga licem, koje jmg kod trasats rt;ésamo butem obraguns sy gy 1. 0 razlikama u svoti (§ 6.) ;% f
2. 0 dejstvu meni¢ne nesposobnosti (§ 7.) ;%

&voga. zavoda on mgge rilik, . 0 trasat nij 3. o odgovornosti neistinitog zastu nika (§ 8.) 1
{ega Clana toga zayedy upsv;},om bp Odnaéan‘m. ¢eka na njemy oznagiti 4.0 ingusamentu (5§ 12.3—817.) il;uzevéi Propise o akeeptiranjy i
isplata, Naznaéenje bdanfl 0‘;)1’3,(‘, raéunavanja, Ovakay obracéun vredi kag one iz st. 2. § 16,15 ¢

ULS ne moze ge 0pozyati, 5. 0 avalu (8§ 80, ; 31), s tim da trasatov aval nems tekovnopra-

Ako ne Postupi po to, .
vanu Stetu. Naknadg §t1:;!e o Daznaenju, fragyt odgovary 5, Prouzroke.

e 1 .18
ne moze bitj veda od ekovne ot vog dejstva ;

12§ 6. Ako je menitna svota napisana slovima i brojevima i to razlidito, onda

vredi svota ispisana slovima. e
je menitna svota napisana vide puta slovima, ili vige puta brojevima, onda

vredi najmanja svota.

13§ 7. Ako se na menici nalaze potpisi lica- nesposobnih za obavezivanje, to nema
nikakvog uticaja na obaveze. ostalih potpisnika,

14§ 8. Ko so na menici potpiSe kao zastupnik drugoga, a nije bio za to ovlaséen,
liéno je po njoj meniéno obavezan.

Regres zbog neisplate,

S 19. Imalac moze vrsiti
by §oi
ako dek, podne_sen na yreme, lneelﬁzi li);}?lt«;;e;ndosanﬂ‘&, trasanty j avalista

da but‘i % <l ku, 101 iins To isto va¥i i za zastupnika koji je pregao granice svoga ovla¥éenja. No i zastu-
testno © Daznagen dan, kaq e Cek bio podnet. OVau,se i Kojoj 1Zjavi treba pani je menitno obavezan za svotu, za koju je zastupnik imao ovlaéenje,

dits m ro] U uneti y registar Protesta, &to py 2° lZlava mora y pro- Opaska. U drugom retku, u drugoj stavei (alineji) ovoga § kako Jje obznanjen
iti na Geky jl; na alonzy; ] Protestni &inoynij ima potvy- u »Sluzbenim Novinamac ofisnut jo tekss uslijed tiskarske pogreske neispravna fim,

5to je otisnut jedan redak iz § 9. Ovdje uvrstena je stilizacijo ispravna, kako ju je
prema predlogu odbora pribvatila narodna skupstina,
15§ 12. Indosament freba da se napite na menici ili na listu koji je za nju
vezan (alonZ). Njega treba da potpife indosant,
ndosament vredi j onda, kad u njemy nije oznaden novi indosatar ili kad se
indosant samo potpife na poledini menice ili alonza (blanko indosament).
nd:

ili datiranim uverenj
£l i 2 em  zavods, zg obragunayan; ii
uje g?—o’t:sfelz(bg: Ig?;lnlett Na vreme j (g nije izmir::‘ggll':’éulx{n?:rnm e
. : 2
2 pod.uoéenje, Plate mora da ge Podigne pre nego 8o protese rok

§ 13, osamentom se prenose sva Prava koja proistiéu iz menice,
i Umnoh'“j& Kad jelindomment neispunjen (blanko), onda imalac moze:
s i 2 - 1. ispuniti blanko indosament bilo Svojim imenom bilo imenom drugoga liea;
fednakih poy mek ;ﬁdanUu zemlii, a platiy yapn Dje, moze se trasy t 2. dalje indosirati menicu blanko ji; na ime drugog lica; 3 3
o eraka. svakom Primerku tr b, rati u vige 3. prosto  predati menicu - trecem licu, ne ispunjujuci blanke indosamet niti
zua?,x njegov tekngi broj; ake e é'e ba da S€ u samom teksstu na- stavljajuéi nov indosament,
trati kao zaseban gek. ne ulini, svakj Ce se primera) sma- § 14. Indosament odgovara za akeept i isplatu, osim ako nije drukéije napomenuto.
vo ot On moZe zabraniti da se meniea ponovo indosira; u tom slu¢aju ne odgovara
nare enje ne vredj za (‘.ekove na do; . licima na koje bude menica doenije indosirana,
nosioca, § 15. Ko drzi meniey u rukama, smatra se za njenog zakonitog imaoca, ako
svoje pravo utvrdi ne: i im nizom ind , makar da je poslednji indosa-
ment blanko, Kad iza blanko ind dolazi drugi ind, smatra se da je

Zastarelost,

§ 21 Regresni zahtey; ;
' 2 eVi imaoca gek, iv i <
Santa zast S& protiv indogy 3
P arevaju za Fest meseca otkad e protekao rok z:&ta dlnpétoqv tra- i Pravo utvrdi onako kako je oznaceno u prednjem stavu, duzan je menicu predati samo
R. PodnoSenje radj o ako J“g je priibavio zlomisleno ili s velikom nema:znnséu.
€gresni zahteyi ; : & 3 16. Lica protiv kojih jo podignuta meniéng tuzba ne mogu naspram imaocea
zastarevajy 7y é‘;f"‘ Indosanata jednip Protiv drugih j progiy trasanta istacl prigovore koii imaju osnova u njihovim gl 0dnos'ma sa trasantom. ili s Ko-
Sl iy pleseca od dana, kad o indosant iskypj, fricd Jim ran‘iim imaocem, osim iy je nije  proizaslo i zasnovanog
1@ protiv njega koq sudg Postupljeno, Pio ek ili od

potpisnik pribavio menicy blanko ind . Prebrisani ind smatraju se
g‘ da ne postoje. 3 » 3
Ako je kakvo lice lifeno menice ma kakvim dogadajem, imalae koji svoje

na lukavstvu,
Prigovoru da na trasiranoj meniei, u vreme kad je na nju stav}jem_; kakva me-
T niéna izjava, nije bilo kojega  meniénog sn.stojkn,kz‘:'ené:l; me‘at.-‘ prouvk Dostenoga
uZ imaoca; a protiv koga drugog sama onda ako onaj, koji &inj prigovor, dokaze, da je
§ 2 U ba iz °"'°‘"'°x posla, menica'nakn.ldno ispgn]erm protivno uéinjenom Sporazumu. Isto vredi, ako su u trasi-
] : i esta, koj: 1 2. stay 2—4) naknadno ispunjen; naror
nije drukéije ulzﬁi?re:i pOdl'gne regresny tusby (s 19) v i éeka, o ranoj menicj mesta, koja su ostal a prazna (§ stay n)' z nadno ispunjeng
026, Uz povradaj gek, i
8voga ne hid e 2 2] 4, protiy tr;
. dn%sa égosy'edr{og mdosgmta, ostvariti trazbiny i:oja mis:ll%ant_a, Lieqgnp
gy, 3¢ Pio osnov izdani, odnosno i ¢ 1z pravnog
i Vbu u smisly Stava prvog, imalac o A
010 ;;mer z;vreg_res 111_]e 0vaj zastareo, ali my ge y iy
s uéin‘? ivanja, odbija iznog Stete, koju je tuZenik Pretrpeo zh
lenoga ili bropustenogy Podnofenja geka, Peo zbog pre.

§ 17. Kad se u indosamenty stavi napomena »vrednost gza naplatux, »za inkasoe,
skao punoméijec ili ma kakva druga . ko, je prosto
imalac moZc vriiti sva prava koja isticy iz menice, ali menicu moze indosirati samo
u punomodije.
Obaveznici, u takvom sludaju, mogu istadi naspram imaoca samo gne prigovore
koji bi se mogli nasuprot staviti indosantu.
18§ 30. Aval se daje na menici ‘li na aloniu, £
On se izrazava redima »per avals, »kao poruke ili ma kojim drugim izrazom koji
znadi isto; njega treba avalista da potpige, 4 :
am potpis na licu menice smatra se avalom, osim ako nije u pitanju potpis
trasata ili trasanta. g
U avalu treba oznaditi za koga je dat. Ako se to ne uéini, smatra se da Jje
dat za_trasanta. i
§ 81 Avalista je isto tako obavezan kao i onaj za koga je dao aval. | v
Njegova obaveza vredi | onda, ako je obaveza, za koju je dao aval, nidtavng iz
« ma koga drugoga razloga, osim zbog formalnog nedostatka.
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Propisi meni¢nog zakona, koji vrede za Sek,

§ 23 N, ?Sek 56 shodno prireg; njegovoj,

nidnog Zakong Primenjujy gy Propisi me-
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6. o placanju (§ 37, st. 3.

70 izveétave.nju (§ 44.);
lidarnoj odgovornosti (§ 46.); o
§ )5 0 predaji isprava j prebrisayanjy indosamenatg, (5 49 izuzi.
maju se u ovde navedenim Paragrafima, propisi o akeeptu i o kamati og.
redenoj u ispravi;s
e e

Kad isplat menicu, on jmy Pravo regresa protiy
i protiv sviju onih koji su ovome odgovorni,

17§ 37. Imalac treba da podnese meniey
bilo jednog od dva radng dana koji dolaze

i§40)7
© Mapomeni sbez trodkovac (5 45); o
(§ 47. stay

onoga. za koga je dao aval

na isplatu bilo ng

sam dan pladanja
odmah za njim,

k 8¢ menica podnese zavodu za obmi‘unavu.nje. Smatra se da ie podneta
na isplatu.
Ministar Trgovine j Industrijo odredice uredbom ovakve zavode za obrafunayanje,
§ 40. Kaq menica glasi yg v koji U mestuy pladanja,

koji je u njoj oznagen (napomeng efektivn,
nevea odredide se PO uzansima mesty
svota, koju treha platiti, ragung po
denom od kojega indosanta; tome
vredi u zemlji,

ko je' meniing svota oznadena y noveu koji ima isti naziv, ali razlidity vred-
nost u zemlji gde je menica izdata i yu onoj gde do ge platiti, smatra se da se ima
u vidu novae mesfy plaéanja,

meniej ilj

Do teéaju odre-
se sluéaju ta svoty mora platiti

u noveu kojj

18§ 44. Da menica nije akeeptirang, i} placena imajae mora izvestiti svog indo-
santa i trasanta 24 Getiri radna dana posle dang Protesta ili, y sluéaju napomene sbez
trofkova«, pogle dana podnoSenja menice, Akg de protest zamenjen prema propisu
§ 77, rok se raduna od dana unosenja registar protesta,

Svaki indosant 0ra, u roku od dva dana, Sa0pstiti svome indosanty izvestaj
koji je dobio, naznap 8 imena i adrese  onipy koji su dalj ranije izveStaje, i tako
dalje iduc¢i sye do trasantg, Rok, koji je napred oznacen, tede od

Staj.

kad je primljey
prethodni iz

koji od

indos_z\n:\la nije ozanagio 8voju adresu jlj Ju je negitko oznatio,

se izvesti indosant koji stoji. pred ovim,
P i dai U ma kakvom obliku, Pa i samim prostim vrasa-
njeém menice. Ko daje izvestaj, duZan je dokazati da je to izvrsip y propisanom roku.

Sma; odrzan, ako je Preporuteno pismo kojim se izvedtaj daje,
predato posti y pomenutom roky, &

0 ne daje izvedtaj 80re oznadenom roku, ne
prava. Ali on odgovara, za Stetu koja je nastupila usled toga njegovog propustanja, ne
tako da naknada te 3tete ne moze biti veéa oq meniéne svoge,

Trasant, ili Dapomenom »hez trofkovas, sbes
i ma kakvom drugom napmmenom. koja isto Znaci, osloboditi imaoea, da
i zbog neakeeptiranja i1j zbog neisplate,

liti da meniey podnese y Propisanim ro-
da izvestj prethodnog. indosanta j trasanta. Dy rokovi nisuy odrzani, treba

koji_se na to Poziva protiv imaoca,
frasanta, vred; Pfema  svim potpisnicima, Ako
trofak ée on sam i

ubl zhog toga svoja meni¢na

od indosanta, trog| 0vi oko protesta, ako ovaj bude podignut, mogi
¢e se naplatiti oq Sviju potpisnika menie 5
46. Svi oni k, Su menicu ftrasirali, akeeptirali,

varaju imaocu solidarno,
%l Imalac img Pravo postupat; protiv svih tip Fea Pojedinadng i
ili protiv syin ukupno, a pri tom nije duzan da se drz;
To isto prave Pripada j svakom isni;
Trazenje koq suda protiy jednog
ostalih, makar dg oni dolaze
47. Imalac moze traziti oq 0l

pnstv:lpi protiv.
kojega je prve Dostupljeno.

regres
1. neakeiptirany ili nepladeny meniénu  svoty zajedno s kamatom ako je bila
u meniej odredena;

2. kamatu po stopi g9, radunajuéi oq dospeda;
y 3. troikove protesta, izvestaja datih predhodnom indosanty j trasantu, 5 tako
isto i ostale troikove; 3

e m-ovizi_ju koj:;. ako nije drukéije Ugovoreno, iznosj Jjednu Sestiny oq sto od
menidne glavnice, koja nikad ne moZe predi ty stopu,

0 bi se Tegres trazio pre dospelosti. onda ¢e se od
eskont. Taj o gp eskont radunati PO izboru imaoca,
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e meniéne svote odbiti
 ili po stopi Zvaniénog eskonta

K A
iSoj si 53.) izuzevsi propis o akeeptiranju; %
g' 8 moiﬁya;ji (5) 64.) izuzevsi drug(l§1§r%é8en{cu69p;v0ﬁ ;t;g,';ml
0 im i inafenim menicama ; . 1.69.),

i loia.l;)celatiz:l‘nl'ul apx:i dodatkom: Btetu, koja proistice iz m];upa, l::in:eg
Pll'se oinaéellx)o a:‘gk;:. snosi neistiniti trasant }ain‘uga éel_(a ili raks::;;m: :
ilnlug:oga éekga a.ko’ su bilo ova lica bilo t;]el‘;xov% (llmnjliml’:;gt;ga d‘!eka »

vanj kovima, kriva u pogl u izdanja ¢
ﬁo‘;’)?gelggurgi(;;&agfnjseégl?& ai] svakom drugom sluéaju Stetu snosi trasat.
i dejstva;*t 2 ;

Protl‘ﬁ& op 051?1;‘112;1119([2{; g‘r)a_vn?%g i %7.. stay 2) izuzevslq,proplse o akeeptu

io pmiestiram‘u na osnovu prepisa ¢eka (§ 72. br. 1.);

v S egresa
(eskonta Narodne Banke) ili po trzisnoj stopi onakvoj kakva postoji na dan r g
eskonta N
' . i i menutu
5 mex}‘(‘:)dpr;zm?::hk;;a?:ailﬂAna ili plati\;u u m('ugdmst‘zu,alt:‘;el;: :alﬂ;-?i'cl:;oj";gmljl I
v fa, racunati sa pe sto,
u t. 2. prvoga stava ovog paragra y o !
stopa od Sest od sl 0 1 i i
ik §k:8mu]t(co Dj‘;“i‘:)g::iom:xglr&cu x:noie traziti od onih koji njemu cdgovaraju:
0 koju je on platio; : R
;I lﬂm;’f“l'(l:m!n‘;cmm h’x s!‘ntu_ ratunajuéi od dana kad je menicu iskupio
" : $ni6s 5 Yot
43' ;ﬁ-‘;ﬁ‘!‘igi‘:ii l;slemgiiaﬂnglnvnice, radunatu onako kako je odredeno u § 47. p
br. 4). N 5 ! . o
§°i§’”4'3’,.G"Zui»éZ;.n;""g;ot‘xv“‘fﬁjm so voul i ooty kojgg‘a;“sden moe vt
vl vati u s
pravu je, ¢im isplati regresny syoly. zahtevati da mu
régres, u pravu je, ¢im ispl Bt e videy o l»sylan. ey
it ganﬂn::iﬁ?::n: ‘;::;imﬁ-misi":pia menicu, moze prebrisati svoj indosament i in
v: sant,
e indosanata, by ; heTl
!lmenﬁ Blede!é(i:ﬂ ":u menica ne moze u onredel;emm_ rokovima daﬁp:l‘;l;g:s 1‘)lrloklpuiuju.
i o b nesavladljive prepreke (slucaj vise sile), onda se | SokouietiE Ol
L W duzan bez odlaganja izvestiti o sluc{tju vise i!sé et guea)
taj i g{‘:‘:cujl;’cleiiﬁ na menici ili na alonzu, stavivdi datum 0j 3
ot ; i enieu radi
U pmpm’é ‘::i)a prestane, imalac mora bez odlng;ln,t‘a da podnese menicu T
visa y he o) oy
i ili i i i ko treba, iziste protest. ) N
akcenfx‘;glaﬁ;k :i?:‘ é;?;n?isl :’;‘ (:ldeset dana posle dospelosti, regres se moze
i iy i ignuéa protesta. y Uit : o
Sl et A L BT By ienju, sok ot eidoset dana
.:id mv;:‘: jgoimu,lae i pre nego Sto su protekli rokovi za podnod 3
tede od dana \alae, - ; 5 2o
e it wise sile Cinjenice koje su st Jitnc 8
i o !m‘;:r?({“mu cjo on poverio da menicu podnese ili dn(p;:ko ur:_ﬂj R Erativeh
o onofam DP avde moze uredbom odrediti, da li éeAsg i fostie o L
menji\"s’:;" skard i;ostrnnn zakonodayna ili ‘dr‘lllytclv‘tr:l::?;l 172[::-‘&”5" i P
Giti b eduzimanje Cinjenja 2
spreéiti blagevremeno pro ; : o1
S i i imerak, prestaju prava iz svih drugih pnm”:‘rnim
"'ﬁﬁ ot lﬂ{w sella{“i’g;ﬂtf)(:a:nnge?mm’ imerku ostali gub(‘-' ‘(ircc?::i‘(;n?p“k
n:tgjglyo;nc:'?z::u svakom nkcepﬂmngm prlmi(-tkllxicli(gdl‘ u;uE:ie slI:edeﬂ Al ot
A 2 ji imerke raznim 7
Indosant, koji je preneo pri R R M
v mercima, koji A >
g :u o l‘l‘ iﬁs?e;;::i:m;nvrgm to i potpis trasanta ili akceptanta, ne utiée ni
§ 68. Lazn , D . ;
. ; g su potpisali
ik vrodno;t Dsm:‘e’;ngéocﬂlja meniénog sloga, potpisnici, kn‘gi s"ma:(i,:r:;cui '::lguvm
: 6&_1.3?9;]’: Ai‘&g‘v’)vnmju prema preinadenom slogn, a raniji p
posle preinad . i - A Sl
el p’r’;m:opg;‘:::t:mp:difu Javni beleznici ili sreski sudovi u oblasti svoje
i i j eznika, a ako
B d podiZe menitne proteste u mestima %de &em;ej;;‘:ng‘gldilzlc rutose o
oy esne nadleznosti postoji jayni belezn 'ikl'uéen Protans putison
A njegovl?xé:anjevima kad je javni beleznik zakonom isklj 5
u sl e i A
dizati et ovoga stava, ne gubi valjanost. i sega i sudekt Sinorat. Kome
mohvx;gm{z srncskog suda podize proteste ne saiﬂ’o Bnpoverl bt Tt b et s
isnji rasporedom eri. e
nne!::n midn ;:Mdmu‘ilnoist nﬁeﬁ?‘f’ ; :‘oml)éuik pod materijalnom odgovernoiéu j;
proteste moie
ika.
beleinmmm Pravde, po sporaz'umu sa
odrediti da i podta podize proteste.
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12. o zastarel, ti o
osti (8§ 79, 84,) ;2

§ 71. Kaq imalac Ji
108 e I menice izigkyjo Drotest, protes i
et i mem'cu onome, protjy koga se nro':est”t:';ilimimx;‘;;lis"a ug:mdl:lui nn;edenjg
izyrdi
i Ako se trazeng lice na nade u sy, : al
op§tit?l;;l§z goo;xéovnog lokaly nema, jlj a’t?o
8 uzroka, prote, i i
Da se posioyn; Tokal pili‘ s't:i i
J¢ u protesty

Poslovnom lokaly ako i
1 kalu, ga i odn
;iej i o €, ali mu se umevm:Zmoieo::?'
e uian_ d: pcznovi Protestn;j Postupak,
; onacl, smatra se -dok. i
prote;;w;‘ g;gtu’vn:‘k h!c:uape!nour::)p‘i:;!v:zm:
nske vlasti
tha peah PR bio do_rvoljuo brizljiy o raspli:vunx
™ Protest mora sadri:i‘sa,;?'mv ali ostaje odgovornost g ota. " =& Dostoval
= ;. PTepis protestirane m 3 .
svib i3jarisoPle ol menice odnospg protestirang, i
nom jez'ky, l)ntl-txi7 xeegl?ar:&pgﬂmi T e Frotast iuiukujegp?li::g?gf izp;emw’ o
1 1 prevoa menice, overen rukom ouag: nﬁﬂn; s:::;
Tol

iziskuje;
2. ime ili firmy pey i
~ Do Cijem se zap,
njega mgf 'Yf-d'& faa Tadeno e Dije iznﬁl“evé“i"idb koj
Kaly il stnn:; ;iK:kprutestni &inovnijk nije mog‘emu’mmui“n
OPHiti sahtev,” ' %0 €3 Jo 1 na

i protiy koga se Protest PodiZe;
ua:jeﬁ 08noyy lmenlce od

- vom pos| 0vVno;

0, da muy iy mak.ukvog uzroka nije mogazv.? AI::

mesec, i k. je, i
godinu Cas, kada Je, i lokal, gde jo Preduzet ili peg.

Ona;
Drotestu oznagiti kao necitak,
0 trazeno licg obrazlozi odbijanje ginj, i
§ 23, st 32 ﬁg&si to zabeleziti mgat::?ném‘dbe i
T8 e Da  08novu iste menic i J
éhuen,v; 7:51};&::“5(:2 vlie lica, magze Aee‘jl:::éizfix;?:: p;’«laéﬁzslanje"j.' i %o i
5 na tinidba, shog koje z !
Protestnog &inovniky (8 70.. " Naragenge 1o, Lrolest traze
: o o) Sbo i I 1, moZe da se izyry
prema;;cl;hl‘(gmg L cinfdﬂbez;‘.m koje bi se tomp Protivilo, nemai vf'r:dr::i(t‘;
i pred:jie isplate meniénog duga, Protestni
prepisu menice,

ako trasat Dostavi zahtey Prema

Einoynik

Ju lieu koje fe tavratlo {opyecnt Isto vred 1 Joq olle tu isplatu na

i kad se isplata igvrsi po

kako ) Mora se za ostatak idt
Pa o tome igdat; namiru na prepisy nrnw;gmv,?:‘,’.te;‘t:r',:wbe}emi keliks Je Mm}:ed"g’

2 75. Ako menig, ik i i o,

mhdtroskava, immobavezmk_ Isplati menigny svotu, ali odbije “splatu protest.

prodas el eyl Bl v g, ova okolnogt a

el LY el brotestnih trogkoyy Uoovem sludajy mouifgy h‘itiwgl:lel::m::
76. Podignutj Protest morg se bez odlaganja,

§
£0VOm punomogcnj
na protess 1ku, 28 koga se smaiyy svako lice, koje

Predati imacey mep:
dati | nce ili nje-
U ime imacea Podnese menijeu

Osim toga, i 4

0l po redu daturma praseses 1y K e dutan ffhova T, DO protesty savo

akay de biti, kako dp s cyo] i o 2,79 Tist u nasoa ;

A e biti, i a

vati jaynj helezn!cg, Dropisace Minisx'a'r p;n;t:vuézi Tregistar i kol'ky ¢e nagradu ﬁgﬁ:{
i Cinovnik ‘zdavade 1 i

PO naplati lwékcznewz.mnwl “interesovanim po

brotesta i brojnom redu

! o
imaoea Pismenom
Sana od trasata (oq, icilij

Proteston, (odnosng domicilijata,
Drotesvirsnoj

POk ey oD FOrTESAtA DO potrebi ili ajve tan ist) |
ranoj monici il gloggy """ PPOICSt, Sto Drotestni ipeic e za Gist) i u
menice do 500 dina; jué. ini;

08 Drofesit o A Ta zakljuéng Min;

oy :a&;:mér&g:vmk, mesto protesiy po pretl:aﬁimpl:;deimoh

obaveznicima, s ui';,g:;] Jreporuéenim pismom dostavj Drep‘i)ss ,'ﬁ: 5

Drotestany u’v':renje k:?:mﬁv‘;gi J?l menica protestirang zbog nel:ll)ll':te O tome izd:

sluéaju otpagy notifikacija po § 44 Feenom : 7 takvom

g 3§ 79. Zastare, P

Java_ menitnog lost se prekiga Podnosenjem tuzbe sudy, Tuibi se rayna:
za§ dzaahtwu u toku Parnice, poy 'vnll,;_yt
Je protiy njogy, bodnesena re-

Dolrazivanja y gtey i
U 3BHitn | igyebsy; I U stecaju, ostvarivapje
gresna tuzhy P tulenika, upugeq Drethodniky

! =10k —

13. o neopravdanom obogadenju (§ 85,), izuzevii propis o akeep-
tantu; ali samo ako nema mesta tuzbi iz § 22. stay drugi;»

14. o prayu zaloge i pridrzaja (§§ 86.—g9.) ;*

Ovaj se izvedtaj saopitava preko suda ili neposredno preporuenim pismom, u
kom se sludaju dan, kojeg je pismo predato Podti, uzima kao dan saopstenja,

§ 80. Prekinuta zastarelost ponovo podinje tedi:

1. u sluaju podnosenja tuzbe i u sluéaju ostvarivanja zahteva u toku parnice,
ako se ni u jednom ni u drugom sludaju parnica ne nastavi kako treba, od dana po-
slednjega parnitnog dela; nova se zastarelost prekida nastavljanjem parnice;

2. u sluéaju prijave u stefaju od dana svrietka steéajnog postupka, a u sludaju,
kad se u stetaju ospori prijavljena traibina, od dana osporenja;

3. u sluéaju pozivanja u zastitu i izvedtavanja o podnetoj tuzbi od dana kad se
parnica pravnosnazno svrii,

81. Zastarelost ne tede dogod je verovnik u toky Poslednja tri meseca roka
zastarelosti bie spreéen u ostvarivanju svog prava, bilo usled prestanka sudskog rada
bilo usled vojne sluibe u ratu ili usled vise sile (§ 53.); tako isto dok traje stecajno

je. s Telost se ne moZe zavriti pre
trideset dana.

§ 82. Ako parniéno nesposobno lice, u toku poslednja
trenutku nema zakonskog zastupnika, onda se zastarclost,
ne mole zavrsiti pre proteka tri meseca, to_lice postalg parniéno
sposobno ili je dobilo zakonskog zastupnika, Tome se ravna sludaj, kad zakonski za-
stupnik izgubi parniéng sposobnost ili kad izmedu zastupnika i zastupanog lica, u
vogledu podignute tuzbe, postoji sukob interesa.

Zastarelost jednog potrazivanja koje pripada nekoj zaostavitini ili koje pada
na teret kakve zaostavitine, ne moze se zavrditi pre protelia Zest meseca posle smrti

pokojnikove.

tri meseca, ma u kom
koja protiv njega tece,

Prekid i obustava zastarelosti imaju dejstvo samo protiv onoga, protiv

§ 8s.
kojega je dotiéni &in izvrien,
. Uzroei prekida i obustave zastarelosti  inozemnoga prava uzimaju se u
obzir samo u koliko odgovaraju uzrocima, navedenim u prednjim paragrafima.
4§ 85. Trasant i akceptant kojih se meni¢na obaveza ugasila usied zastarelosti,
ili usled toga &to su Propuitena ¢injenja propisana radi odrzanja meniénih prava, ostaju
u obavezi, prema imaocu, ako su se na njegovu Stetu neopravdano ohogatili. Trazenje
koje se na ovoj obavezi zasniva, moze se ostvariti i na 0snovu sudske odluke o amor-

tizaciji nestale menice.

Ovaj zahtev imaoca men‘ce zastareva za tri godine; u ostalom
relost pr menjuju se propisi gradanskoga odnosno trgovackog zakona.

rotiv ostalih meniénih obaveznika nema mesta ovom trazenju.

5§ 86. Kad imalac menice, radi ob j P iva
izjavi primi u zalogy kakvu pokretnu stvar ili potraZivanje, a duznik
vreme svoju meniénu obavezu, ima imalac pravo da se iz zaloge nami
pre toga tuibu protiv zalagada,

tu svrhu moZe imalac:

1. ma osnovu menice i isprave o zalaganju zahtevati od suda,
njega b'lo za zalagaca, prodaju zaloge., Sud nareduje, ne saslusavsi zalagada,
jaynu drazbu na odgovornost imaoca menice;

2. predmete, koji se nofiraju na berzi (papiri od vrednosti i roba) prodati na
mesnoj berzi ili, ake u mestu nema berze, na najblizoj domacoj berzi i to tredeg rad-
nog dana posle dospelosti, ili ih zadrzati za sebe po berzovnoj ceni pomenutoga dana:

8. meniéne ili druge trazbinc naplat't; ili ih do iznosa svoje traibine zadriati
za sebe.
Imaccu pripadaju sva prava i na sludaj ako je zalagaé pao pod steaj,

O nameravanoj i izvrienoj prodaji ili zadrZanju zaloge, imalac mora po mo-
guénosti bez odlaganja izvestiti duZnika a i zalagaga, ako je taj trece lice,

Imalac je duzan, ako se potpuno namirio za svoje potrailvgnjc, predatj zalagalu,
odnosno njegovoj ste€ajnoj masi, izvornu menicu kao i dobijeni visak. Delimiéno
namirenje ima se zabeleziti na menci. o

§ 87. Imalac menice, &im stee pravo na tuzbu ili na regres, ima prave pridr-
Zaja na novae, pokretnosti j papire od vrednosti svog duZnika, koji su_zakonitim
putem dosli u njegove ruke ili s kojima moZe raspolagati. No pravo pridriaja ne
moze se vriiti, ako su pomenut predmeti b'lo prilikom predaje, bilo pre predaje, od
strane duZnika ili koga trecega dati verovniku u narocitoj svrsi, "

Imalac menice moze da se i odnosno nedospele trazbine posluzi pravom _pridr-
Zaja, kada je duinik pao pod stetaj ili kad je izvrienje nnv(‘,&nogn_ duga iz njegove
imovine ostalo bezuspjedno, ili ako je duinik trgovac koji je obustavio svoja pladanja.
U ovim slvéajevima ni naredenje duznika ili koga tredega ne iskljuduju vrienje
prava pridrzaja, ako su dotiéni predmeti dodli u ruke imaoca men'ce ili u njegovu
vlast raspolaganja pre nego Sto su nastupile spomenute okolnosti ili

Pre nego Sto su
ove njemu dodle do znanja.

na ovu zasta-

, PO_pismenoj
ne ispun’ na
ri ne poditué

nadleznoga bilo za
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15. o amortizaciji (§§ 90.—93.) ; iznzevai propise o akceptantu .
16. o sukobima zakona (§§ 94.—96.) 27

§ 88. Imalac menice je duzan, u koliko je to moguéno, izyvestiti duznika bez
odlaganja da. vrsi pravo pridriaja,

Kad se stranke drukéije ne sporazumu, prave pridriaja imaoca meniee prestaje,
ako se njegovo potraZivanje na taj nadin oObezbedi, §to ée se kod suda deponovati
odgovaraju¢i iznos u mnoveu il papirima od vrednosti radunajuci njihovu vrednost
sa dve tredine kursne vrednosti, ali nikad iznad njihove nominalne vrednosti.

] 89. Pravo pridriaja ima isto dejstvo kao i pravo zaloge pomenuto u § 86.
Verovnik moze po pismenom pristanku duznika ili na osnowu pravnosnazne presude
suda (nadleznoga bilo za pridvinika bila za duznika) kojom je priznato pravo pridriaja:

1. pridrzani gotov novac upotrebiti na izmrreénje svoga potraziv nja;

2. sa pridrianim drugim pr i iti u smislu § 86.

26§ 90. Onaj kome je nestala menica moze traziti amortizaciju kod nadleinoga
suda mesta placanija,

Radi toga, molilac ée u svojoj molbi izneti glavnu sadrzinu nestale menice kao
i verovatnim uginiti, da je imao tu menicu ili da je na osnovu nje imao da cstvari
neko pravo.

Ako sud nade da su podneti podaci dovoljni, izdace oglas, u kome ¢é izloziti
glavnu sadrZinu nestale menice s pozivom da omaj, u &ijim se rukama menica nalazi,
nju pokaze sudu u roku od 60 dana, inate ée je sud, po proteku ovog roka, oglasiti
za nidtavnu.

Ovaj oglas objavice se po jedanput q »Sluzben’m Navinama« i u sluzbenim no-
vinama one oblasti, u kojoj se nalazi nadlezni sud.

Ako je dan placanja ve¢ dospeo, rok tece od dana oglasa u »Sluzbenim Novi-
namac, & aka dan pladanja dolazi tek docnije, od proteka ovoga dana, Ako je menica
po videnju, ili na odredeno vreme po videnju, kojoj rok za podnofenje nije protekao,
onda rok za podnoZenje nestale menice sudu tefe od poslednjeg dana roka odredenog
za podnolenje na videnje.

O ovome oglasu sud ¢e izvestiti molioca i sva u menici imenovana lica.

§ 91. Molilae mora, da bi odrzao regres protiv trasanta neakceptirane menice
kao i protiv trasanta koji je zabranio podnoienje menice radi akceptiranja, u toku
roka odredenog za podizanje protesta zbog neakceptiranja ili neisplate i u za to
odredenom mestu iziskati protest, podnosedi glavnu sadriinu nestale menice. Taj
protest zamenjuje podnoSenje menice radi akceptiranja ili radi isplate i podizanje od-
nosnih_protesta. Naknada trofkova ovoga protesta ne moze se traziti,

Na osnovu sudske odluke kojom se naredjuje postupak za amortizaciju, molilac
moZe, posle dospelosti nestale menice, traziti da akeeptant, a u slutaju prednjega
stava trasant meniénu svotu polozi u sudske ruke po naredenju § 41, ako drukéije
ne ugovore. Takvom traZenju nema mesta, ako onaj, od koga se traz polaganje me-
niéne svote, dokaze da molilac nije imao pravo na trazenje amortizacije.

§ 92. Ako se menica u toku roka, odredenog u oglasu, ne podnese, onda sud
oglasava nestalu menicu za amortiziranu i o tome izvedtava lica imenovana u stayu
drugom § 91. s tim, da mogu meniénu Svotu moliocu isplatiti. Posljednji stay § 90.
ima se i ovde primeniti.

Posle odluke o amortizaciji ne mogu se na osnovu amortizirane menice vie ni-
kakova prava ostvariti.

Na osnovn ove odluke, malilac moie protiv akeeptanta, a u sludaju prvog
stava § 91. prot'v trasanta, isto tako ostvariti prave iz menice kao da ima izvornu
menicu koja nije amortizirana, osim ako onaj od koga se naplata trazi, dokaze da je
molilac bespravno dobio adluku o amortizaciji.

§ 93. Ako sc u roku, koji je glasom odreden, pojavi onaj u ijim se rukama
nalazi menica za koju je amortizac: trazena, sud ¢e, padto je meniea pokazana mo-
lioeu, i po saslufanju zainteresovanih lica, obustaviti dalji postupak.

7§ 94. Sposobnost lica da se obaveze menicom odreduje zakon njegove zemlje.
AKko bi tim zakonom bio proglagen merodavnim zakon koje druge driave, onda ée se
primenjivati taj paslednji zakon,

1 koje bi bilo nesposobno prema zakonu oznaé om u prednjem stavu, ipak
je punevazno obavezano, ako jé obavezu prim‘e u podrudju driave po ¢ijim bi zako-
n'ma imalo sposobnost da se obaveze,

£ 95. Oblik menitne izjave odreduju zakoni driave na podrugju koje je izjava
potpisana.

Od ovoga se Cine ovi izuzeci:

1. ako meniéne izjave date u inozemstvu ne odgovaraju tamoinjem zakonu, ali
odgovarnj_u propisima ovoga zakoana, onda se valjanost kasnijih meniénih izjava, datih
u podruéju ovoga zakona, ne moze pobijati na osnovu inozemnog zakona;

2 2, men‘éne izjave izmedy nagih drzavljana uéinjene u inozemstvu, ako odgova-
Taju propisima ovoga zekona, imaju meniény vrednost, ma da ne odgovaraju zakonu
mesta gde su postale,
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17. opsta naredenja (8§ 97.—101, i § 102. stav prvi i treéi), izu-
zevEi propis o akeeptiranju.®*® :
Kazneni propisi i propisi o sudskom postupanju.
§ 24, Kazniée se novéano sa 2% od Cekovne svote, a najmanje sa
tofine dinara onaj: e :
ke 81(.’ llfoii :‘rasira. ek bez datuma ili sa neistinitim datu.mom izdanja;
2. ko'ji takay ¢ek, ma da zna za njegove mane, trasiran od drugoga.
preuzme, prenese ili i]:pluﬁ l, iy
3. koji trasira ¢ek protivno propisu % LM ’ S
4. koji pretl;ol'i poeﬁaban precrtaj w opti ili izbrige bilo precrtaj bilo
ime oznalene banke (§ 17.). . -
Ko se namerno ogredi o propise prednjeg stava,
st 32 Y s
cmk(; 25, Trasant, koji nema dovoljno pokncu,tktgzmcde. se sa 10% al(:g
okrivene &ekovne svote, a mnajmanje sa pet stolina dinara, osim ak
:nlfjl:e mogao u vreme izdanja s razlogom misliti, da ée u doba podnoSenja
¢ adi isplate imaii pokriéa. Y )
g Irstolml l?azuom kazl}:iée se trasant, koji uéini takvo raspoloZenje ﬁ.pw
kriéem, da onemoguéi isplatu ¢eka i ako zna, da ga ne moZe pravovaljano
opozvati (§ 15.), osim ako ne dokaZe da to nije uél_mp hotimiéno.
Povrh toga u oba sludaja duZan je trasant dati imaocu &eka porpuno
zadovoljenje (§ 4.). T AP Y i y
§ 26. Kazne predvidene u §§ 24. i 25. izride grad;;{mek; sud u van-
ar 5 qu‘ it *11)1 Sud postupa po sluzbenoj duZnosti, kad u parnici
iz fekovnog odnofaja sazna za dela u pomenufim paragrafima, inace po
traZenju imaoca Geka.

kazni¢e se dvo-

'k i i i Ginj trebnih za vrSenje
96. ObI'k i rokove protesta kao i oblik ostalih Cinjenja po! ni
il za.godrix\vnuk-. ‘meniénih prava odredajn zakoni driave na podrutju Kkoje treba
podi¢i protest ili izvrditi dot'éno e&injenje,

i Vi Z vorom
8§ 97. U menilnu obaveza moZe stupiti svako lice u koliko se moZe ugo
ti prema propisima Gradanskog ili Trgovné‘kog an.nmkn.' e ) ]
e ;)SPanplsvl:me& lice ili lice, koje ne moze pisati, daje menitne izjave gu'::‘;nz
kom, overenim od suda ili javnog beleinika na ::nmnj menici ili alonZu. 2
i ejsk'm_pismeni ju se kao T 3 -t
muh“l{io p:l)a;,!i‘cs u{:;li.éin!u izjavu za nep’smeno lice, mora imati punomoéije overeno ‘:i?
suda ili javnog beleznika. Ovaj se propis ne odnosi na zakonske odredbe o potp’
i t aca. A =] 5
e élilr.;:ﬁun:“aji vrdi overavanje, ima potvrditi da Véno 311 preko prived7nlh dﬁ;
doka poznaje lice koje hocée da stupi u mmié“:in obnov:‘z: i::. dade jle’n‘;g“}ezj?éilo e
j i lie 108 tana meniéna izjava ili pun ije, i 0 B
gl:‘ gg&?ﬁ:“ﬂczav‘;j"vuljt Tu potvrdu ¢inovnik ima da snabde sluzbenim brojem, pe
i otpisom. . P
htomgl si;‘rng::p& t?le»ih lica na menici samo olmls vredi, kad je overen od suda ili
leznika na natin kako je u § 98. propisano. s
e hfo;. "AkI:) menica dospeva na zakonski praznik, tada se ‘splata njena m'?g‘t;
zahtevati tek prvog slededéeg radnog dana. Tako :z«t_o i sva druga éinjenja, ‘Ii:o_uen‘ ;.esuno
menice, narofito podnoSenje radi akceptiranja i protest, mogu se preduz
B Sl o bn sinjenia Reba fevsit 4 catigenom zoku, O je. poslednii dan
zakonski praznik, tada se taj rok produzava do pryog radneg dana, koji do ‘oks.
po proteku roka. Praznitki dani u toku roka ubrajaju se pri nuuéunlvln;dx;; oS
§ 101. Ni u zakonske ni u rokove od u menici ne ubraja se 0g:
oni polaze. 1 el
‘kakyi dani poteka, ni zakonski ni sudski nisu dopu: 3 2 :
?wz. ‘goduoﬁenl}z m:;((‘e radi al;cclxlnnj; Elﬁ::{}; ﬁr%ﬁi;nﬁnu:ig:&ii#;?:x:
koja se po ovom zakonu imaju preduz mati radi a0 e
s duzeti u poslovno vreme i u poslovnom lokalu, a i
mﬂ:i,szng:‘: n“ stanu. ,i\ko se iz menice ne vidi da trafeno lice ima poslovni lokal,
e ‘I}cil;ﬁ:‘ §“ 2?;.”;;“ 9. izvriiée se podnoSenje na isplatu u lokalu ili ked lica,
koje je trasat oznaéio.

8
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Po_sluzbenoj duzngsti Ne moZe se postupati, ako je od podnoSenja
teka radi isplate proteklo Eest meseci, a po trazenju imaoca, ako je pro-
teklo tri meseca.

Kazne se izri¢u u korist drzavne blagajne.

Za dela predvidens u § 25, novéana kazna, u sluGaju nemoguénosti
naplate, zamenice se zatvorom najvige do tri meseca,

Za postupak, koji se pokrene po sluzbenoj d i, nadlez: je surl,
pred kojim tee parnica, a postupak Po fraZenju imaoca eka vriide mesno
nadlezni sud za dekovne Parnice protiv trasanta,

Propisi §§ 24.—25. ne uskraéuju primenu Kaznenog Zakonika,

§ 27. Za sudsko ostvarivanje Eekovnopravnih regresnih  zahteva
\;ﬁde isti propisi o nadleznosti i postupku kao i za meniéne regresne
zahteve,

Pl_i & A .

1

§ 28. Za dek vrede propisi §§ 107.—112, meniénog zakona.2
. 29. Kad ovaj Zakon Stupi na snagu prestaju vaziti niZe pobrojani
Zakoni i zakonski propisi o éekn:

1. Zakon od 3, aprila, 1906. god. L. D. Z. br. 84, o Ceku;

2. Zakonski ¢lanak LVIIL od 1908 8od. zajednitkog ugarsko-hrvat-
skoga, drzavnoga sabora o ceku;

- § 2. Zakonskoga ¢lanka LXIV, od 1912, god. zajednickoga ugar-
;kﬁa—hrvatskoga sabora, o utjecaju vide sile na prava koja se temelje na
o) b s £ e

Propisi drugih zakona, uredaba i naredaba prestaju vaziti y koliko
Su protivni propisima ovoga zakona.

§ 30. U koliko se koji zakon, uredba ili naredba poziva nga propise
¢ekovnih zakona (§ 29.) imaju se podrazumevati Propisi  ovoga zakona.

§ 31. Zakon ovaj stupa u Zivot od dana kad ga Kralj potpise, a oba-
veznu snagu dobija po proteku godine dana od dana, obnarodovanja u
>Shuzbenim Novinamas,

Sva ta dinjenja mogu se na drugom mestu (na primer na berzi) i u drugo a ne
U poslovno vreme uéiniti Po_pristanku dotiénog liea.
3§ 107. Za menice izdate pre stupanja na snagu ovog zakona vrede propisi
dosadaZnjih zakona.
Takode se po d jim ima
izjava koje su, posle stupanja na Snagu oyoga zakona, date na ovakvim menicama,
a taka isto i ¢injenja potrebna za odrianje i ostvarivanje meniénih prava,

§ 108. U
Jjedinib pravnin podrudja Kraljevine, y pogledu pravne sposobnosti Za meniéno oba-
vezivanje, vrede ova naredenja:

1. pravna sposobnost za  obavezivanje ceni se Do mestu prebivanja dotiénog
obdveznika, w trenutku kad je stupio u menidnu obavezu. Kao mesto prebivanja sma-
tra se ono mesto, u kome se menigni obaveznik nastanio u nameri da tu slal’:o pre-
biva. Za mesto prebivenja zene i malaletne dece vrede propisi sudskih postupaka u
gradanskim parnicama; £

2. ako meniéni obaveznik stalno boravi van zeémlje, njegova menicng sposobnost
éeni se po mestu njegovog poslednjeg mesta, prebivanja u zemlji. Ako takvoga mesta
wije imao, onda se njegova sposobnost ceni pozakonu koji vazi u prestonici Kraljevine;

3. propis stava 2. § gy, primenjivade se i za razlitita pravng podrutja nase

driave.

5 § 109. Do ustanavljenja sreskih sudova i javnih beleinika u onim pravnim po-
drudjima, v kojima sad ne postoje, protesti de se vodizati kod vlasti, koje su ih do
sada podizale.

§ 110. Stavlja se van snage propis § £3. pod b. zakonskoga ¢lanka VII, od 1886.
zod. valetega za Vojvodinu, kojim se za posebna punomodija izmedu bradnih drugova
2 i e j: a isprava za stupanje u meniénu obavezu.

§ 111. Maloletna Zengka lica ne dobijaju b za menif; b ivanje
fime Sto prema § 2. zakonskog &lanka XX, od 1874. god. vazedeg za Vojvodinu,
stupanjem u brak, sti¢u puneletstvo,

i 112, Ministar Pravde propisaée uredbom koji ¢e se dani u smislu ovog zakonw
smatrati prazaicima,

30. Obnarodovano u »Sluibenim Novinama« 19. decembra 1928, Godina X. —
1928. Br. 205. — XC1V.

= T1E —

J \ ini ' vaj roduje,
Preporudujemo Nasem Ministru Pravde da ovaj Zak.nu obnar
svima Nal,]éim M!injstrima. da se o izvrSenju njegovom staraju, vlnsﬁm; za-
povedamo da po njemu postupaju a svima i svakome da mu se pokora-

vaju.
Br. 76621.

29. novembra 1928, god.
u Beogradu.

Ministar Pravde,
Mil. Vujiéié¢, s. 1.

ALEKSANDAR, s. r.

Predsednik Ministarskog Saveta,

Video i stavio Drzavni Pecat,
Ministar Unutragnjili Dela.

Cuvar Drzavnog Pedata,
Ministar Pravde,
Mil V ujigié s, r.

Dr. Korogege, s 1.

(Sleduju potpisi sviju ostalih Ministara).
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Adresa nuzna
agnosciranje
akeept . . .
alonz (allonge)
amortizacija

analfabeti, vidi; liep-isn.ler;i y

apsoluini naéini prestanka e-
kovnoga prava . e

asignant, vidi: trasant

asignat, vidi: trasat e

asignatar S Pkl 10,

aval, vidi: jamae, jamstvo

Bianco ek Sy

bijela naleda 34, 37,

bijeli ¢ek S

hiljegovanje Geka
bitne potrepétine
brojevni kontrolni odroml\
brojevnik . .

Cortifying .
check, vidi

« e, Vi cek
copia, vidi: prepisak
cr check . g
‘erveni éek .

Cek amornzacm
— bijeli . g
— bmnko >

— hiljegovanje
— bitne potrepitine
— Cross g
‘'~ crveni -

— domiciliranje
— dozna&ni

- efekini

— isplata (ls.kup)

W I R

e A

II.

Alfabetsko kazalo.

20| Cek — isplata regresom 60
44| — izgubljen oA o
43 | — knjizica Anid
-29 — krivotvoreni 73, T
A — Jazni 73, 74
— limitirani . 14
| — mjesni s 14
— na donosioca . IU, 14, 21
— na ime . 10, 14, 21
91 | — namirni S 14
- I'HIZIV \
g nelmuumm o TR
75 | —— novéani S
38 | — obracunski . 14, 53
13 | — opoziv et 1
22 — plavi n 55
5] — poiam . 110
15 — pomnozanje . 40
“.| — po naredbi 14, 34
44 | — povijest 1
— prejudicirani 4 8l
— precrtani 14, 54
— prekriZeni, vldJ pleerlam éek
54 | — recta b 35
13 | — smedi 13
71 | — udaljeni 5 14
13 | — usmréenje (amomzacua) 71
75 | — vrste S
2| — ;eiem 112;
— Zuti
;},i cekovna, sposohnos( )4n>l
13 | Cekovni €ini — mjesto i vrl,‘eme 69
19 | — posao e F Rt U S
14 | ~— promet — povuest e of o
15 | — zakon na podrudju SHS 3 isl, 8
15 | éekovnopravni propust . 88
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dekovno pravo — prestanak 82 | I
] auzula 1splama
=k vu(i;kéekomx zakon i s knjizica Sekova : %f
1 Cekovni — mijesto i vrijeme 69 | kontrolni brojevni odreznl\ 3 12
kontrolni odrezak ;
«2:£én§°éekn (od}l\:.he) 70 | kopija é&eka . . . 10 g
riranje deka 7 | krivoty: i Gek e
(}odm:z Hiranle , i’i krivotvoreni ek . . . . | | 78, T4
domiciliranje  éeka . 19 | Lazni &ek 3, T4
doznaéni ek 4 . 14 | limitirani dek . . . . . | | N {i
doznaka za isplatu 3.4510 | s
duplikati (dvogupke) 40, 62 | Marking 43, 44
2 mjesni cek - i
Efektni sek 13 | mjesto ~— lspla,tc ig
3 — obracunsko 53, 57
Girant, vidi: nalednik — predodzbe i dekovnih Fina 69
giratar, vidi: naledovnik
giro, vidi: naleda Naleda %Y oy 10, 34
globe e . 92, 93 | — bijela ¢ . 34, 87,/388
. — dodatak bez la.mslm bez ob-
Honoriranje Geka, vidi: isplata e -
— ispunjena 34
Inctllorsn, vidi: naleda = ﬂ:pgt.ﬁlam 37
indosament, vidi: naleda i = -
indosatar, vidi: naledovnik — neprekinut rod 8=
indosso, vidi: naleda T e lsz.-lsatx 80
inozemni zakoni il 55 0 ieaib Lt
isk;lr;. vidi: isplata — 2‘;&!:‘::3 §E e e
isplata . s 45,51 | — A 8
e ol : ] y ; 1 | — punovlasna 35, 37
— doznaka (LD,])OI‘I\&) 151 rgm 3 50
e di‘(ﬁm,ke (duplikati) 62 :"l;‘n?:lm =5 38
— efektivno, u naravi 5 Y !
I B e A (ﬁ — koliko moze traziti pulem Te-
—_ kollelflo vlastan mhtijevmi Te- 1,5::::&8"; "oy gé
gredient PR R s %
— na ruke punomoénika 51 _]Sghda-?o Lhvezsn o
— ovlaétng primiti 5 g | ™ ;;%?ylasn' ;A 19
s, . + S9t 1 . b
&7 El?et{;{‘il::h] %) nalog na trasata 2?5
Sy 56 nalog platezni 2
e golow a 7 51 nalog za isplatu 16
— uruéenje Geka i profesta 62 2:;::;;1‘11(‘631{ g S i
— vrst novea, \'1ednntn 51 nehmltlrao mél,ksvo;stva e
SN iy | Botment” ™ 5
jes . 19
ns;;umena naleda . . S n—ut:)f:)l::z:l 2 p:ilnnol:no(',mmmn 00
izdanje (17,(]adha) ﬁel\z\, mjesto, nové éakm‘e baa k <8
dan, mjesec, godina . T - N9 Al oo = 11,08
izdatnik, vidi: trasant e adives o
:l‘unu(: .11, 82 gb?,?g,?;tlk: 3 ,mlbl i gg’ 1
Jamstvo .13, 32 nbogzwen;e — tuiba Apr;Jti.v éra:
;(;gxlf:lm posao pos,}edmkn Ceka 63 obraéun (prebol) ] ; gg‘
: : . - 92,98 | obrasunski dek 1,58
kaznene ustanove - 92, 98 | obradunsko m,\esto ;; g?‘
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{
!

obraéunsko mjesto — potvrda . 57 | prodiljka LS PR A
ohveza solidarna trasanta i indo- propust cekovnopravm TR o
sanata . . 57 | prosvjed, vidi: protest
o¢itovanje amgnatovo o pledodzbl protest . G o (1
CGeka na isplata . . . . . 57 | — oblik i sadrzu; 2 e A T
odreknuée . . w88 | == radinelsplate 1. . Mo 2 SUEHR
- odrezak Fri i e L, 1 R R S 65
— kontrolni bro;evm .+ . . . 70| punomoénik — ovlast traZiti
oduhe dani . . A AL vl BEPIAt 2 o Wl e e oh D
Pooziv Ceka . . . . , .". . . b4 | —potpis . . A .,
RS s e L s e 9] punoviasna naleda PR
oyozemstvo: . . . . . . . . . 9 | punovlasni indosant . . . . . 87
punovlasnik, vidi: punomoénik
Pasivna sposobnost . . . . . 24
pisieint malog | . 5. o« o0 97 Radun yegvesni o . . asss 5 61
jpaatisie . o oL o L. W 19 rectn ek - . o
plavi @k . . . . . . . . . 13 | — indosament (naleda) 2 i e SO
poceka dani . . v o w70 | regredient . 7 , 96, 60
pogodovnik, vidi: asxgnatar regresat .11, 56, 60
pokriée ceka .« » « 46 | — jma mu se kml |splute uruéiti
poruk, vidi: ]amac, 3amstvo ek i protest . . 62
poruéanstvo, vidi: jamstvo regres — duplxkatl 'y DRt v Ry Soaene
posao Cekovmi . 3o e e ] = na isplatu . 56, 60
pos]admk deka — pravo . . .11, 60 | relativni naéini plesumku CekOV'
— traZbina iz u/- noga prava . . 82, 83
roénog (kauzalnog) posla . 63 | remitent, vidi: asngnatar
nostupuk sudbeni . . . 96 | rok predodzbeni . . . & RO
— rokovi . . . . 97 | rokovi u sudhenom pastupku < RS
potrepétme bitne . . Sl
potvrda obradunskog m,\esta, . . b7 | Sastavine, vidi: potrep&tine
pravo &ekovno, vidi: ¢ekovno pravo schek, vidi: &e]
pravo pridrzaja 290 shednlle . Con Y oG o R
o= ZAIOERO, = s o e v e (7 || Sme Bek. Camtes T c e i ) an S
preboj s e w s s e . . B8 | smrt tresant@ L o o s WHG
prednik E .« « « . . 10| sjedinjenje ‘— prestannk cekov-
— isplata 60 noga prava’ . 83
predodenik . . . . . . . . . 10 | solidarna obvea trasanta i " indo-
predoditelj . . . 10 sanata . . 57
ptedodiba. deka — mxestn i vri- sposobnost aktivna .24
jeme SRt 2 69 | — Gekovna .24
— na isplatu . o3 e T IO = TpRIYTIA; .24
predodzbeni rok o s e os 4B nteBal trasanty .. < oG
prejudicirani &k . . . . . . 89 | — &ekovnog obvezanika LS
precrtani ek . . 14, 54 | — isplata Ceka . . . 46
prekrizeni dek, vuh- precttum cek sud za izricanje kazm .. 98
prepisak deka . 40, 42 | sudbeni postupak . . 96
presentaci)a, v1d1 predodiba — rokovi s 97
vresenta.nt s 10 sudu\n — u pnleponma, kod Ge-
~ presentat A ] kovnih posala - 96
prestanak éekovnog pravu w « . 82 | svola na deku ., .. 48
- pridrZaja pravo . . . . . T | svojstva, vidi: dodaci
prigovori . . 84 | — vidi: potrepstine
prigovori prot:v plat na.loga o et
- prihvat . . ; .. 43 | Sek, vidi: fek
primaoe, vidi: asxgn&ta.r
priziv . . 97 | Talon R A by oy el L
procura mdosament (naleda) 35, 87 | teznik, vidi: asignant
— 119 —



1ezovnik, vidi: asignat

trasant . . 10, 20, 46, 57, 75, 89

trasat 10 18, 37, 45, 46, 56, 75, 92

trazbina iz nzroénog (k)mzalnog)
posla

fuzemstvo

fuzba g o

-— obavijest :

— poradi oboguéen;a

— zastara . 3

Udaljeni ek .

unovéenje — lainoga i lu voivcr
renog £ oS

nskrata isplate

usmréenje

ustanove kaznene

ured za obraCunavanje,
sto obraunsko

utok, vidi: priziv

uzroéni posao — posjednika eka

: mie-

Vidiranje (visiranje)
vi%a sila (vis major)

.Ziratar, vi

/
vrijeme, — predodzbe i Gekoynih
Cina R e ]

vrste éekova

Zalozno pravo
zaporka ispla.ma. :

zastara

_ e uzima se u obzir nreda.radl 88
— sustavljenje

— prekinuée . . JLAREN
zastupnik, vidi: punomoémk

zatvor -

zavrata, vidi: regres

zavratni obvezanik,

zavratni ovlaStenik, vidi regredlent
zavratni raéun ot
zavratnik, vidi
zavratovnik, vi
zeleni éek

régr'odxent
regresat
nalednik

naledovnik
naleda

Zirant, v

ziro, vidi
zuti ek




	ČEKOVNO PRAVO KRALJEVINE SHS-1929
	file0001
	STECAJNI Z 1929.pdf
	file0002
	file0003
	file0004
	file0005
	file0006
	file0007
	file0008
	file0009
	file0010
	file0011
	file0012
	file0013
	file0014
	file0015
	file0016
	file0017
	file0018
	file0019
	file0020
	file0021
	file0022
	file0023
	file0024
	file0025
	file0026
	file0027
	file0028
	file0029
	file0030
	file0031
	file0032
	file0033
	file0034
	file0035
	file0036
	file0037
	file0038
	file0039
	file0040
	file0041
	file0042
	file0043
	file0044
	file0045
	file0046
	file0047
	file0048
	file0049
	file0050
	file0051
	file0052
	file0053
	file0054
	file0055
	file0056
	file0057
	file0058
	file0059
	file0060
	file0061
	file0062
	file0063
	file0064
	file0065
	file0066





